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บทที ่2 

แนวคดิ ววิฒันาการ และหลกัการของการคุ้มครองลขิสิทธ์ิ 

และสิทธิข้างเคยีง 

บทน า 
 การศึกษาวิจยัในบทน้ี เป็นการศึกษาวิจยัเก่ียวกบัแนวคิด วิวฒันาการ และหลกัการของการ
ให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิและสิทธิขา้งเคียง เพื่อให้ทราบถึงเจตนารมยข์องกฎหมายท่ีเก่ียวกบัลิขสิทธ์ิ
และสิทธิข้างเคียง อีกทั้ งเพื่อให้ทราบถึงแนวทางของพฒันาการของกฎหมายแต่ละประเภท โดย
ท าการศึกษาความตกลงระหวา่งประเทศ ไดแ้ก่ อนุสัญญากรุงเบอร์นวา่ดว้ยการคุม้ครองงานวรรณกรรม
และศิลปกรรม ค.ศ. 1971 ความตกลงว่าด้วยสิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญาท่ีเก่ียวกบัการคา้ ค.ศ.1994 
(ความตกลงทริปส์) และ สนธิสัญญาขององค์การทรัพยสิ์นทางปัญญาโลก ว่าด้วยการแสดงและส่ิง
บนัทึกเสียง ค.ศ. 1996 นอกจากน้ียงัไดศึ้กษากฎหมายต่างประเทศ ไดแ้ก่ ประเทศองักฤษและประเทศ
สหรัฐอเมริกา เพื่อน ามาเป็นขอ้มูลประกอบการวิเคราะห์ถึงความเป็นไปได้ในการให้ความคุม้ครอง
ลิขสิทธ์ิในเสียงขบัร้อง และเสียงขบัร้องท่ีถูกดดัแปลงโดยเคร่ืองมือดิจิทลั ตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของ
ไทย 
  

2.1 หลกัเกณฑ์ระหว่างประเทศทีเ่กีย่วข้องกบัการคุ้มครองลขิสิทธ์ิ 

 2.1.1 อนุสัญญากรุงเบอร์นว่าด้วยการคุ้มครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรม ค.ศ. 1971   
เน่ืองจากกฎหมายภายในของแต่ละประเทศ มีความแตกต่างกันออกไปในรายละเอียด 

ประเทศต่างๆ จึงไดร้วมตวักนัเพื่อท าความตกลงให้มีการคุม้ครองลิขสิทธ์ิท่ีมีมาตรฐานเดียวกนั การ
รวมตวักนัของนานาประเทศน้ี ท าให้เกิดการจดัท าอนุสัญญาฉบบัหน่ึงนัน่คือ อนุสัญญากรุงเบอร์นว่า
ดว้ยการคุม้ครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรม (Berne Conventio n for the Protection of Literary and 
Artistic Works) ในปี ค.ศ. 1886 ซ่ึงอนุสัญญาดงักล่าวเกิดจากการท่ี Societe desgense lettres และ 
Association Literaire et Artistique Internationale และจาก Boersen-vereinder deutschen Budhandler ได้
ร่วมกนัผลกัดนัในระหวา่งท่ีมีการประชุม International congress ของ ALAI ท่ีกรุงโรม เม่ือปี ค.ศ. 1882 
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แนวความคิดของอนุสัญญาน้ีคือให้ความคุม้ครองผูส้ร้างสรรค์ ไม่ว่าผูส้ร้างสรรค์จะมีสัญชาติใดท่ีได้
สร้างสรรค์อันมีการโฆษณาในประเทศภาคี  ก็จะได้รับความคุ้มครองสิทธิในประเทศภาคีอ่ืน
เช่นเดียวกบัผูส้ร้างสรรคซ่ึ์งมีสัญชาติของประเทศภาคีนั้นเอง โดยไม่ตอ้งอยูภ่ายใตเ้ง่ือนไขหรือแบบพิธี
ใด โดยประเทศท่ีร่วมลงนามในความตกลงน้ีมี 10 ประเทศดว้ยกนั1  
 อนุสัญญากรุงเบอร์นมีการแก้ไขหลายคร้ัง เพื่อให้สอดคล้องและรองรับกับความ
เจริญก้าวหน้าทางเทคโนโลยีท่ีเปล่ียนแปลงไป ว่าด้วยการคุ้มครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรม 
(Berne Convention for the Protection of Literary and Artistic Works) ไดเ้สร็จสมบูรณ์เม่ือวนัท่ี 9 
กนัยายน ค.ศ. 1886 และมีผลบงัคบัใช้เม่ือวนัท่ี 5 ธนัวาคม ค.ศ. 1889 ซ่ึงต่อมาไดมี้การแกไ้ขเพิ่มเติม
ดงัน้ี 

- วนัท่ี 4 พฤษภาคม ค.ศ. 1986 ได้มีการเพิ่มเติม ณ กรุงปารีส มีผลบงัคบัใช้เม่ือวนัท่ี 9 
ธนัวาคม ค.ศ. 1987 
    - วนัท่ี 13 พฤศจิกายน ค.ศ. 1908 ไดมี้การแกไ้ข ณ กรุงเบอร์ลิน มีผลบงัคบัใชเ้ม่ือวนัท่ี 9 
ธนัวาคม ค.ศ. 1910 
    - วนัท่ี 20 มีนาคม ค.ศ. 1914 ไดมี้การพิธีสารเพิ่มเติม ณ กรุงเบอร์ลิน มีผลบงัคบัใชเ้ม่ือวนัท่ี 
20 เมษายน ค.ศ. 1915 
    - วนัท่ี 2 มิถุนายน ค.ศ. 1928 ไดมี้การแกไ้ข ณ กรุงโรม มีผลบงัคบัใชเ้ม่ือวนัท่ี 1 สิงหาคม 
ค.ศ. 1931 
    - วนัท่ี 26 มิถุนายน ค.ศ. 1948 ไดมี้การแกไ้ข ณ กรุงบรัสเซล มีผลบงัคบัใช้เม่ือวนัท่ี 1 
สิงหาคม ค.ศ. 1915 
    - วนัท่ี 14 กรกฎาคม ค.ศ. 1967 ไดมี้การแกไ้ข ณ กรุงสตอ๊คโฮม 
    - วนัท่ี 24 กรกฎาคม ค.ศ. 1971 ไดมี้การแกไ้ข ณ กรุงปารีส มีผลบงัคบัใช้เม่ือวนัท่ี 10 
ตุลาคม ค.ศ. 19742 ซ่ึงการแก้ไขในคร้ังน้ีท าให้เกิดเกณฑ์มาตรฐานการคุม้ครองลิขสิทธ์ิระหว่าง
ประเทศท่ีก าหนดให้ประเทศสมาชิกขององค์การการคา้โลกยอมรับและปฏิบติัตาม ดงัท่ีไดก้  าหนดไว้
ใน Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Rights (TRIPs)3 

 อนุสัญญาสัญญากรุงเบอร์นเป็นขอ้ตกลงพหุภาคีท่ีเก่ียวกบัลิขสิทธ์ิท่ีเก่าแก่ท่ีสุด และถือว่า
เป็นแม่บทของกฎหมายลิขสิทธ์ิท่ีไดรั้บการยอมรับให้เป็นหลกัสากลในการท่ีนานาประเทศจะยึดถือ
                                                 
1 ธชัชยั ศุภผลศิริ.  (2539).  ค ำอธิบำยกฎหมำยลขิสิทธ์ิ.  กรุงเทพฯ: นิติธรรม.  หนา้ 35. 
2 จกัรกฤษณ์ ควรพจน์.  (2555).  กฎหมำยระหว่ำงประเทศว่ำด้วยลิขสิทธ์ิ สิทธิบัตร และเคร่ืองหมำยกำรค้ำ. 
กรุงเทพฯ: นิติธรรม.  หนา้ 68.  
3 TRIPS Agreement.  Article 9. 
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และปฏิบติัตามเป็นบรรทดัฐาน อนุสัญญากรุงเบอร์นประกอบดว้ยบทบญัญติัสองส่วนใหญ่ๆ ไดแ้ก่ 
บทบญัญติัทางสารบญัญติั และบทบญัญติัทางบริหารและโครงสร้าง ซ่ึงบทบญัญติัทางสารบญัญติัน้ี 
ยกตวัอย่างเช่น บทบญัญติัเก่ียวกบัประเภทของงานลิขสิทธ์ิ วิธีการคุม้ครองลิขสิทธ์ิ อายุการคุม้ครอง
ลิขสิทธ์ิ เป็นตน้ ส่วนบทบญัญติัทางบริหารและโครงสร้าง ยกตวัอยา่งเช่น การบริหารงานของสหภาพ  
การใช้บงัคบัอนุสัญญาต่อประเทศสมาชิก เป็นตน้ นอกจากน้ีในส่วนของบทบญัญติัทางสารบญัญติั 
สามารถแยกไดอี้กสองประเภท คือ บทบญัญติัท่ีใชบ้งัคบัโดยทัว่ไป ไดแ้ก่หลกัเกณฑ์ท่ีก าหนดเพื่อให้
ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิเป็นไปอยา่งมีประสิทธิภาพ โดยประเทศภาคีสมาชิกตอ้งบญัญติักฎหมายภายใน
ของตนให้สอดคล้องกบับทบญัญติัประเภทน้ี ส่วนอีกประเภทหน่ึง ได้แก่ บทบญัญติัท่ีให้อ านาจ
ประเทศท่ีพึงใหค้วามคุม้ครอง ไดก้ าหนดหลกัเกณฑใ์นการคุม้ครองเอง4 
 หลกัการท่ีส าคญัของอนุสัญญากรุงเบอร์นวา่ดว้ยการคุม้ครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรม 
(Berne Convention for the Protection of Literary and Artistic Works) ซ่ึงเป็นอนุสัญญาท่ีเก่ียวขอ้ง
โดยตรงกบังานอนัมีลิขสิทธ์ิ ไดแ้ก่ หลกัการปฎิบติัเยี่ยงคนชาติ (The principle of national treatment) 
หลกัการก าหนดสิทธิขั้นต ่า (The principle minimum rights) และหลกัการคุม้ครองโดยไม่มีรูปแบบ (The 
principle of automatic protection and absence of  formalities) ซ่ึงหลกัการส าคญัทั้งสามประการดงักล่าว
ขา้งตน้ สามารถแยกอธิบายได ้ดงัน้ี 
 1) หลกัการปฎิบติัเยี่ยงคนชาติ (National treatment) หลกัการน้ีถือวา่เป็นหลกัการท่ีมี
ความส าคญัประการหน่ึง ซ่ึงอนุสัญญากรุงเบอร์นไดน้ าหลกัน้ีมาเป็นหลกักฎหมายระหวา่งประเทศท่ีมี
การใช้มาก่อนในอนุสัญญากรุงปารีส หลกัการน้ีเป็นหลกัการท่ีคนชาติได้สร้างสรรค์งานและไดรั้บ
ความคุ้มครองสิทธิและเป็นชาติในประเทศภาคีสมาชิกแห่งอนุสัญญากรุงเบอร์น ก็ต้องให้ความ
คุม้ครองแก่งานสร้างสรรคข์องคนในประเทศภาคีสมาชิกอนุสัญญากรุงเบอร์นเช่นเดียวกบัท่ีให้ความ
คุม้ครองแก่งานสร้างสรรค์ของคนในชาติของตน  ถือเป็นการให้ความคุม้ครองซ่ึงกนัและกนั และ
ถึงแมว้า่อนุสัญญากรุงเบอร์นไดมี้การแกไ้ขหลายคร้ัง แต่ก็ยงัคงหลกัการปฏิบติัเยีย่งคนชาติไว ้ 
  2) หลกัการก าหนดสิทธิขั้นต ่า (Minimum rights) หลกัการน้ีเป็นหลกัการท่ีอนุสัญญา
กรุงเบอร์นไดก้ าหนดไวเ้ป็นสิทธิขั้นต ่าของประเทศท่ีอยู่ภายใตภ้าคีอนุสัญญากรุงเบอร์น ซ่ึงเป็นภาคี
สมาชิก ประเทศนั้นจะตอ้งบญัญติักฎหมายภายในของประเทศของตนโดยสิทธิต่างๆภายในกฎหมาย 
จะตอ้งไม่ต ่ากวา่ขอ้ก าหนดท่ีไดก้ าหนดไวใ้นอนุสัญญากรุงเบอร์น และสามารถให้ความคุม้ครองท่ีสูง
กว่าได้ แต่อย่างไรก็ตาม ต้องให้ความคุ้มครองแก่คนชาติท่ีเป็นภาคีสมาชิกอนุสัญญากรุงเบอร์น
เช่นเดียวกนักบัท่ีให้ความคุม้ครองภายในประเทศของตน  
                                                 
4 Claude Masouye.  (1978).  Guide to the Berne Convention for the Protection of Literary and Artistic Works. 
World Intellectual Property Organisation (WIPO).  p.8. 
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  3) หลกัการคุม้ครองโดยไม่มีรูปแบบ (Protection without formalities) หลกัการน้ีเป็น
ขอ้บญัญติัท่ีไดบ้ญัญติัข้ึนมาจากการการแกไ้ขอนุสัญญากรุงเบอร์น ท่ีมีการแกไ้ข ณ กรุงเบอร์น ค.ศ. 
1908 ซ่ึงในหลกัการน้ีหมายถึงการให้ความคุม้ครองเก่ียวกบังานทางวรรณกรรมและศิลปกรรมจะตอ้ง
ได้รับความคุม้ครองโดยอตัโนมติัโดยปราศจากแบบพิธี กล่าวคือ เม่ือมีการสร้างสรรค์งานข้ึน ก็จะ
ไดรั้บความคุม้ครองทนัที โดยไม่ตอ้งจดทะเบียนแต่อยา่งใด5  
  เจตนารมณ์ดั้งเดิมของการจดัท าอนุสัญญากรุงเบอร์น คือ เพื่อสร้างกฎเกณฑ์การให้
ความคุม้ครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรม (Literary and Artistic Works) ท่ีเป็นการสร้างสรรคง์าน
ด้านความสวยงามและสุนทรียภาพ แต่ในปัจจุบนัเม่ืองานด้านความสวยงามและสุนทรียภาพมีการ
พฒันา ขอบเขตการใหค้วามคุม้ครองงานลกัษณะดงักล่าวจึงมีไดข้ยายไปสู่การให้ความคุม้ครองงานใน
ลกัษณะอ่ืนๆ รวมไปถึงการคุม้ครองท่ีเป็นเชิงปฏิบติัดาร เช่น โปรแกรมคอมพิวเตอร์ และเทคโนโลยี
โทรคมนาคมดว้ย6 
  ในอนุสัญญากรุงเบอร์นไดย้กตวัอย่างประเภทของงานท่ีไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิ
ไวใ้นข้อบทท่ี 2 ของอนุสัญญากรุงเบอร์น7 โดยก าหนดว่า การแสดงออกซ่ึงงานวรรณกรรมและ
ศิลปกรรม รวมถึงงานในแผนกวรรณคดี แผนกวิทยาศาสตร์ และศิลปะ ไม่ว่าจะออกในวิธีหรือมี
ลกัษณะอย่างไรก็ตาม เช่น หนงัสือ งานนาฏกรรม ละคร ดนตรี การแสดงท่าทาง งานภาพถ่าย งานสาม
มิติ งานสถาปัตยกรรม เป็นตน้  
  เน้ือหาอนุสัญญากรุงเบอร์นมีสาระส าคญัเป็นการก าหนดให้ประเทศภาคีสมาชิกให้
ความคุม้ครองงานวรรณกรรมและงานศิลปกรรม โดยก าหนดให้การคุ้มครองงานอนัมีลิขสิทธ์ิตอ้ง
เป็นไปโดยอตัโนมติัปราศจากแบบพิธีทางทะเบียน และจะตอ้งมีอายุการให้ความคุม้ครองต่อไปอีก
อยา่งนอ้ย 50 ปี นบัแต่ผูส้ร้างสรรคถึ์งแก่ความตาย (ยกเวน้งานถ่ายภาพท่ีมีอายุการคุม้ครองอยา่งนอ้ย 25 

                                                 
5 จกัรกฤษณ์ ควรพจน.์  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 2.  หนา้ 70. 
6 เร่ืองเดียวกนั, หนา้ 69. 
7 Berne convention Article 2(1) The expression “literary and artistic works” shall include every production in 
the literary, scientific and artistic domain, whatever may be the mode or form of its expression, such as books, 
pamphlets and other writings; lectures, addresses, sermons and other works of the same nature; dramatic or 
dramatico-musical works; choreographic works and entertainments in dumb show; musical compositions with 
or without words; cinematographic works to which are assimilated works expressed by a process analogous to 
cinematography; works of drawing, painting, architecture, sculpture, engraving and lithography; photographic 
works to which are assimilated works expressed by a process analogous to photography; works of applied art; 
illustrations, maps, plans, sketches and three-dimensional works relative to geography, topography, architecture 
or science. 
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ปี นบัแต่วนัสร้างสรรค ์และงานภาพยนตร์จะตอ้งมีอายุการคุม้ครองอยา่งนอ้ย 50 ปี นบัแต่วนัท่ีน าออก
ฉายคร้ังแรก หรืออยา่งนอ้ย 50 ปี นบัแต่วนัสร้างสรรค ์ในกรณีท่ีไม่น างานนั้นออกฉาย) โดยให้ประเทศ
ภาคีก าหนดเง่ือนไขเก่ียวกบัการใช้ลิขสิทธ์ิท่ีเป็นธรรม (fair use) ได ้และท่ีส าคญัคือ การก าหนดให้
ประเทศภาคีตอ้งให้ความคุม้ครองงานอนัมีลิขสิทธ์ิของประเทศภาคีอ่ืนในลกัษณะเดียวกบังานอนัมี
ลิขสิทธ์ิของประเทศตน8 

 เม่ือท าการศึกษาอนุสัญญากรุงเบอร์นซ่ึงถือว่าเป็นอนุสัญญาแม่บทของกฎหมาย
ลิขสิทธ์ิท่ีได้รับการยอมรับให้เป็นหลกัสากลแล้ว ผูว้ิจยัได้ศึกษากฎหมายระหว่างประเทศฉบบัอ่ืน 
เพื่อให้ทราบถึงวิวฒันาการของกฎหมายลิขสิทธ์ิและเพื่อเขา้ใจหลกัเกณฑ์ของกฎหมายลิขสิทธ์ิมาก
ยิ่งข้ึน โดยเฉพาะกฎหมายลิขสิทธ์ิท่ีเก่ียวพนักบัเทคโนโลยี จึงท าการศึกษาความตกลงทริปส์  (TRIPs 
Agreement) เน่ืองจากเป็นความตกลงระหวา่งประเทศท่ีไดรั้บการพฒันาให้การคุม้ครองและการบงัคบั
ใช้สิทธิในกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาครอบคลุมยิ่งข้ึน ซ่ึงหน่ึงในวตัถุประสงค์ของความตกลง
ดงักล่าว มุ่งเนน้ถึงการคุม้ครองและการบงัคบัใชสิ้ทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญาท่ีเก้ือหนุนต่อการส่งเสริม
นวตักรรมทางเทคโนโลยี การถ่ายทอดและการแพร่ขยายของเทคโนโลยี รวมถึงเพื่อประโยชน์ร่วมกนั
ของผูผ้ลิตและผูใ้ช้ความรู้ทางเทคโนโลยี ซ่ึงในงานวิจยัฉบบัน้ีศึกษาถึงเสียงขบัร้องท่ีถูกดดัแปลงโดย
เคร่ืองมือดิจิทลั การศึกษาความตกลงระหวา่งประเทศฉบบัดงักล่าวน่าจะเป็นประโยชน์ต่องานวจิยั 
 2.1.2 ความตกลงทริปส์ ค.ศ. 1994 

 ความตกลงวา่ดว้ยสิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญาท่ีเก่ียวกบัการคา้ (Agreement on Trade Related 
Aspects of Intellectual Property Rights) หรือความตกลงทริปส์ (TRIPs Agreement) เป็นความตกลงฉบบั
แรกท่ีประกนัการใหค้วามคุม้ครองในระดบัสูงแก่เทคโนโลยีทุกสาขา ซ่ึงก่อนหนา้น้ี เหล่าประเทศก าลงั
พฒันาไม่ไดใ้ห้ความส าคญักบัการคุม้ครองทรัพยสินทางปัญญาเท่าใดนกั แต่ก็จ  าเป็นตอ้งยอมรับความ
ตกลงทริปส์ เน่ืองจากตอ้งการเขา้ร่วมในองค์การการคา้โลก กล่าวคือ องค์การการคา้โลกได้ก าหนด
เง่ือนไขของการเขา้เป็นภาคีสมาชิกวา่ ประเทศเหล่านั้นตอ้งยอมรับกฎระเบียบและเง่ือนไขต่างๆ ท่ีได้
ก าหนดไวใ้นองคก์ารการคา้โลก ซ่ึงการให้การยอมรับความผกูพนัตามความตกลงทริปส์ ก็เป็นหน่ึงใน
เง่ือนไขของการเขา้สู่องคก์ารการคา้โลก เหตุผลท่ีเหล่าประเทศก าลงัพฒันาไม่ไดใ้ห้ความส าคญักบัความ
ตกลงทริปส์เพราะความตกลงทริปส์ถือเป็นความตกลงท่ีสวนกระแสกบัความตอ้งการของประเทศก าลงั
พฒันา โดยส่วนใหญ่ประเทศก าลงัพฒันาต่างตอ้งการท่ีมีเสรีภาพในอนัท่ีจะก าหนดนโยบายเก่ียวกบั
เทคโนโลย ีแต่ดว้ยผลของความตกลงทริปส์จะมีลกัษณะท่ีมีผลเป็นการลิดรอนและจ ากดัเสรีภาพในการ
ก าหนดนโยบายดา้นทรัพยสิ์นทางปัญญาและการถ่ายทอดเทคโนโลยี เน่ืองจากมีขอ้จ ากดัต่างๆ ท าให้มี
                                                 
8 อ านาจ เนตยสุภา และ ชาญชยั อารีวิทยาเลิศ.  (2558).  ค ำอธิบำยกฎหมำยลิขสิทธ์ิ (พิมพค์ร้ังท่ี 2) กรุงเทพฯ: 
วญิญูชน.  หนา้ 12-13. 
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ค่าใชจ่้ายท่ีประเทศก าลงัพฒันาจ าตอ้งยอมสูญเสีย อยา่งไรก็ตาม ประเทศเหล่าน้ีจ  าตอ้งยอมรับความตก
ลงทริปส์ เพื่อแลกกบัการท่ีจะมีโอกาสไดเ้ขา้ร่วมในองคก์ารการคา้โลกท่ีมีความส าคญัและมีบทบาทมาก
ท่ีสุดในโลกยุคปัจจุบนั เพื่อจะได้ใช้โอกาสน้ีเป็นบนัไดสู่ความเติบโตและความก้าวหน้าทางของ
อุตสาหกรรมการส่งออกของประเทศ9 

เม่ือประเทศต่างๆ ตอ้งเขา้ไปเป็นสมาชิกขององคก์ารการคา้โลก หรือท่ีรู้จกัในช่ือ WTO ซ่ึง
ก่อนหนา้ท่ีจะมาเป็นองคก์ารการคา้โลก หรือ WTO นั้น เป็นความตกลงท่ีวา่ดว้ยภาษีการคา้ ช่ือวา่ The 
General Agreement on Tariffs and Trade (GATT) จนกระทัง่ไดมี้การพฒันามาเป็น WTO ในท่ีสุด 
 ความตกลงทริปส์ (TRIPs Agreement) เป็นความตกลงท่ีให้ความคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญา
ระหว่างประเทศท่ีชัดเจนกว่าอนุสัญญากรุงเบอร์น โดยอนุสัญญาน้ีได้มุ่งเน้นการให้ความคุม้ครอง
ลิขสิทธ์ิ ถือไดว้า่ ความตกลงทริปส์ (TRIPs Agreement) น้ี เป็นความตกลงท่ีให้ความคุม้ครองทรัพยสิ์น
ทางปัญญาท่ีชดัเจนมาก ซ่ึงความตกลงทริปส์ (TRIPs Agreement) มีลกัษณะท่ีส าคญั ดงัน้ี 
 1) ก าหนดให้ประเทศท่ีเป็นสมาชิกขององค์การการคา้โลก หรือ WTO ตอ้งก าหนด
รายละเอียดเก่ียวกบัมาตรฐานขั้นต ่าเก่ียวกบัการใช ้และการใหค้วามคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญา 

2) การบงัคบัใชก้ฎหมายทั้งทางแพง่และทางอาญา ประเทศสมาชิกขององคก์ารการคา้
โลก หรือ WTO จะตอ้งไดรั้บการปฏิบติัอยา่งเท่าเทียมกนั 
  3) จดัวธีิการควบคุม การไดม้า รวมทั้งการคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญาท่ีไดม้าดว้ย 
  4) ขจดัความขดัแยง้ระหวา่งขอ้ตกลง The General Agreement on Tariffs and Trade 
(GATT) และ WTO ท่ีอาจจะเกิดข้ึน 

ในความตกลงทริปส์ (TRIPs Agreement) น้ี ไดมี้ขอ้ก าหนดเก่ียวกบัสิทธิขา้งเคียง โดย
ระบุไวใ้น Article 14 ขอ้ 2 ซ่ึงเป็นการคุม้ครองสิทธิของนกัแสดง ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง และองคก์ารแพร่
เสียงแพร่ภาพ ซ่ึงไดร้ะบุใหผู้ผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง มีสิทธิท่ีจะอนุญาตหรือห้ามมิให้ผูใ้ดท าซ ้ าซ่ึงงานของ
ตน10 ซ่ึงประเทศต่างๆ ในภาคพื้นยุโรปหรือประเทศแถบเอเชีย หรือประเทศอ่ืนๆ ท่ีไดเ้ขา้เป็นสมาชิก 
WTO ก็ตอ้งยอมรับพนัธกรณีวา่ดว้ยความตกลงทริปส์ (TRIPs Agreement) ดว้ยเช่นกนั 

ส าหรับการให้ความคุ้มครองงานอันมีลิขสิทธ์ินั้ น ความตกลงทริปส์ได้ก าหนด
หลักเกณฑ์เก่ียวกับงานอนัมีลิขสิทธ์ิท่ีส าคญัไวส้องประการ ได้แก่ การไม่คุม้ครองความคิด และ  
ประเภทของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ ซ่ึงหลกัการพื้นฐานของกฎหมายลิขสิทธ์ิ คือ การให้ความคุม้ครองการ
แสดงออกซ่ึงความคิด แต่ไม่คุม้ครองความคิด โดยในความตกลงทริปส์ไดบ้ญัญติัถึงหลกัดงักล่าวไว้

                                                 
9 จกัรกฤษณ์ ควรพจน.์  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 2.  หนา้ 77.   
10 TRIPs Agreement. Article 14 section 2 Producers of phonograms shall enjoy the right to authorize or prohibit 
the direct or indirect reproduction of their phonograms. 
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ในขอ้ 9(2) วา่ “การคุม้ครองลิขสิทธ์ิจะครอบคลุมถึงการแสดงออก แต่ไม่รวมถึงความคิด กรรมวิธี วิธี
ปฏิบติั หรือแนวคิดทางคณิตศาสตร์” โดยบทบญัญติัในขอ้น้ีสอดคลอ้งกบัหลกัพื้นฐานของกฎหมาย
ลิขสิทธ์ิ และสามารถน าไปใช้ไดก้บังานอนัมีลิขสิทธ์ิทุกประเภท กล่าวคือ เพียงแค่งานนั้นเป็นงานท่ี
แสดงออกซ่ึงความคิด ไม่ใช่เป็นเพียงความคิดท่ีเป็นนามธรรม ก็จะไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมาย
ลิขสิทธ์ิ ทั้งน้ี การแสดงออกซ่ึงความคิด คือ การท่ีผูส้ร้างสรรคไ์ดถ่้ายทอดแนวคิดท่ีมีอยู่ภายในจิตใจ
ให้ออกมาเป็นนามธรรม โดยได้ท าการเติมแต่งรูปแบบ ลักษณะ หรือส่วนประกอบอ่ืนๆ ลงไปใน
ความคิดนั้น ทั้งน้ี การแสดงออกซ่ึงความคิดนั้นตอ้งอาศยัความรู้ ความช านาญ ทกัษะ จินตนาการของผู ้
สร้างสรรค์ ดังนั้ น เม่ือใดก็ตามท่ีผูส้ร้างสรรค์ได้ถ่ายทอดความคิดท่ีอยู่ในใจออกมา รูปแบบการ
แสดงออกนั้นก็จะไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมาย11 
  ความตกลงทริปส์ไม่ได้ก าหนดไวว้่า การได้รับความคุม้ครองลิขสิทธ์ินั้น จะตอ้ง
ผ่านแบบพิธีใดๆ ดังนั้น เม่ือมีการสร้างสรรค์งานท่ีมีคุณสมบติัเข้าหลกัเกณฑ์ของการได้รับความ
คุม้ครองลิขสิทธ์ิ ก็ถือว่างานนั้นได้รับความคุม้ครองทนัที โดยไม่ตอ้งจดทะเบียน ทั้งน้ี โดยอาศยั
บทบญัญติัของความตกลงทริปส์ ข้อ 9(1) ท่ีก าหนดให้ประเทศภาคีสมาชิกปฏิบติัตามหลกัการท่ี
ก าหนดไวใ้นขอ้ 1 ถึง ขอ้ 21 ของอนุสัญญากรุงเบอร์น ซ่ึงมีผลให้หลกัการคุม้ครองโดยอตัโนมติัท่ีได้
ก าหนดไวใ้นขอ้ 5(2) ของอนุสัญญากรุงเบอร์น ผกูพนัเหล่าประเทศภาคีสมาชิกขององคก์ารการคา้โลก
ดว้ย 
  จากหลักเกณฑ์การให้ความคุ้มครองทรัพย์สินทางปัญญาตามความตกลงทริปส์
ดงักล่าวขา้งตน้ จะเห็นไดว้่า เป็นกฎหมายท่ีให้ความคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญาท่ีมีการปรับให้มี
ความเหมาะสมกบัวิวฒันาการท่ีทนัสมยัข้ึน แต่ก็เป็นหลกัการให้ความคุม้ครองการให้ความคุม้ครอง
โดยทัว่ไป และเพื่อให้งานวิจยัฉบบัน้ีมีขอ้มูลส าหรับการศึกษาท่ีตรงประเด็นปัญหาของงานวิจยัมาก
ยิ่งข้ึน ผูว้ิจยัไดเ้ลือกท าการศึกษา สนธิสัญญาขององค์การทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกว่าด้วยการแสดง
และส่ิงบนัทึกเสียง ค.ศ. 1996 (WIPO Performances and Phonograms Treaty - WPPT) เน่ืองจากเป็น
สนธิสัญญาท่ีบญัญติัข้ึนเพื่อพฒันากฎหมายเก่ียวกับการให้ความคุ้มครองนักแสดงและผูผ้ลิตส่ิง
บนัทึกเสียงโดยเฉพาะ กล่าวคือ การบญัญติักฎหมายฉบบัน้ีมีวตัถุประสงคเ์พื่อสร้างหลกัเกณฑ์การให้
ความคุม้ครองต่างๆมีความสอดคลอ้งกบัยุคสมยัท่ีเปล่ียนไป โดยสร้างกฎเกณฑ์ใหม่ๆระหวา่งประเทศ
พร้อมสร้างความชดัเจนของกฎเกณฑเ์ดิมท่ีมีอยูด่ว้ย 
 
 

                                                 
11 จกัรกฤษณ์ ควรพจน์.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 2.  หนา้ 77.   
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 2.1.3 สนธิสัญญาขององค์การทรัพย์สินทางปัญญาโลกว่าด้วยการแสดงและส่ิงบันทึกเสียง 
ค.ศ. 1996 (WIPO Performances and Phonograms Treaty - WPPT) 

สนธิสัญญาน้ีได้ท าข้ึนท่ีนครเจนีวา เม่ือวนัท่ี 20 ธันวาคม ค.ศ. 1996 เจตนารมณ์ของ
สนธิสัญญาดงักล่าว มีเพื่อใหป้ระเทศท่ีเป็นภาคีสมาชิกไดมี้การพฒันาซ่ึงการให้ความคุม้ครองสิทธิของ
นกัแสดงและผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงใหมี้มาตรฐานท่ีสุด และเพื่อให้มีมาตรการท่ีเพียงพอต่อการจดัการกบั
ปัญหาท่ีเกิดข้ึนจากการพฒันาดา้นต่างๆ ไม่ว่าจะเป็นการพฒันาด้านเศรษฐกิจ สังคม วฒันธรรมและ
เทคโนโลยี เพื่อเป็นการตระหนกัถึงผลกระทบต่อเทคโนโลยีท่ีใช้ในการผลิตและการใช้งานแสดงและ
ส่ิงบนัทึกเสียงท่ีมีการพฒันาอยา่งต่อเน่ืองและเจตนารมณ์อีกประการหน่ึงเพื่อตระหนกัถึงความจ าเป็น
ในการคงไวซ่ึ้งสมดุลระหวา่งสิทธิของนกัแสดงและผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง 

สนธิสัญญาองค์การทรัพยสิ์นทางปัญญาว่าดว้ยการแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง ไดบ้ญัญติับท
ทัว่ไปไวใ้นส่วนภาค 1 ดงัน้ี ขอ้ท่ี 1(1)  ไม่มีขอ้ใดในสนธิสัญญาน้ีท่ีจะลิดรอนภาระหนา้ท่ีท่ีมีอยูข่อง
ภาคีร่วมสัญญาท่ีมีอยูต่่ออนุสัญญาระหวา่งประเทศเพื่อการคุม้ครองนกัแสดง ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง และ
องคก์ารแพร่เสียงแพร่ภาพ (อนุสัญญากรุงโรม) ขอ้ท่ี 1(2) ความคุม้ครองท่ีอยูภ่ายใตส้นธิสัญญาน้ีจะไม่
กระทบต่อความคุ้มครองลิขสิทธ์ิในงานวรรณกรรมและศิลปกรรม และจะไม่มีบทบัญญัติใดใน
สนธิสัญญาน้ีท่ีอาจตีความเป็นผลร้านต่อการคุม้ครอง ขอ้ท่ี 1(3) สนธิสัญญาน้ีจะไม่มีความเก่ียวขอ้ง
หรือส่งผลร้ายต่อสิทธิหนา้ท่ีใดๆภายใตส้นธิสัญญาอ่ืน12 กล่าวคือ ภาระหนา้ท่ีท่ีเหล่าภาคีสมาชิกท่ีมีอยู่
ภายใตส้นธิสัญญาไม่ว่าฉบบัใด ก็จะคงอยู่เช่นเดิม ดงันั้น การท่ีประเทศใดเขา้เป็นภาคีสมาชิกภายใต้
สนธิสัญญาน้ี จะไม่ส่งผลร้ายใดๆต่อเหล่าภาคีสมาชิก 

บุคคลท่ีจะไดรั้บความคุม้ครองภายใตส้นธิสัญญาองค์การทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกว่าด้วย
การแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง ได้แก่ นกัแสดงและผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงท่ีเป็นประเทศภาคีสมาชิกอ่ืน 
กล่าวคือ ประเทศใดท่ีเป็นภาคีสมาชิกในสนธิสัญญาน้ี จะตอ้งให้ความคุม้ครองแก่นกัแสดงและผูผ้ลิต
ส่ิงเป็นทึกเสียงแก่ทุกๆ ประเทศท่ีเป็นภาคีสมาชิกในสนธิสัญญาน้ี และให้ถือวา่นกัแสดงหรือผูผ้ลิตส่ิง
บนัทึกเสียงน้ีมีคุณสมบติัครบถ้วนตามหลกัเกณฑ์ท่ีจะเป็นผูมี้สิทธิได้รับความคุม้ครองท่ีก าหนดไว้
ภายใต้อนุสัญญากรุงโรมเป็นคนชาติของภาคีร่วมสัญญาอ่ืน หากภาคีร่วมสัญญาของสนธิสัญญาน้ี
ทั้งหมดเป็นภาคีร่วมสัญญาของอนุสัญญานั้น ส่วนหลกัเกณฑ์ของสิทธิเหล่านั้น ให้ภาคีร่วมสัญญาปรับ
ใชค้  านิยามต่างๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง ซ่ึงอยูใ่นขอ้ 2 ของสนธิสัญญาน้ี 

สาระส าคญัของการให้ความคุม้ครองภายใตส้นธิสัญญาองค์การทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกว่า
ดว้ยการแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง มีดงัน้ี 

 
                                                 
12 WIPO Performances and Phonograms Treaty 1996.   Article 1. 
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 1) สิทธิของนักแสดง ไดแ้ก่สิทธิดงัต่อไปน้ี 
  (1) ธรรมสิทธ์ิ (Moral rights)13 หลกัการขอ้น้ีไดถู้กบญัญติัไวใ้นขอ้บทท่ี 5 
ของสนธิสัญญาองค์การทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกว่าด้วยการแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง ให้นักแสดงมี
สิทธิในการกล่าวอ้างว่าเป็นผูแ้สดง และมีสิทธิปฏิเสธการบิดเบือน การปรับ หรือการเปล่ียนแปลง
เก่ียวกบัการแสดงของตน ซ่ึงอาจน ามาซ่ึงความเส่ือมเสียต่อช่ือเสียงของผูแ้สดง   
   (2) สิทธิในการท าซ ้ า (Right of reproduction)14 หลกัการขอ้น้ีไดถู้กบญัญติัไว้
ในขอ้บทท่ี 7 ของสนธิสัญญาองค์การทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกว่าด้วยการแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง 
ก าหนดให้นกัแสดงมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการอนุญาตให้มีการท าซ ้ าซ่ึงส่ิงบนัทึกเสียง ทั้งน้ีไม่ว่าจะ
เป็นทางตรงหรือทางออ้ม และไม่วา่ในรูปแบบใดๆก็ตาม 
   (3) สิทธิในการจ าหน่าย (Right of distribution)15 หลกัการขอ้น้ีไดถู้กบญัญติั
ไวใ้นขอ้บทท่ี 8 ของสนธิสัญญาองค์การทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกวา่ดว้ยการแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง 
ก าหนดใหน้กัแสดงมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการอนุญาตให้น าตน้ฉบบัหรือส าเนาของส่ิงบนัทึกเสียงไป
เผยแพร่ต่อสาธารณชน โดยการจ าหน่ายหรือโอนกรรมสิทธ๋ิ 
   (4) สิทธิในการเช่า (Right of rental)16 หลกัการขอ้น้ีไดถู้กบญัญติัไวใ้นขอ้บท
ท่ี9 ของสนธิสัญญาองค์การทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกว่าดว้ยการแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง ก าหนดให้

                                                 
13 WIPO Performances and Phonograms Treaty (WPPT) 1996. Article 5 (1) Independently of a performer’s 
economic rights, and even after the transfer of those rights, the performer shall, as regards his live aural 
performances or performances fixed in phonograms, have the right to claim to be identified as the performer of 
his performances, except where omission is dictated by the manner of the use of the performance, and to object 
to any distortion, mutilation or other modification of his performances that would be prejudicial to his 
reputation. 
14 WIPO Performances and Phonograms Treaty (WPPT) 1996. Article 7 Performers shall enjoy the exclusive 
right of authorizing the direct or indirect reproduction of their performances fixed in phonograms, in any 
manner or form. 
15 WIPO Performances and Phonograms Treaty (WPPT) 1996. Article 8 (1) Performers shall enjoy the 
exclusive right of authorizing the making available to the public of the original and copies of their performances 
fixed in phonograms through sale or other transfer of ownership. 
16 WIPO Performances and Phonograms Treaty (WPPT) 1996.  Article 9 (1) Performers shall enjoy the 
exclusive right of authorizing the commercial rental to the public of the original and copies of their 
performances fixed in phonograms as determined in the national law of Contracting Parties, even after 
distribution of them by, or pursuant to, authorization by the performer. 
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นกัแสดงมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการอนุญาตให้เช่าตน้ฉบบัและส าเนาของส่ิงบนัทึกเสียง แมว้่าการให้
เช่าน้ีจะเป็นการให้เช่าหลงัจากท่ีนกัแสดงไดจ้  าหน่ายส่ิงบนัทึกเสียงไปแลว้ก็ตาม 
   (5) สิทธิในการน างานแสดงออกเผยแพร่ต่อสาธารณชน (Right of making 
available of fixed performances)17 หลกัการขอ้น้ีไดถู้กบญัญติัไวใ้นขอ้บทท่ี 10 ของสนธิสัญญาเดิม ได้
ก าหนดให้นักแสดงมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการอนุญาตให้น างานแสดง คือการน าส่ิงบนัทึกเสียงไป
เผยแพร่ต่อสาธารณชน ไม่วา่ดว้ยวิธีทางสายหรือไร้สาย ทั้งน้ี เป็นการเผยแพร่ในลกัษณะท่ีสาธารณชน
สามารถเขา้ถึงไดจ้ากสถานท่ีและในเวลาท่ีเขาเลือกเองได ้ตวัอยา่งเช่น การเผยแพร่ทางอินเตอร์เน็ต 
 2) สิทธิของผู้ผลติส่ิงบันทึกเสียง 
 สนธิสัญญาองค์การทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกว่าดว้ยการแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง ได้
ก าหนดใหผู้ผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงไวห้ลายประการ ดงัน้ี 
  (1) สิทธิในการท าซ ้ า (Right of reproduction)18 เช่นเดียวกบัสิทธินกัแสดง 
ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการท าซ ้ าส่ิงบนัทึกเสียง ไม่ว่าโดยทางตรงหรือทางออ้ม 
และไม่ว่าในรูปแบบใด ซ่ึงในสนธิสัญญาองค์การทรัพย์สินทางปัญญาโลกว่าด้วยการแสดงและส่ิง
บนัทึกเสียง ไดก้ าหนดไวใ้นขอ้บทท่ี 11 
   (2) สิทธิในการจ าหน่าย (Right of distribution)19 หลกัการขอ้น้ีไดถู้กบญัญติั
ไวใ้นขอ้บทท่ี 12 โดยได้ก าหนดให้ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการอนุญาตให้น า
ตน้ฉบบัหรือส าเนาของส่ิงบนัทึกเสียงออกเผยแพร่ต่อสาธารณชน โดยการจ าหน่ายหรือโอนกรรมสิทธ์ิ 
   (3) สิทธิในการให้เช่า (Right of rental)20 สนธิสัญญาองคก์ารทรัพยสิ์นทาง
ปัญญาโลกวา่ดว้ยการแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง ในขอ้บทท่ี 13 ให้สิทธิของผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงเป็นผูมี้

                                                 
17 WIPO Performances and Phonograms Treaty (WPPT) 1996.   Article 10 Performers shall enjoy the exclusive 
right of authorizing the making available to the public of their performances fixed in phonograms, by wire or 
wireless means, in such a way that members of the public may access them from a place and at a time 
individually chosen by them. 
18 WIPO Performances and Phonograms Treaty (WPPT) 1996.  Article 11 Producers of phonograms shall enjoy 
the exclusive right of authorizing the direct or indirect reproduction of their phonograms, in any manner or 
form. 
19 WIPO Performances and Phonograms Treaty (WPPT) 1996.  Article 12 (1) Producers of phonograms shall 
enjoy the exclusive right of authorizing the making available to the public of the original and copies of their 
phonograms through sale or other transfer of ownership. 
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สิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการน าตน้ฉบบัและส าเนาส่ิงบนัทึกเสียงออกให้สาธารณชนเพื่อการคา้ แมว้่าจะ
ไดจ้  าหน่ายส่ิงบนัทึกเสียงไปแลว้ก็ตาม แสดงให้เห็นวา่ การจ าหน่ายไม่ไดท้  าให้สิทธิในการให้เช่าของ
ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงนั้นส้ินไป 
   (4) สิทธิในการเผยแพร่ส่ิงบนัทึกเสียง (Right of making available of fixed 
performances) ผูผ้ลิตส่ิงบันทึกเสียงมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการน าส่ิงบันทึกเสียงไปเผยแพร่ต่อ
สาธารณชน ไม่ว่าโดยวิธีทางสายหรือไร้สาย โดยวิธีการจดัให้สาธารณชนสามารถเลือกท่ีจะเขา้ถึงส่ิง
บนัทึกเสียงไดใ้นเวลาและสถานท่ีต่างๆกนัได ้หรือเลือกเองได้21 สิทธิขอ้น้ีไดถู้กบญัญติัไวใ้นขอ้บทท่ี 
14 ของสนธิสัญญาองคก์ารทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกวา่ดว้ยการแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง 
  สังเกตได้ว่า  สิทธิของนักแสดงและสิทธิของผู ้ผลิตส่ิงบันทึกเสียง ตาม
สนธิสัญญาองคก์ารทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกวา่ดว้ยการแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง ค.ศ. 1996 มีลกัษณะ
เหมือนกนัทุกประการ และมีการให้สิทธิอย่างกวา้งๆแก่เจา้ของสิทธิ ซ่ึงในบางกรณีก็ยงัถือว่าเป็นการ
ให้สิทธิท่ีเป็นการจ ากัดสิทธิบางประการอยู่  สังเกตจากการเปรียบเทียบเร่ืองการน างานแสดงออก
เผยแพร่ต่อสาธารณชนของสนธิสัญญาลิขสิทธ์ิขององค์การทรัพยสิ์นทางปัญญาโลก ท่ีไดใ้ห้สิทธิแก่
ผูส้ร้างสรรคไ์วใ้นมาตรา 10 คือให้สิทธิในการน างานออกเผยแพร่ในลกัษณะท่ีเป็นทั้งภาพและเสียง แต่
สิทธิในการน างานแสดงออกเผยแพร่ของนกัแสดงตามสนธิสัญญาองคก์ารทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกว่า
ดว้ยการแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง ค.ศ. 1996 กลบัจ ากดัสิทธิเฉพาะส่วนท่ีเป็นส่ิงบนัทึกเสียงเท่านั้น  ไม่
ครอบคลุมไปถึงการแสดงท่ีถูกบนัทึกในรูปแบบของภาพและเสียง เช่น ฟิล์มภาพยนตร์ เป็นตน้ จึงเห็น
วา่นกัแสดงไดรั้บความคุม้ครองไม่เต็มท่ี 
  ส าหรับระยะเวลาของการให้ความคุม้ครองท่ีให้แก่นักแสดงตามสนธิสัญญาน้ี 
นกัแสดงจะได้รับความคุม้ครองเป็นระยะเวลา 50 ปี นบัตั้งแต่การแสดงนั้นไดมี้การบนัทึกลงในส่ิง
บนัทึกเสียง ส่วนระยะเวลาการให้ความคุม้ครองแก่ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงจะไดรั้บ
ความคุม้ครองเป็นระยะเวลา 50 ปี นบัแต่วนัท่ีไดมี้การเผยแพร่ส่ิงบนัทึกเสียงนั้นต่อสาธารณชน ใน

                                                                                                                                            
20 WIPO Performances and Phonograms Treaty (WPPT) 1996.  Article 13 (1) Producers of phonograms shall 
enjoy the exclusive right of authorizing the commercial rental to the public of the original and copies of their 
phonograms, even after distribution of them, by or pursuant to, authorization by the producer. 
21 WIPO Performances and Phonograms Treaty (WPPT) 1996.  Article 14 Producers of phonograms shall enjoy 
the exclusive right of authorizing the making available to the public of their phonograms, by wire or wireless 
means, in such a way that members of the public may access them from a place and at a time individually 
chosen by them. 
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กรณีท่ีไม่มีการเผยแพร่ส่ิงบนัทึกเสียงภายในระยะเวลา 50 ปี ให้นับตั้งแต่วนัท่ีได้มีการบนัทึกส่ิง
บนัทึกเสียงนั้น22 

จะเห็นได้ว่า การแสดงท่ีได้รับความคุม้ครองตามระยะเวลาท่ีได้กล่าวไวข้า้งตน้ 
หมายถึง เฉพาะการแสดงเสียงเท่านั้น เน่ืองจากก าหนดวา่ให้ความคุม้ครองการแสดงท่ีมีการบนัทึกลงใน
ส่ิงบนัทึกเสียงเท่านั้น 
 นอกจากน้ีแลว้ สนธิสัญญาน้ีก าหนดขอ้จ ากดัและขอ้ยกเวน้เก่ียวกบัการให้ความ
คุม้ครองสิทธิของนกัแสดงและผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง โดยก าหนดให้ประเทศภาคีสมาชิกในสนธิสัญญา
น้ีสามารถตราบทบญัญติักฎหมายเพื่อน าไปใช้ในเร่ืองข้อจ ากัดและข้อยกเวน้เก่ียวกับการคุ้มครอง
นกัแสดงและผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงเช่นเดียวกบัการคุม้ครองลิขสิทธ์ิในงานวรรณกรรมและศิลปกรรม 
ดงันั้น จึงสามารถน าเร่ืองขอ้จ ากดัและขอ้ยกเวน้ท่ีก าหนดให้ใชก้บัการให้ความคุม้ครองผูส้ร้างสรรคใ์น
งานวรรณกรรมและศิลปกรรม มาประยกุตใ์ชก้บันกัแสดงและผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงได ้
 อยา่งไรก็ตาม การก าหนดขอ้จ ากดัและขอ้ยกเวน้สิทธิจะตอ้งไม่ขดัหรือแยง้กบัการ
แสวงหาผลประโยชน์โดยทัว่ไปในตวัการแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง23 กล่าวคือ ตอ้งไม่กระทบกระเทือน
ต่อสิทธิของผูท้รงสิทธิมากเกินสมควร และตอ้งไม่น าบทบญัญติัเก่ียวกบัขอ้จ ากดัและขอ้ยกเวน้สิทธิน้ี
ไปใชอ้ยา่งไม่สมเหตุสมผล 

ประเด็นท่ีส าคญัของสนธิสัญญาองคก์ารทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกวา่ดว้ยการแสดง
และส่ิงบนัทึกเสียง ค.ศ. 1996 คือมีความแตกต่างจากความตกลงระหว่างประเทศท่ีมีอยูก่่อน ซ่ึงไดแ้ก่ 
ความตกลงทริปส์ และอนุสัญญากรุงเบอร์น โดยในสนธิสัญญาองคก์ารทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกวา่ดว้ย
การแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง ระบุว่า นกัแสดงและผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการ
เผยแพร่งานในลกัษณะท่ีเขา้ถึงไดจ้ากสถานท่ีและเวลาท่ีเขาเลือกเอง กรณีน้ีเช่น การเผยแพร่ผ่านทาง
อินเตอร์เน็ต เป็นตน้ เพราะฉะนั้นจึงถือได้ว่าสนธิสัญญาองค์การทรัพยสิ์นทางปัญญาโลกว่าดว้ยการ
แสดงและส่ิงบนัทึกเสียง ค.ศ. 1996 เป็นความตกลงระหว่างประเทศท่ีได้มีการพฒันาขอ้ก าหนด
กฎเกณฑ์ต่างๆมากข้ึนกว่าความตกลงระหว่างประเทศท่ีมีอยู่ก่อน อนัเป็นผลให้นกัแสดงและผูผ้ลิตส่ิง
บนัทึกเสียงไดรั้บความคุม้ครองมากยิ่งข้ึน 

                                                 
22 WIPO Performances and Phonograms Treaty 1996.  Article 17. 
23 WIPO Performances and Phonograms Treaty 1996.  Article 16 (2) Contracting Parties shall confine any 
limitations of or exceptions to rights provided for in this Treaty to certain special cases which do not conflict 
with a normal exploitation of the performance or phonogram and do not unreasonably prejudice the legitimate 
interests of the performer or of the producer of the phonogram.  
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  การศึกษาในส่วนต่อไป เป็นการศึกษากฎหมายต่างประเทศ ผู ้วิจ ัยได้เลือก
ท าการศึกษากฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศองักฤษ เน่ืองจากเป็นประเทศท่ีมีกฎหมายลิขสิทธ์ิเกิดข้ึน
เป็นท่ีแรกของโลก จึงน่าจะท าให้ทราบถึงเจตนารมณ์ท่ีแทจ้ริงของการมีกฎหมายลิขสิทธ์ิ ตลอดจน
วิวฒันาการของกฎหมายลิขสิทธ์ิ เพื่อให้ทราบถึงแนวความคิดของการให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิ และ
ประเทศสหรัฐอเมริกา เน่ืองจากเป็นประเทศท่ีมีความเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจไดโ้ดยส่วนหน่ึงมาจาก
ทรัพยสิ์นทางปัญญา ทั้งน้ียงัมีกรณีศึกษาเก่ียวกบักฎหมายลิขสิทธ์ิ จึงท าการศึกษาเพื่อให้ทราบถึง
หลกัเกณฑใ์นการใหค้วามคุม้ครอง รวมถึงแนวความเห็นของศาลในการพิจารณาคดีเม่ือมีขอ้พิพาทอนั
เก่ียวกบัลิขสิทธ์ิ 

2.2 แนวความคดิเกีย่วกบัการคุ้มครองลขิสิทธ์ิในต่างประเทศ 

 การใหค้วามคุม้ครองลิขสิทธ์ิ เป็นการให้ความคุม้ครองเพื่อตอบแทนผูส้ร้างสรรคง์านท่ีไดใ้ช้
ความวิริยะอุตสาหะในการสร้างสรรค์ผลงานข้ึนมาเพื่อประโยชน์ต่อสังคมและเพื่อพฒันาประเทศ จึง
ควรมีสิทธิท่ีจะห้ามมิให้บุคคลอ่ืนใชป้ระโยชน์จากงานของตนโดยไม่ไดรั้บอนุญาต หรือโดยปราศจาก
ขอ้แลกเปล่ียนหรือค่าตอบแทน ผูส้ร้างสรรค์งานควรได้รับสิทธิท่ีจะหวงห้ามมิให้บุคคลอ่ืนมาล่วง
ละเมิดงานของตน รวมทั้งควรมีสิทธิไดรั้บการเยียวยาในกรณีท่ีมีผูอ่ื้นมาละเมิดงานของตน ซ่ึงเหตุผล
ในการคุม้ครองลิขสิทธ์ิดงักล่าว มีดงัน้ี 

1) เหตุผลดา้นความเป็นธรรมตามธรรมชาติ กล่าวคือ เม่ือบุคคลใดไดส้ร้างสรรคง์าน
ข้ึนมาดว้ยความยากล าบาก เน่ืองจากตอ้งใชค้วามทุ่มเททั้งดา้นสติปัญญา ความเช่ียวชาญ แรงงานและจิต
วญิญาณในการสร้างสรรคง์าน ผูส้ร้างสรรคจึ์งควรมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการใชป้ระโยชน์จากงานนั้น 
และควรมีสิทธิป้องกนัมิใหบุ้คคลอ่ืนมาใชป้ระโยชน์จากงานสร้างสรรคน์ั้นโดยไม่ไดรั้บอนุญาต 

2) เหตุผลดา้นเศรษฐกิจ เน่ืองจากการสร้างสรรคง์านบางอยา่งตอ้งมีการลงทุน ซ่ึงงาน
สร้างสรรค์บางประเภทอาจจ าเป็นต้องใช้การลงทุนท่ีสูงมาก อีกทั้งการน างานสร้างสรรค์นั้นออก
เผยแพร่สู่สาธารณชนก็อาจตอ้งมีการลงทุน ดงันั้น เม่ือการไดม้าซ่ึงงานสร้างสรรค์ ลว้นมีการลงทุนใน
ทุกขั้นตอนแลว้ ผูล้งทุนยอ่มหวงัผลตอบแทนจากการลงทุนนั้นเป็นปกติ  

3) เหตุผลทางดา้นวฒันธรรม งานใดก็ตามท่ีถูกสร้างสรรคข้ึ์นอาจกลายเป็นงานท่ีถือ
ไดว้า่เป็นสมบติัของชาติ และอาจสะทอ้นให้เห็นถึงวฒัธรรมและความเจริญกา้วหนา้ของวฒันธรรมใน
สังคมนั้น 
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4) เหตุผลดา้นสังคม เม่ือไดเ้ผยแพร่งานสร้างสรรค์ออกไปเป็นจ านวนมาก จะท าให้
เกิดความเช่ือมโยงของคนในชาติทุกกลุ่ม ท าให้สังคมมีความมัน่คง ดว้ยเหตุน้ีจึงถือไดว้่า งานท่ีบุคคล
ใดก็ตามไดส้ร้างสรรคข้ึ์นมานั้นเป็นการใหบ้ริการแก่สังคม24 
  แนวคิดเร่ืองการให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิแบ่งออกเป็น 2 ระบบ ไดแ้ก่ ระบบลิขสิทธ์ิ
(Copyright) กบัระบบสิทธิของผูส้ร้างสรรค์ (Author’s right) โดยประเทศท่ีใช้ระบบกฎหมายจารีต
ประเพณี (Common Law) จะใช้ระบบลิขสิทธ์ิ ซ่ึงเป็นระบบท่ีเคร่งครัด ในขณะท่ีกลุ่มประเทศท่ีใช้
ระบบกฎหมายลายลกัษณ์อกัษร (Civil Law) ใชร้ะบบสิทธิของผูส้ร้างสรรค์25  
 2.2.1 การให้คุ้มครองลิขสิทธ์ิในประเทศอังกฤษ 
 สหราชอาณาจกัรเป็นประเทศแรกท่ีได้เร่ิมมีการควบคุมลิขสิทธ์ิ และป้องกนัไม่ให้มีการ
ละเมิดลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้น26 และเน่ืองจากเป็นประเทศท่ีใช้ระบบกฎหมายจารีตประเพณี จึงใช้ระบบ
ลิขสิทธ์ิในการใหค้วามคุม้ครองงานอนัมีลิขสิทธ์ิ ซ่ึงในระบบน้ีจะให้ความส าคญักบัสิทธิทางเศรษฐกิจ 
(Economic right) แต่ก็ยงัมีการค านึงถึงเร่ืองการเคารพสิทธิของผูส้ร้างสรรค ์โดยสิทธิของความเป็นผู ้
สร้างสรรคน้ี์ เรียกวา่ ธรรมสิทธ์ิ (Moral right) ซ่ึงในอนุสัญญากรุงโรมไดบ้ญัญติัถึงลกัษณะของธรรม
สิทธ์ิไว ้(Moral right) สามารถสรุปได ้4 ประการ27 คือ  

ประการแรก คือ สิทธิของผูใ้ห้ก าเนิด เป็นสิทธิรับรองงานของผูแ้ต่งโดยผูแ้ต่งมีสิทธิท่ีจะได้
ครอบครองงานนั้น  

ประการท่ีสอง คือ มีศกัด์ิศรีในสิทธิของตนเอง คือ มีสิทธิในการป้องกนัการดดัแปลงงานให้
บิดเบือนไปจากเดิมได ้

ประการท่ีสาม คือ สิทธิเปิดเผย คือ สิทธิในการเก็บรักษางานจากการพิมพ ์ 
ประการท่ีส่ี คือ สิทธิไม่คุ ้มครอง คือ สิทธิท่ีจะไม่คุม้ครองงานท่ีตนไม่ได้แต่งหรือไม่ได้

ประพนัธ์ข้ึนมา 

                                                 
24 ธชัชยั ศุภผลศิริ.  (2535).  หลักกฎหมำยลิขสิทธ์ิและกำรให้ควำมคุ้มครองงำนอันมีลิขสิทธ์ิของต่ำงประเทศ พร้อม
ด้วยพระรำชบัญญัติลิขสิทธ์ิ พ .ศ . 2521 พระรำชกฤษฎีกำก ำหนดเงื่อนไขเพื่อคุ้มครองลิขสิทธ์ิระหว่ำงประเทศ พ  .ศ .
2526.  กรุงเทพฯ: นิติธรรม.  หนา้ 35. 
25 จกัรกฤษณ์ ควรพจน์ และ นนัทน อินทนนท์.  (2550).  แนวคิดและวิวัฒนำกำรของกำรคุ้มครองทรัพย์สินทำงปัญญำ
กบัทรัพย์สินทำงปัญญำ.  เอกสารการสอนชุดวชิากฎหมายทรัพยสิ์นทางปัญญา, มหาวิทยาลยัสุโขทยัธรรมาธิราช.  หนา้ 
57. 
26 อรพรรณ พนสัพฒันา.  (2558).  ค ำอธิบำยกฎหมำยลขิสิทธ์ิ. กรุงเทพฯ: จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั.  หนา้ 18. 
27 Rome Convention. Article 19. 
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ในปี ค.ศ.1710 ประเทศองักฤษไดมี้การประกาศใชก้ฎหมายฉบบัหน่ึงช่ือวา่ Statute of Anne 
ซ่ึงมีผลบงัคบัใช้เม่ือวนัท่ี 10 เมษายน ค.ศ.1710 อาจกล่าวไดว้่ากฎหมายฉบบัน้ี เป็นกฎหมายว่าดว้ย
ลิขสิทธ์ิฉบบัแรกของโลก ท่ีให้ความคุ้มครองแก่ผูส้ร้างสรรค์ ต่อมากฎหมายน้ีได้แพร่หลายไปยงั
ประเทศต่างๆ เช่น ประเทศสหรัฐอเมริกาและประเทศต่างๆ ในเครือจกัรภพองักฤษ  และกฎหมายฉบบั
น้ียงัเป็นท่ีมาของระบบแองโกลแซกซันหรือท่ีเรียกว่า ระบบสิทธิในการท าส าเนา (Anglo-Saxon or 
Copyright System) ซ่ึงระบบดงักล่าวถือวา่เป็นสิทธิในทางนิเสธ(Negative) กล่าวคือ เป็นสิทธิท่ีป้องกนั
ไม่ให้ผูอ่ื้นมาท าซ ้ า หรือลอกเลียนงานของผูส้ร้างสรรค์ หรือท าซ ้ าหรือลอกเลียนงานของเจ้าของ
ลิขสิทธ์ิ ระบบน้ีมุ่งเนน้ท่ีสิทธิในทางเศรษฐกิจ (Economic)28 เป็นส าคญั 
 นอกจากระบบลิขสิทธ์ิท่ีส าคญัทั้งสองระบบท่ีไดก้ล่าวมาขา้งตน้แลว้ ยงัมีระบบลิขสิทธ์ิอีก
ระบบหน่ึงคือ ระบบสังคมนิยม (Socialist system) ซ่ึงประเทศเจา้ของระบบน้ีไดแ้ก่ ประเทศสหภาพโซ
เวียต โดยยึดถือวา่ความส าคญัของสังคมจะมีอยูเ่หนือเอกชน ดงันั้น ลิขสิทธ์ิจึงเป็นเคร่ืองมือในการจดั
ขบวนการทางวฒันธรรม เม่ือใดก็ตามท่ีส่วนไดเ้สียของสังคมขดักบัส่วนไดเ้สียของเอกชน ตอ้งถือว่า
ประโยชน์ของสังคม หรือชุมชนนั้นส าคญักวา่ ดงันั้น ในระบบน้ีสิทธิในทางเศรษฐกิจของผูส้ร้างสรรค์
หรือเจา้ของลิขสิทธ์ิไม่ค่อยมีความส าคญันกั อย่างไรก็ตาม ระบบลิขสิทธ์ิในลกัษณะน้ีไดเ้ส่ือมความ
นิยมลงในปัจจุบนั ทั้งน้ีเพราะเป็นไปตามระบบการเมืองและเศรษฐกิจท่ีเปล่ียนแปลงไปในปัจจุบนั29  
 กฎหมายลิขสิทธ์ิท่ีใช้อยู่ในประเทศองักฤษในช่วงแรก จะให้ความคุม้ครองงานสร้างสรรค์
เพียงบางประเภทเท่านั้น งานดนตรีกรรมและงานนาฏกรรมยงัไม่ได้รับความคุม้ครอง บรรดาผูท่ี้เป็น
เจา้ของงานสร้างสรรค์จึงไดเ้รียกร้องให้มีการคุม้ครองงานของตน จนกระทัง่มีการออกกฎหมายฉบบั
หน่ึง เรียกวา่ “Dramatic Copyright Act 1833” กฎหมายฉบบัน้ีมีการจดัตั้งสิทธิใหม่ไดแ้ก่ สิทธิการแสดง 
เป็นการให้สิทธิเด็ดขาดแก่เจ้าของงานนาฏกรรม ในขณะท่ีเจ้าของงานดนตรีกรรมจะได้รับความ
คุม้ครองภายใตก้ฎหมายอีกฉบบัหน่ึง คือ Literary Copyright Act 184230  
 ประเทศอังกฤษมีประวติัความเป็นมาเก่ียวกับการคุ้มครองลิขสิทธ์ิท่ียาวนาน และมี
รายละเอียดอยู่มากมาย แต่กฎหมายลิขสิทธ์ิประเทศองักฤษก็ยงัถือว่าไม่มีความทนัสมยั เน่ืองจาก
กฎหมายยงัสร้างผลกระทบต่อวฒันธรรมการปฏิบติั จนกระทัง่กลางศตวรรษท่ี 19 ได้มีการยกร่าง
กฎหมายลิขสิทธ์ิด้วยเน้ือหาท่ีมีความทันสมยั รวมทั้งยงัมีข้อบัญญติัของกฎหมายท่ีเก่ียวข้องและ
สอดคลอ้งกนัมากข้ึน กฎหมายฉบบัน้ีถือว่ามีความส าคญัอยา่งมาก เน่ืองจากไดย้กเลิกกฎหมายลิขสิทธ์ิ
ฉบบัเดิมท่ีไม่ได้เขียนไวเ้ป็นลายลกัษณ์อกัษร อย่างไรก็ตาม ในการตรากฎหมายฉบบัน้ีท าให้เกิดขอ้

                                                 
28 อรพรรณ พนสัพฒันา.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 26.  หนา้ 19. 
29 เร่ืองเดียวกนั, หนา้ 20. 
30 จกัรกฤษณ์ ควรพจน์  และ นนัทน อินทนนท.์  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี  25.  หนา้ 9.  
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โตเ้ถียงกนัข้ึน โดยส่วนใหญ่เป็นเร่ืองเก่ียวกบังานท่ีได้รับความคุม้ครอง ไม่ว่างานนั้นจะได้ตีพิมพ์
หรือไม่ก็ตาม เช่น งานส่ิงบนัทึกเสียง งานสถาปัตยกรรม และงานภาพยนตร์ อายุการให้ความคุม้ครอง
ลิขสิทธ์ิส่วนใหญ่อยู่ท่ี 50 ปี หลกัจากท่ีผูส้ร้างสรรค์เสียชีวิต กฎหมายลิขสิทธ์ิ ปี ค.ศ. 1911 ไม่ได้
ก าหนดเร่ืองการจดทะเบียนลิขสิทธ์ิอย่างเป็นทางการ ท าให้มีการละเมิดลิขสิทธ์ิท่ีขยายตวัในวงกวา้ง 
ไม่วา่จะเป็นการละเมิดดา้นการแปล การท าซ ้ าหรือดดัแปลง31 
 หลงัจากท่ีมีการโตเ้ถียงกนั ไดมี้การทบทวนกฎหมายลิขสิทธ์ิอีกคร้ังในปี ค.ศ. 1952 โดย 
คณะกรรมการเกรเคอร์ร่ี (The Gregory Committee) ไดมี้การยกร่างเพื่อปรับปรุงแกไ้ขกฎหมายลิขสิทธ์ิ 
จนกระทัง่ไดพ้ระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ ค.ศ. 1956 มาใช้แทนพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิฉบบัเดิม  โดยใน
กฎหมายฉบบัท่ียกร่างข้ึนใหม่น้ี มีการบญัญติัขอบเขตการคุม้ครองครอบคลุมถึงเร่ืองเสียง และการ
กระจายเสียงทางโทรทศัน์ รวมถึงการพิมพ ์การบนัทึกเสียงและภาพยนตร์  โดยบญัญติัไวใ้นหมวด 2 
ของกฎหมายลิขสิทธ์ิ ค.ศ. 1956 ต่อมาเม่ือเทคโนโลยีต่างๆ ไดมี้การพฒันาอย่างรวดเร็ว จึงไดมี้การ
ทบทวนกฎหมายอีกคร้ังโดยคณะกรรมการท่ีเรียกว่า Whitford ปี ค.ศ. 1977 ท าให้มีขอ้เสนอต่างๆ 
เกิดข้ึนใหม่ และการทบทวนกฎหมายในคร้ังน้ีน าไปสู่การร่างพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ การออกแบบและ
สิทธิบตัร ปี ค.ศ. 1988 ซ่ึงเป็นฉบบัท่ีประเทศองักฤษใช้บงัคบัมาจนถึงปัจจุบนั สาระส าคญัของ
กฎหมายลิขสิทธ์ิในประเทศองักฤษในปัจจุบนั สรุปไดด้งัน้ี32 
 1) การให้ความคุ้มครองลิขสิทธ์ิ 

การให้ความคุม้ครองงานภายใตก้ฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศองักฤษไดถู้กบญัญติัไว้
ในกฎหมายล าดบัรอง โดยกฎหมายลิขสิทธ์ิฉบบัแรกของประเทศองักฤษไดบ้ญัญติัข้ึนในปี ค.ศ. 1710 
มีช่ือวา่ Statute of Anne ดงัท่ีไดก้ล่าวไปแลว้ในตอนตน้ ซ่ึงต่อมากฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศองักฤษ
ได้ถูกแก้ไขเปล่ียนแปลงเพื่อให้สอดคล้องกับสภาพของสังคมท่ีเปล่ียนแปลงไป จนกระทัง่มี The 
Copyright, Designs and Patent Act 1988 (CDPA 1988) ซ่ึงเป็นกฎหมายฉบบัท่ีใชบ้งัคบัอยูใ่นปัจจุบนัน้ี 

(ก) การแสดงออกซ่ึงความคิด (Expression of idea) 

กฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศอังกฤษไม่ได้มีการกล่าวถึงหลักของการ
แสดงออกซ่ึงความคิด (Expression of idea) ไวอ้ยา่งชดัเจนนกั แต่ก็มีการก าหนดให้งานบางประเภท 
ไดแ้ก่ งานวรรณกรรม งานนาฏกรรม และงานดนตรีกรรม ตอ้งมีการบนัทึกงาน (Fixation) ลงบนส่ือ
ใดๆ จึงจะได้รับความคุ้มครอง  ผูว้ิจ ัยมีความเห็นว่าการก าหนดให้ต้องมีการบนัทึกงาน (Fixation) 

                                                 
31 ขนิษฐา สุขสวสัด์ิ.  (2559).  กำรคุ้มครองสิทธิข้ำงเคียงในกฎหมำยลิขสิทธ์ิ: ศึกษำกรณีสิทธินักแสดง.  ดุษฎี
นิพนธ์นิติศาสตรดุษฎีบณัฑิต คณะนิติศาสตร์ มหาวทิยาลยัรามค าแหง.  หนา้ 18. 
32 เร่ืองเดียวกนั, หนา้ 18-19. 
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ดงักล่าว ถือวา่มีการยึดหลกัการแสดงออกซ่ึงความคิด (Expression of idea) เป็นเง่ือนไขในการให้ความ
คุม้ครองลิขสิทธ์ิ เพราะการบนัทึกงาน (Fixation) คือการท าให้งานนั้นปรากฏเป็นรูปร่างให้ผูอ่ื้นไดรั้บรู้ 
ซ่ึงถือเป็นการแสดงออกซ่ึงความคิด (Expression of idea) อยา่งหน่ึง ดงันั้น งานท่ีจะไดรั้บความคุม้ครอง
ลิขสิทธ์ิในประเทศองักฤษ ตอ้งเป็นงานท่ีมีการแสดงออกซ่ึงความคิด (Expression of idea) มิใช่เป็นเพียง
ความคิด (Idea) เท่านั้น 

(ข) ความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ (Originality and Creativity) 

งานท่ีจะไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศองักฤษจะตอ้งเขา้
หลกัเกณฑเ์ง่ือนไขของ หลกัความคิดริเร่ิมสร้างสรรค ์(Originality and Creativity) โดยในความหมายของ
ค าวา่ หลกั ความคิดริเร่ิมสร้างสรรค ์(Originality and Creativity) ในประเทศองักฤษนั้น The Copyright, 
Designs and Patent Act 1988 มิไดใ้ห้ค  าจ  ากดัความเอาไว ้แต่อย่างไรก็ตาม ศาลไดมี้การตีความหลกั
ดงักล่าวไวว้า่ การท่ีจะถือวา่งานใดเกิดข้ึนโดยเป็นไปตาม หลกัความคิดริเร่ิมสร้างสรรค ์(Originality and 
Creativity) ได้นั้ น งานนั้นจะต้องเป็นงานท่ีเกิดข้ึนโดยตัวผูส้ร้างสรรค์ (Author) โดยไม่มีการ
ลอกเลียนแบบ และงานดงักล่าวจะตอ้งประกอบด้วยทกัษะ การลงแรง การใช้วิจารณญาณอย่างเพียง
พอท่ีจะสร้างงานนั้นข้ึนมา33  

ในกรณีท่ีมีข้อสงสัยว่า งานประเภทค าขวญั ค าคม ช่ือเร่ือง จะได้รับความ
คุม้ครองลิขสิทธ์ิหรือไม่นั้น ศาลในคดี Exxon ไดใ้ห้ค  าตดัสินไวว้า่ ในกรณีท่ีมีการลงทุน คิดคน้ หรือ
ประดิษฐ์ค  าข้ึนมาเพื่อใชป้ระโยชน์ในทางการคา้ ไม่ว่าการคิดคน้ดงักล่าวนั้นจะมีการลงทุนลงแรงมาก
เพียงใด ค าดงักล่าวก็ไม่อาจไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมายลิขสิทธ์ิได ้ซ่ึงในคดีน้ี ค  าวา่ Exxon ท่ีถูก
ประดิษฐ์ข้ึนเพื่อใช้เป็นเคร่ืองหมายการค้านั้น ศาลได้วินิจฉัยว่าเป็นค าท่ีไม่ส่ือถึงข้อมูล ไม่ได้ให้
รายละเอียดและความสุนทรียท์างวรรณกรรม จึงไม่ไดรั้บความคุม้ครอง34 นอกจากน้ี ยงัมีตวัอยา่งคดีท่ี
เก่ียวกับหลักกฎหมายดังกล่าว ได้แก่ คดี Interlego โดยข้อเท็จจริงในคดีมีว่า บริษัทจ าเลยได้
ลอกเลียนแบบตวัต่อของเล่นเด็กเป็นภาพวาดทางเทคนิค (technical drawing) ซ่ึงในคดีน้ีศาลตดัสินวา่ แม้
การวาดภาพน้ีจะมีการลงทุนลงแรง และตอ้งใชท้กัษะเป็นอยา่งมาก ก็ไม่สามารถท าให้ภาพวาดดงักล่าว
ได้รับความคุ้มครองลิขสิทธ์ิ เพราะงานท่ีจะได้รับความคุ้มครองลิขสิทธ์ิต้องเป็นงานท่ีเกิดข้ึนโดย
ปราศจากการลอกเลียนแบบ35 

                                                 
33 วิชช์ จีระแพทย ์และอ านาจ เนตยสุภา.  (2557).  “การไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิ กรณีเปรียบเทียบระหว่าง ประเทศ
สหรัฐอเมริกาและประเทศองักฤษ”.  วำรสำรกฎหมำยสุโขทยัธรรมำธิรำช, หนา้ 6. 
34 คดีระหวา่ง Exxon Corpn. V. Exxon Insurance International Ltd.  (1982).  
35 คดีระหวา่ง Interlego AG V. Togo Industries Inc.  (1989). 
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ทั้งน้ี ดร.ชอ้งนาง วิพุธานุพงษ ์ซ่ึงเป็นอาจารยท่ี์ปรึกษาของผูว้ิจยัในการท างาน
วิจยัฉบบัน้ี ได้ให้ความเห็นเก่ียวกบังานท่ีจะไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิไวว้่า ตอ้งเป็นงานท่ีมาจาก
ความคิดริเร่ิมของตวัผูส้ร้างสรรค ์เอง และผูส้ร้างสรรคต์อ้งเป็นผูล้งมือท าส่ิงท่ีอยูใ่นความคิดของตนนั้น
ให้ปรากฏออกมาโดยปราศจากการลอกเลียนแบบ ทั้งน้ี การลงมือสร้างสรรคง์านใดๆข้ึนนั้น ตอ้งอาศยั
ความรู้ ความสามารถ ความเช่ียวชาญ อีกทั้งการใช้จินตนาการ จิตวิญญาณ รวมไปถึงการใช้ความคิด
สร้างสรรค ์เพื่อท าใหง้านท่ีอยูใ่นความคิดนั้นปรากฏให้แก่ผูอ่ื้นไดรั้บรู้ ซ่ึงค าจ  ากดัความท่ีเหมาะสมกบั
หลกัเกณฑน้ี์ คือค าวา่ ความคิดริเร่ิมสร้างสรรค ์(Originality and Ceativity) ซ่ึงต่อไปงานวจิยัฉบบัน้ี ผูว้ิจยั
จะใช้ค  าว่า ความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ (Originality and Creativity) เม่ือตอ้งการส่ือถึงลกัษณะของการ
สร้างสรรคง์านดงักล่าว 

(ค) งานชนิดทีก่ฎหมายให้การยอมรับ (Type of work) 
ใน The Copyright, Designs and Patent Act 1988 น้ีไดมี้การแบ่งประเภทของงาน

ท่ีมีสิทธิจะไดรั้บลิขสิทธ์ิออกเป็น 10 ประเภท คือ งานวรรณกรรม งานนาฏกรรม งานดนตรีกรรม งาน
ศิลป์ งานบนัทึกเสียง ภาพยนตร์ การแพร่ภาพโดยกระจายเสียง การแพร่ภาพดว้ยระบบเคเบิ้ล การจดัเรียง
รูปแบบตวัอกัษรของงานท่ีเคยมีการตีพิมพม์าก่อนแลว้ และฐานขอ้มูล36 ซ่ึงรูปแบบของการแบ่งประเภท
ของงานทั้งหมดท่ีกล่าวมาน้ี เป็นการออกกฎหมายข้ึนมาเพื่อจ ากดัประเภทของงานท่ีจะได้รับความ
คุม้ครอง กล่าวคือ งานท่ีไม่สามารถจดัให้อยูใ่นงาน 10 ประเภทท่ีกล่าวมาน้ีก็จะไม่ไดรั้บความคุม้ครอง
ตามกฎหมายลิขสิทธ์ิ ถึงแมว้า่งานนั้นจะไดใ้ช้การลงทุน หรือลงแรง หรือมีการใช้ความคิดสร้างสรรค์
มากเพียงใดก็ตาม ดงันั้น ส่ิงท่ีมีความส าคญัอยา่งมากในการจะพิจารณาถึงงานท่ีจะไดรั้บความคุม้ครองก็
คือ ค าจ  ากดัความ เพราะเป็นส่ิงท่ีจะท าใหท้ราบไดว้า่งานท่ีสร้างสรรคข้ึ์นนั้นจดัอยูใ่นงานประเภทใด ซ่ึง
การใหค้วามคุม้ครองงานท่ีตอ้งสามารถจดัใหอ้ยูใ่นประเภทหน่ึงประเภทใดใน 10 ประเภทน้ี ถือไดว้า่เป็น
การจดัประเภทในรูปแบบปิด (Closed list) 

การจดัประเภทของงานในรูปแบบปิดของประเทศองักฤษนั้น มีสาระส าคญัท่ี
แตกต่างจากสหรัฐอเมริกาท่ีจดัอยู่ในรูปแบบเปิด โดยในสหรัฐอเมริกาได้ก าหนดเพียงว่า งานของผู ้
สร้างสรรคง์านเท่านั้นท่ีจะไดรั้บความคุม้ครอง ดงันั้น งานประเภทใดๆ ก็ตามในสหรัฐอเมริกา หากครบ
องค์ประกอบในเร่ืองของความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ (Originality and Ceativity) และ การบนัทึกงาน 
(Fixation) แลว้ ก็จะไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกาทนัที แต่ในประเทศ
องักฤษในส่วนท่ีเป็นงานวรรณกรรม งานนาฏกรรม และงานดนตรีกรรม ไดถู้กบญัญติัเฉพาะไวเ้ป็น
พิเศษวา่ การท่ีจะไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิในงานดงักล่าว จะตอ้งมีการบนัทึก (Fixation) ลงในส่ือท่ีจบัตอ้งไดเ้ป็น

                                                 
36 The Copyright, Designs and Patent Act 1988. Section 1.  
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ลายลกัษณ์อกัษร หรือบนัทึกดว้ยวิธีการอ่ืนใดจึงจะไดรั้บความคุม้ครอง37 และในส่วนของการบนัทึกน้ี
เง่ือนไขส าคญัคือ เพียงพิจารณาวา่งานนั้นไดถู้กบนัทึกแลว้ ไม่จ  าเป็นวา่ผูส้ร้างสรรคจ์ะตอ้งเป็นผูบ้นัทึก
เท่านั้น เช่นกรณีท่ี บริษทั The Times ไดไ้ปบนัทึกสุนทรพจน์ของ Lord Rosebert ในงานแห่งหน่ึง เกิด
ประเด็นวินิจฉัยว่าสุนทรพจน์ดงักล่าวไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมายหรือไม่ และใครเป็นเจา้ของ
ลิขสิทธ์ิในสุนทรพจน์น้ี ในคดีน้ีศาลวินิจฉัยว่า งานสุนทรพจน์น้ีได้รับความคุ้มครองลิขสิทธ์ิตาม
กฎหมายแลว้ และเง่ือนไขของการบนัทึกนั้นนั้นไม่จ  าเป็นตอ้งเกิดจากเจา้ของงาน แต่อาจเกิดจากการท่ีมีผู ้
บนัทึกโดยไม่ได้รับอนุญาตก็ได้ และลิขสิทธ์ิของงานสุนทรพจน์ในคดีน้ีก็เป็นของ Lord Rosebert 
เน่ืองจาก Lord Rosebert เป็นผูส้ร้างสรรค์งานดงักล่าว38 ส่วนงานประเภทอ่ืนๆท่ีนอกเหนือจากงาน
วรรณกรรม งานนาฏกรรม งานดนตรีกรรม กฎหมายก็มิไดร้ะบุวา่การบนัทึกเป็นเง่ือนไขส าคญัของการ
ไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิ  
 2) สิทธิของเจ้าของลขิสิทธ์ิ 
 บุคคลท่ีเป็นเจ้าของลิขสิทธ์ิตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศองักฤษ มีสิทธิท่ีจะ
กระท าดงัต่อไปน้ี 
 (1) ท าซ ้ างานอนัมีลิขสิทธ์ิ 

(2) ท าส าเนางานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นออกเผยแพร่สู่สาธารณชน 
(3) ใหเ้ช่า หรือใหย้มืงานแก่สาธารณชน 
(4) น าเสนอ น าออกแสดง หรือถ่ายทอดสู่สาธารณชน 
(5) เผยแพร่งานออกสู่สาธารณชน 
(6) ดดัแปลงงาน หรือท าส่ิงหน่ึงส่ิงใดท่ีกล่าวมาแก่งานดดัแปลงนั้น 
ทั้งน้ี บุคคลอ่ืนใดไม่มีสิทธิกระท าการใดดงัท่ีกล่าวมาขา้งตน้แก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิ 

เวน้แต่บุคคลนั้นไดรั้บอนุญาตโดยเจา้ของลิขสิทธ์ิแลว้39 
3) การละเมิดลขิสิทธ์ิ 
การละเมิดลิขสิทธ์ิตามกฎหมายลิขสิทธ์ิขององักฤษ แบ่งเป็นการละเมิดโดยตรงและ

โดยออ้ม ซ่ึงการกระท าท่ีถือว่าเป็นการละเมิดโดยตรง ได้แก่การท่ีบุคคลอ่ืนท่ีไม่ใช่เจา้ของลิขสิทธ์ิ 
หรือไม่มีสิทธิในงานนั้น ไดก้ระท าการต่อไปน้ีต่องานอนัมีลิขสิทธ์ิ  

(1) การท าซ ้ าซ่ึงงานอนัมีลิขสิทธ์ิ 

                                                 
37 The Copyright, Designs and Patent Act 1988. Article 3(2). 
38 คดีระหวา่ง Water V. Lane (1900). 
39 กรมทรัพยสิ์นทางปัญญา.  (2560).  ทรัพย์สินทำงปัญญำในเวทีต่ำงประเทศ. (ออนไลน์).  เขา้ถึงไดจ้าก: 
http://www.ipthailand.go.th/th.  [2560, 20 พฤษภาคม]. 

http://www.ipthailand.go.th/th.%20%20%5b
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(2) การน าส าเนาของงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นออกเผยแพร่สู่สาธารณชน 
(3) ใหเ้ช่าหรือใหย้มืงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นแก่สาธารณชน 
(4) น าเสนอ น าออกแสดง หรือถ่ายทอดสู่สาธารณชน 
(5) เผยแพร่งานอนัมีลิขสิทธ์ิออกสู่สาธารณชน 
(6) ดดัแปลงงานหรือท าส่ิงหน่ึงส่ิงใดกบังานอนัมีลิขสิทธ์ิซ่ึงมีลกัษณะเป็นการ

ดดัแปลงงานนั้น 
ทั้งน้ี การละเมิดลิขสิทธ์ิรวมถึงการท่ีบุคคลท่ีไม่ใช่เจา้ของงานอนัมีลิขสิทธ์ิอนุญาต

ใหบุ้คคลอีกคนหน่ึงกระท าส่ิงใดๆ ดงักล่าวต่องานอนัมีลิขสิทธ์ิดว้ย 
นอกจากน้ียงัมีกรณีการละเมิดท่ีวา่ถือเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิทางออ้ม ไดแ้ก่  การ

น าเขา้ส าเนางานอนัละเมิดลิขสิทธ์ิเขา้มาในสหราชอาณาจกัรเพื่อวตัถุประสงคอ่ื์นท่ีมิใช่เป็นการใชส่้วน
บุคคลหรือเพื่อใชภ้ายในประเทศ หรือมีส าเนางานอนัละเมิดลิขสิทธ์ิไวใ้นครอบครองเพื่อการคา้ หรือเพื่อ
ประโยชน์ในเชิงพาณิชย ์

ผูท่ี้กระท าการละเมิดลิขสิทธ์ิมีโทษทั้งทางแพ่งและทางอาญา โดยการละเมิด
ลิขสิทธ์ิท่ีเป็นความผิดทางอาญา จะมีลักษณะเป็นการละเมิดทั้ งทางตรงและทางอ้อมโดยต้องมี
วตัถุประสงคเ์พื่อการคา้หรือเพื่อหาก าไรรวมอยูด่ว้ย40 และเม่ือมีการละเมิดลิขสิทธ์ิเกิดข้ึนแลว้ เจา้ของ
ลิขสิทธ์ิจะไดรั้บการเยยีวยาความเสียหายตามกฎหมายต่อไป 
 4) ข้อยกเว้นของการละเมิดลขิสิทธ์ิ 
  กฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศองักฤษไดบ้ญัญติัถึงขอ้ยกเวน้ของการละเมิดลิขสิทธ์ิไว ้
เรียกวา่ การปฏิบติัท่ีเป็นธรรม (Fair dealing) ในขณะท่ีขอ้ยกเวน้ของการละเมิดลิขสิทธ์ิในสหรัฐอเมริกา 
เรียกวา่ การใชท่ี้เป็นธรรม (Fair use) ซ่ึงค าวา่ปฏิบติั (Dealing) มีความหมายกวา้งกวา่ค าวา่ใช ้(Use) เพราะ
การคดัลอกงานของผูอ่ื้นในพื้นท่ีส่วนตวั เช่น ในบา้นของตนเอง เช่นน้ีอาจถือเป็นการปฏิบติัท่ีเป็นธรรม
ได ้ 
  รัฐบาลของประเทศองักฤษคดัคา้นความพยายามท่ีจะเปล่ียนค าวา่การปฏิบติัท่ีเป็นธรรม 
มาใช้ค  าว่าการใช้ท่ีเป็นธรรมตามแบบสหรัฐอเมริกา โดยให้เหตุผลว่าค าว่าการใช้ท่ีเป็นธรรมก็เป็นท่ี
เขา้ใจกนัดีอยูแ่ลว้ อยา่งนอ้ยท่ีสุดก็ในหมู่นกักฎหมายดว้ยกนั ซ่ึงการอา้งหลกัการปฏิบติัท่ีเป็นธรรมเพื่อ
เป็นขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิมีได ้3 กรณี41 ไดแ้ก่ 
 
                                                 
40 Copyright, Design and Patents Act 1988.  Section 107. 
41 วสั ติงสมิตร.  (2560).  การศึกษาหรือวจิยัอนัเป็นขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ.  วำรสำรห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์
ศำลยตุิธรรม, หนา้ 3.  
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(1) การปฏิบติัอยา่งเป็นธรรมเพื่อการวจิยัหรือศึกษาส่วนบุคคล 
เป็นหลกัยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิเพื่อประโยชน์ในการสร้างสรรคง์านลิขสิทธ์ิใหม่ 

โดยครอบคลุมถึงการกระท าต่องานอนัมีลิขสิทธ์ิ ไดแ้ก่ งานวรรณกรรม งานนาฏกรรม งานดนตรีกรรม 
งานศิลปกรรม แต่ไม่รวมถึงการแพร่เสียงแพร่ภาพ การบนัทึกเสียง หรืองานภาพยนตร์42 โดยผูท่ี้มีอ านาจ
ในการท าซ ้ างานอนัมีลิขสิทธ์ิน้ี ไดแ้ก่ผูว้จิยัและนกัศึกษา43 แต่อยา่งไรก็ตาม บุคคลอ่ืนท่ีไม่ใช่ผูว้ิจยัหรือ
นกัศึกษามีสิทธิท าซ ้ างานอนัมีลิขสิทธ์ิได ้ภายใตเ้ง่ือนไขท่ีกฎหมายก าหนดไว ้2 กรณี คือ การท าซ ้ าโดย
บรรณารักษ์ห้องสมุดหรือบุคคลหน่ึงบุคคลใดเพื่อประโยชน์ของบรรณารักษห์้องสมุด และกรณีท่ีสอง
คือ การกระท าของบุคคลอ่ืนท่ีกระท าในนามหรือตามค าร้องของผูว้ิจยัหรือผูศึ้กษา ทั้งน้ี การท าซ ้ า
สามารถท าซ ้ าไดเ้พียงชุดเดียวเท่านั้น 

(2)  การปฏิบติัอยา่งเป็นธรรมเพื่อการวจิารณ์หรือประเมินผล 
การวิจารณ์หรือประเมินผลท่ีจะถือว่าเป็นการปฏิบติัท่ีเป็นธรรมนั้นจะตอ้งมีการ

แสดงถึงการรับรู้สิทธิอย่างเพียงพอ และงานดงักล่าวตอ้งมีการน าเสนอสู่สาธารณชนไม่ว่าด้วยวิธีใด 
ขอ้สังเกตของหลกัการในขอ้น้ีคือ สามารถกระท ากบังานชนิดใดก็ได ้ไม่มีขอ้จ ากดัอยา่งในกรณีของการ
วจิยัหรือการศึกษา และงานท่ีน าไปวจิารณ์หรือประเมินผลตอ้งเป็นงานท่ีมีการโฆษณาแลว้เท่านั้น ดงันั้น 
หากน างานท่ีไม่เคยมีการเผยแพร่ต่อสาธารณชนไปวิจารณ์หรือประเมินผล ก็ไม่อาจอา้งขอ้ยกเวน้น้ีเป็น
ขอ้ยกเวน้การละเมิดได ้

(3)  การปฏิบติัอยา่งเป็นธรรมเพื่อการรายงานเหตุการณ์ประจ าวนั 
 การรายงานเหตุการณ์ประจ าวนัท่ีจะถือวา่เป็นการปฏิบติัอยา่งเป็นธรรม มีลกัษณะ
คลา้ยกบัการวิจารณ์หรือประเมินผล คือตอ้งมีการแสดงถึงการรับรู้สิทธิอยา่งเพียงพอ44 โดยเหตุการณ์ท่ี
น ามารายงานน้ีไม่จ  าเป็นตอ้งเป็นเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนขณะนั้น แต่อาจเป็นเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนมาหลายปี
แล้วแต่เป็นเหตุการณ์ท่ีมีความเช่ือมโยง หรือเก่ียวขอ้ง หรือสามารถเก่ียวโยงไปถึงเหตุการณ์ท่ีก าลงั
เกิดข้ึนในขณะน้ีและเป็นประเด็นท่ีน่าสนใจ 

การท่ีจะพิจารณาวา่เป็นการปฏิบติัท่ีเป็นธรรมหรือไม่นั้น นอกจากหลกัเกณฑ์ทั้ง 3 
ประการขา้งตน้ ยงัตอ้งพิจารณาถึงองคป์ระกอบอ่ืนๆ ดว้ย ซ่ึงกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศองักฤษไม่ได้
บญัญติัไวเ้ป็นลายลกัษณ์อกัษร แต่จะพิจารณาจากการวนิิจฉยัของศาลเป็นหลกั ซ่ึงองคป์ระกอบดงักล่าว
ประกอบดว้ย วตัถุประสงคแ์ละลกัษณะของการใชง้านลิขสิทธ์ิ ปริมาณของงานท่ีถูกน าไปใช ้แรงจูงใจ

                                                 
42 Copyright, Design and Patents Act 1988.  Article 29(1) (2). 
43 Copyright, Design and Patents Act 1988.  Article 29 (3). 
44 Copyright, Design and Patents Act 1988.  Article 30. 
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เพื่อการใชง้านลิขสิทธ์ิ รวมถึงผลกระทบของการใชง้านลิขสิทธ์ิต่อศกัยภาพของตลาดและคุณค่าของงาน
ลิขสิทธ์ิ 
 2.2.2 การให้ความคุ้มครองลขิสิทธ์ิในสหรัฐอเมริกา 

สหรัฐอเมริกาไดเ้ขา้เป็นภาคีในอนุสัญญาลิขสิทธ์ิสากล ในปี ค.ศ. 1952 จากท่ีก่อนหนา้นั้น
สหรัฐอเมริกาไม่ไดเ้ป็นสมาชิกของอนุสัญญากรุงเบอร์น ดว้ยเหตุผลหลายประการ ไม่ว่าจะเป็นเร่ือง
ระยะเวลาการให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิ กล่าวคือ กฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกามีระยะเวลา การ
คุม้ครองทัว่ๆ ไป 56 ปี นบัจากการตีพิมพ ์ในขณะท่ีอนุสัญญากรุงเบอร์น มีระยะเวลาการคุม้ครองตลอด
ชีวิตของผูส้ร้างสรรค์ และคุม้ครองต่อไปอีก 50 ปี นบัแต่ผูส้ร้างสรรค์เสียชีวิต นอกจากน้ียงัมีเหตุผล
เก่ียวกบัความคุม้ครองธรรมสิทธ์ิ เน่ืองจากสหรัฐอเมริกาไม่มีนโยบายท่ีจะให้ความคุม้ครองธรรมสิทธ์ิ 
(Moral Right) มากมายนกั ในขณะท่ีอนุสัญญากรุงเบอร์นตระหนกัและใหค้วามส าคญัเก่ียวกบัธรรมสิทธ์ิ
เป็นอยา่งมาก45  

กฎหมายพื้นฐานในการให้ความคุ้มครองทรัพย์สินทางปัญญาของสหรัฐอเมริกา ได้แก่ 
กฎหมายรัฐธรรมนูญของสหรัฐอเมริกา ซ่ึงได้ให้อ านาจสภาคองเกรสในการออกกฎหมายเพื่อให้การ
ส่งเสริมความกา้วหนา้ทางวทิยาศาสตร์และศิลปะท่ีเป็นประโยชน์ โดยให้สิทธิแต่เพียงผูเ้ดียว (Exclusive 
right) ในงานเขียนและการคิดคน้แก่ผูป้ระพนัธ์และผูป้ระดิษฐ์46 ซ่ึงในรัฐธรรมนูญของสหรัฐอเมริกา
(United States Constitution) ไดบ้ญัญติัถึงการให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิไวโ้ดยกล่าวเป็นนยัส าคญัถึง
เหตุผลในการให้ความคุม้ครองทั้งลิขสิทธ์ิและสิทธิบตัรวา่มีความจ าเป็นท่ีจะตอ้งให้เจา้ของงานมีสิทธิ
ผกูขาดในงานของตนในช่วงระยะเวลาหน่ึง กล่าวคือผูป้ระพนัธ์ยอ่มมีสิทธิผกูขาดในงานของตน และผู ้
ประดิษฐ์ก็มีสิทธิผูกขาดในงานท่ีตนได้คิดคน้ข้ึนเช่นกนั ทั้งน้ี เหตุผลเพื่อส่งเสริมความกา้วหน้าทาง
วทิยาศาสตร์และศิลปะท่ีเป็นประโยชน์นัน่เอง47 

เน่ืองจากบทบญัญติัเก่ียวกบัการให้ความคุ้มครองลิขสิทธ์ิในรัฐธรรมนูญไม่ได้บญัญติัถึง
รายละเอียดและเง่ือนไขท่ีจะไดรั้บความคุม้ครองและการไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิ รัฐบาลกลางของสหรัฐอเมริกา
ไดเ้ห็นความส าคญัของปัญญาน้ี จึงไดมี้การออกกฎหมายล าดบัรอง ซ่ึงก็คือ The Copyright Act ซ่ึงเป็น
กฎหมายท่ีใช้บงัคบัในสหพนัธรัฐ บญัญติัข้ึนเป็นคร้ังแรกในปี ค.ศ. 1790 และมีการแก้ไขเร่ือยมา
จนกระทัง่มี The Copyright Act 1976 ซ่ึงถือเป็นฉบบัท่ีใชม้าจนถึงปัจจุบนัค านิยามของ “ลิขสิทธ์ิ” ใน
กฎหมายของสหรัฐอเมริกา หมายถึง รูปแบบการให้ความคุม้ครองท่ีกฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกา

                                                 
45 สุรพล คงลาภ.  (2560).  การคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญาในสหรัฐอเมริกา.  ศูนย์วทิยบริกำรศำลยตุิธรรม. หนา้ 
3. 
46 เร่ืองเดียวกนั, หนา้ 2-3. 
47 The United State of America Constitution 1789.  Article 1 Section 8. 
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ไดใ้ห้แก่ผูส้ร้างสรรค์ในงานดั้งเดิมของผูส้ร้างสรรค ์รวมทั้ง งานวรรณกรรม งานนาฏกรรม งานดนตรี
กรรม งานศิลปกรรม และงานสร้างสรรคท์างปัญญาอ่ืนบางประเภท โดยให้ความคุม้ครองกบัทั้งงานท่ีได้
มีการโฆษณาและยงัไม่ไดโ้ฆษณา 
 The Copyright Act 1976 ไดบ้ญัญติัถึงเง่ือนไขของการไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิไวใ้นมาตรา 102 (a) วา่ “งานท่ีจะ
ได้รับความคุ้มครองลิขสิทธ์ินั้น ต้องได้รับการบนัทึกลงในส่ือการแสดงออกท่ีสามารถจบัต้องได้ 
มองเห็นเป็นรูปร่างได ้ไม่วา่ส่ือนั้นจะเป็นส่ิงท่ีมีอยูใ่นปัจจุบนั หรืออาจเกิดข้ึนในอนาคต”  

แนวคิดเก่ียวกบัการคุม้ครองลิขสิทธ์ิในสหรัฐอเมริกา ไดใ้ห้การคุม้ครองขยายออกไปถึงช่ือ 
นามแฝง หรือแมก้ระทัง่ท่าทางการแสดงออกของบุคคลซ่ึงเป็นท่ีรู้จกัของบุคคลทัว่ไปในวงกวา้ง เช่น 
พิธีกรรายการเกมส์โชวท์างโทรทศัน์ ท่ีด าเนินรายการมาเป็นเวลานานพอสมควร ซ่ึงมีผูติ้ดตามและชม
รายการท่ีเขาเป็นพิธีกรอยูเ่ป็นประจ า ในทุกคร้ังของการเปิดรายการ หรือเร่ิมตน้รายการ พิธีกรคนดงักล่าว
มกัจะแสดงท่าทางหรือใชถ้อ้ยค าซ ้าๆ หรือประโยคซ ้ าๆ เช่นเดิม จนกลายเป็นเอกลกัษณ์ของรายการเกมส์
โชว ์และเม่ือใดก็ตามท่ีมีการแสดงถึงท่าทางหรือถอ้ยค าดงักล่าว คนส่วนใหญ่ท่ีชอบดูรายการเกมส์โชวน้ี์ 
ก็มกัจะนึกถึงพิธีกรคนดงักล่าว เช่นน้ีศาลในต่างประเทศถือวา่ ถอ้ยค าหรือท่าทางของพิธีกรดงักล่าว เป็น
ลิขสิทธ์ิของพิธีกรคนนั้น ย่อมไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมาย ผูใ้ดจะลอ้เลียน แสดงท่าทาง หรือใช้
ถอ้ยค าเพื่อแสวงหาประโยชน์มิได้48 ทั้งน้ี สาระส าคญัของกฎหมายลิขสิทธ์ิในประเทศสหรัฐอเมริกา 
สรุปไดด้งัน้ี49 

1) การให้ความคุ้มครองลขิสิทธ์ิ 
  การคุม้ครองงานภายใตก้ฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกานั้น ไดมี้การบญัญติัรับรอง
ไวใ้นกฎหมายรัฐธรรมนูญของสหรัฐอเมริกา ในมาตรา 1 อนุมาตรา 8 ขอ้ยอ่ยท่ี 8 (Article 1, Section 8, 
clause 8) ซ่ึงในมาตราดงักล่าวน้ีไดร้ะบุไวเ้ป็นนยัส าคญัถึงท่ีมาและเหตุผล ของทั้งกฎหมายลิขสิทธ์ิและ
กฎหมายสิทธิบตัรของสหรัฐอเมริกา ดงัน้ี 
  “เพื่อก่อใหเ้กิดความกา้วหนา้ทางวิทยาศาสตร์ และศิลปวิทยาท่ีมีประโยชน์ จึงมีความ
จ าเป็นท่ีจะตอ้งใหสิ้ทธิผกูขาดในความเป็นเจา้ของงาน ในช่วงระยะเวลาใดระยะเวลาหน่ึงแก่ผูป้ระพนัธ์ 
และนกัประดิษฐต่์องานเขียนและการคน้พบต่างๆ ของพวกเขาเหล่านั้น” 
  เน่ืองจากบทบญัญติัในรัฐธรรมนูญตามท่ีไดก้ล่าวไวข้า้งตน้ มิไดบ้ญัญติัถึงรายละเอียด
ของเง่ือนไขของการคุม้ครองและการได้มาซ่ึงลิขสิทธ์ิ รัฐบาลกลางของสหรัฐอเมริกา จึงได้บญัญติั
กฎหมายล าดบัรองข้ึนมา คือ The Copyright Act ซ่ึงเป็นกฎหมายท่ีใชบ้งัคบัในสหพนัธรัฐ (Federal law) 

                                                 
48 วศิิษฐ ์ศรีพิบูลย.์  (2548).  รวมค ำอธิบำยพร้อมตัวบทกฎหมำยทรัพย์สินทำงปัญญำ (พิมพค์ร้ังท่ี 3).  กรุงเทพฯ: 
ทิพยดา.  หนา้ 49-50. 
49 วชิช ์จีระแพทย ์และอ านาจ เนตยสุภา. อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 33.  หนา้ 3.  
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ซ่ึงการท่ีบญัญติัข้ึนมาน้ีก็เพื่อท าให้วตัถุประสงค์ท่ีระบุไวใ้นกฎหมายรัฐธรรมนูญสัมฤทธ์ิผล โดย
กฎหมาย The Copyright Act ไดมี้การบญัญติัข้ึนเป็นคร้ังแรกในปี ค.ศ. 1790 จนกระทัง่ปัจจุบนั กฎหมาย
ท่ีใชฉ้บบัล่าสุดคือ The Copyright Act 197650  
  จากการท าการศึกษาวจิยัฉบบัน้ี ผูว้จิยัพบวา่เง่ือนไขการไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิใน
ประเทศสหรัฐอเมริกาสามารถสรุปได ้ดงัน้ี 

(ก) การแสดงออกซ่ึงความคิด (Expression of idea)  
        กฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศสหรัฐอเมริกา จะคุม้ครองการแสดงออกซ่ึงความคิด 
(Expression of idea) โดยไดก้ าหนดไวใ้นพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ ค.ศ.1976 มาตรา 102(b) วา่ ลิขสิทธ์ิไม่
คุม้ครองถึงความคิด กระบวนการ ขั้นตอน ระบบ หรือวิธีการท างาน รูปแบบ วิธีการ รวมถึงการคน้พบ 
ไม่วา่ส่ิงดงักล่าวไดแ้สดงออกในรูปแบบใดก็ตาม51  
 หลกัส าคญัของมาตรา 102(b) คือ การไม่คุม้ครองส่วนท่ีเป็นความคิด ขั้นตอน และ
กระบวนการ52 ศาลอุทธรณ์ภาค 7 สหรัฐอเมริกา ไดว้ินิจฉยัปัญหาในคดี Publications International, Ltd v. 
Meredith Corp. ไวว้า่ หนงัสือท าอาหาร Dannon-50 Fabulous Recipes with Yogurt เป็นเพียงการอธิบายข้ึน
ตอนท่ีจะท าให้ผูอ่้านสามารถท าอาหารได้ การรวบรวมสูตรอาหารดังกล่าวเป็นเพียงการรวบรวม
ขอ้เท็จจริงต่างๆ ไวด้ว้ยกนัเท่านั้น จึงท าให้สูตรอาหารท่ีผูแ้ต่งไดร้วบรวมสูตรอาหารท่ีท าดว้ยโยเกิร์ต 
Dannon นั้น ไม่ไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิ53 จากค าวนิิจฉยัดงักล่าวท าให้ทราบวา่กฎหมายลิขสิทธ์ิของ
สหรัฐอเมริกาจะใหค้วามคุม้ครองส่ิงท่ีถูกแสดงออกมาใหป้รากฏ ไม่ใช่ส่ิงท่ีเป็นเพียงความคิด ทั้งน้ี ส่ิงท่ี
ถูกแสดงออกมานั้นตอ้งมิใช่เป็นการน าเอาส่ิงท่ีเป็นความคิด ข้ึนตอน หรือกระบวนของส่ิงใดๆ มาแสดง
ใหป้รากฏ เป็นการยนืยนัวา่สหรัฐอเมริกายดึถือหลกัเกณฑก์ารแสดงออกซ่ึงความคิด (Expression of idea) 
เป็นเง่ือนไขของการใหค้วามคุม้ครองลิขสิทธ์ิ 
 กฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกา ไดก้ าหนดรูปแบบการแสดงออกซ่ึงความคิด 
(Expression of idea) ท่ีสามารถไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิโดยก าหนดไวเ้ป็นเง่ือนไขส าคญัอยา่งยิ่งวา่ 
งานใดก็ตามท่ีถูกสร้างสรรคข้ึ์น จะตอ้งมีการแสดงออกโดยท าให้ปรากฏโดยการบนัทึกงาน (Fixation) 

                                                 
50 วชิช ์จีระแพทย ์และอ านาจ เนตยสุภา. อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 33.  หนา้ 6. 

51 The Copyright Act 1976(b) In no case does copyright protection for an original work of authorship extend to 
any idea, procedure, process, system, method of operation, concept, principle, or discovery, regardless of the 
form in which it is described, explained, illustrated, or embodied in such work. 
52 วฒิุ ศรีธีระวศิาล.  การใหค้วามคุม้ครองท่าทางโยคะดว้ยลิขสิทธ์ิในประเทศสหรัฐอเมริกา.  วำรสำรรำมค ำแหง 
ฉบับนิติศำสตร์, หนา้ 17. 
53 คดีระหวา่ง Publications International, Ltd. V. Meredith Corp (1996).  
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นั้นลงบนส่ือใดๆ ท่ีสามารถมองเห็นหรือรับรู้ได ้ดงันั้น งานทุกประเภทท่ีจะไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิ
ในสหรัฐอเมริกา ต้องเป็นงานท่ีสร้างสรรค์ข้ึนตามหลัก ความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ (Originality and 
Creativity) และตอ้งบนัทึกงานนั้นลงบนส่ือใดๆ เสมอ ในขณะท่ีประเทศองักฤษใชห้ลกัการบนัทึกงาน 
(Fixation) มาเป็นเง่ือนไขการให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิแก่งานบางประเภทเท่านั้น ไดแ้ก่ งานวรรณกรรม 
ดนตรีกรรม และงานนาฏกรรม ส่วนงานประเภทอ่ืนๆ ไม่ไดบ้ญัญติัไวว้่าจ  าเป็นตอ้งไดรั้บการบนัทึก 
(Fixation) 
 การบนัทึกงาน (Fixation) หรือการมีหลกัฐานท่ีบนัทึกทางกายภาพ ไม่จ  าตอ้ง
ค านึงถึงรูปแบบของส่ือทางกายภาพแต่อยา่งใด งานท่ีจะไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของ
สหรัฐอเมริกา จะตอ้งมีการบนัทึกไวใ้นวตัถุใดๆ หรือมีหลกัฐานทางวตัถุหรือส่ิงของใดๆ ท่ีสามารถใช้
อา้งอิงถึงการมีอยู่ของงานดงักล่าวนั้นได้54 เช่น งานนั้นอาจไดรั้บการบนัทึกลงในแผ่นเสียง วิดีโอเทป 
กระดาษ แผน่ฟิลม์ คอมพิวเตอร์ หรือวตัถุอุปกรณ์อ่ืนใด หากไม่ไดก้ระท าการดงักล่าว งานนั้นก็จะไม่ได้
รับความคุม้ครองตามกฎหมาย ตวัอย่างเช่น นกัแต่งเพลง ไดท้  าการแต่งเพลงไวซ่ึ้งมีความหมายและมี
ความไพเราะมาก โดยนกัแต่งเพลงคนนั้นไดร้้องให้บุคคลทัว่ไปฟัง จนคนทัว่ไปรับทราบโดยทัว่กนัว่า
เป็นเพลงท่ีผูใ้ดแต่ง แต่นกัแต่งเพลงคนน้ีไม่เคยไดท้  าการบนัทึกเพลงน้ีไวใ้นวตัถุอุปกรณ์ใดๆ เลย กรณี
เช่นน้ีมีผลใหง้านสร้างสรรคช้ิ์นน้ีไม่ไดรั้บความคุม้คร องตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกา หรือใน
กรณีของการแสดงดนตรีสด หรือการเล่นละครโดยไม่ไดมี้การบนัทึกภาพหรือเสียงไว ้ถึงแมผ้ลงาน
ดงักล่าวจะมีความสวยงามหรือมีความสร้างสรรคจ์นประทบัใจเพียงใด งานดงักล่าวก็ไม่อาจไดรั้บความ
คุม้ครองภายใตก้ฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกาเช่นเดียวกนั เน่ืองจากขาดองค์ประกอบในส่วนของ
การบนัทึก (Fixation) 
 ส าหรับช่วงระยะเวลาในการบันทึกงานลงในส่ือกายภาพนั้น ศาลในคดี MAI 
Systems Corp V. Peak Computer Inc ไดใ้ห้หลกัไวว้า่ “การบนัทึกลงไปนั้นไม่จ  าตอ้งใชช่้วงระยะ
เวลานาน การป้อนขอ้มูลในงานโปรแกรมคอมพิวเตอร์ซ่ึงมีลิขสิทธ์ิของโจทก์ลงในหน่วยความจ า RAM 
Memory ของคอมพิวเตอร์ ก็เพียงพอแลว้ท่ีจะถือไดว้า่มีการบนัทึกเกิดข้ึน”55  

เร่ืองหลกัการบนัทึกงาน (Fixation) น้ี มีความเห็นของนกัวิชาการท่ีจะขอยกตวัอยา่ง
มาประกอบ ดงัน้ี ท่านรองศาสตราจารยอ์รพรรณ พนสัพฒันา ไดใ้หค้วามเห็นวา่ ถา้ค าบรรยายของผูส้อน
ไม่ไดมี้การบนัทึกลงในส่ือใดๆ ก็ไม่อาจไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิตามมาตรา 102(a) ได ้ท่านสุรพล คง
ลาภ ได้ให้ความเห็นเก่ียวกบักฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกาว่า “กฎหมายลิขสิทธ์ิคุม้ครองงานท่ี
สร้างสรรค์ด้วยตวัเองซ่ึงได้แสดงให้ปรากฏดว้ยส่ือท่ีจบัตอ้งได้” และงานสร้างสรรค์ท่ีไดรั้บความ
                                                 
54 J.A.L. Sterling.  (2008).  World Copyright Law (3 ed.).  London: Sweet and Maxwell.  p.359. 
55 วชิช ์จีระแพทย ์และอ านาจ เนตยสุภา.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 49.  ไม่ปรากฏเลขหนา้.  
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คุม้ครองไดแ้ก่ งานวรรณกรรม งานดนตรีกรรม งานนาฏกรรม งานแสดงโดยวิธีใบ ้งานร า งานภาพ งาน
กราฟฟิกและงานประติมากรรม ไม่วา่งานนั้นจะไดมี้การโฆษณาแลว้หรือไม่56 

(ข) ความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ (Originality and Creativity) 
 โดยหลกัทัว่ไปแลว้ สาระส าคญัของงานสร้างสรรคอ์นัจะไดรั้บลิขสิทธ์ินั้น จะตอ้ง

เป็นงานท่ีท าหรือก่อให้เกิดข้ึนด้วยความคิดริเร่ิมของผูส้ร้างสรรค์เอง ไม่ว่างานนั้นจะเกิดจากการ
ดดัแปลง รวบรวม หรือประกอบเขา้กนัก็ตาม ก็ตอ้งใชค้วามคิดริเร่ิมของผูส้ร้างสรรค์ ท่ีจะสร้างงานนั้น
ข้ึนมาดว้ยมนัสมองของตน เพียงแต่ระดบัของความคิดริเร่ิมในการก่อให้เกิดการสร้างสรรค์อาจมีน้อย
กวา่งานเร่ิมแรก57 เน่ืองจากเป็นงานท่ีมีอยูก่่อน การน างานมาดดัแปลง รวบรวม หรือประกอบเขา้อนั อาจ
เกิดจากการท่ีไดผ้ลงานช้ินก่อนๆ เป็นแรงบลัดาลใจในการสร้างสรรคง์านช้ินใหม่ข้ึน แต่อยา่งไรก็ตาม 
ตราบใดท่ีงานนั้น เกิดจากความคิดริเร่ิมของผูส้ร้างสรรค์รวมกบัองค์ประกอบอ่ืนๆ ในระดบัท่ีเพียง
พอท่ีจะถือไดว้่างานนั้นเป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิได้ ก็ย่อมถือว่าผูส้ร้างสรรค์เป็นผูส้ร้างสรรค์งานอนัมี
ลิขสิทธ์ิข้ึนมาอยูน่ัน่เอง ความคิดริเร่ิมน้ีไม่ตอ้งถึงขนาดเป็นส่ิงใหม่ในโลก แต่งานแต่ละช้ินอนัจะไดรั้บ
ลิขสิทธ์ินั้น ตอ้งเป็นงานท่ีสร้างสรรคข้ึ์นโดยไม่ไดค้ดัลอกงานสร้างสรรคท่ี์มีอยูก่่อนแลว้ กล่าวคือ งาน
ดงักล่าวตอ้งมีตน้ก าเนิดมาจากการท า หรือก่อให้เกิดข้ึนด้วยการริเร่ิมสร้างสรรค์ของตวัผูส้ร้างสรรค์
นั้นเอง ดงันั้น การน างานท่ีมีอยูก่่อนแลว้มาดดัแปลง รวบรวม และประกอบเขา้กนั ไม่อาจถือวา่เป็นงาน
อนัมีลิขสิทธ์ิได ้หากงานนั้นเป็นการเกิดข้ึนโดยการคดัลอกหรือลอกเลียนงานสร้างสรรคเ์ดิมโดยส้ินเชิง 
ปราศจากการแกไ้ขในส่วนท่ีเป็นสาระส าคญั  
 เน่ืองจากลิขสิทธ์ิเป็นรางวลัท่ีตอบแทนแก่ผูส้ร้างสรรค ์ดงันั้น ส่ิงท่ีจะเป็นงานอนัมี
ลิขสิทธ์ิไดจ้ะตอ้งมาจากการสร้างสรรคง์านข้ึนเองดว้ยตวัของผูส้ร้างสรรคน์ั้น กล่าวคือ ผูส้ร้างสรรคง์าน
จะตอ้งใชค้วามรู้ ความสามารถ ทกัษะ ความช านาญ (Skill) ความพยายามอุตสาหะ (Labor) รวมถึงการการ
ใชว้ิจารณญาน (Judgement) ของตน ซ่ึงไม่สามารถลอกเลียนมาจากท่ีไหน หรือผูใ้ดได ้หลกัน้ีจะรู้จกัใน
ช่ือ หลกั ความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ (Originality and Creativity)58 ซ่ึงหลกั ความคิดริเร่ิมสร้างสรรค ์
(Originality and Creativity) น้ี ปรากฏอยูใ่นกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศสหรัฐอเมริกา The Copyright Act 
1976 Section 102 (a) ท่ีบญัญติัวา่ “Copyright protection subsists, in accordance with this title, in original 
works of authorship fixed in any tangible medium of expression” 
 จากบทบญัญติัในมาตราดงักล่าว ท าให้สรุปองค์ประกอบของหลกัการไดม้าซ่ึง
ลิขสิทธ์ิตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกาวา่ เง่ือนไขการไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิภายใตก้ฎหมายลิขสิทธ์ิ
                                                 
56 สุรพล คงลาภ. อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 45.  หนา้ 7. 
57 ไชยยศ เหมะรัชตะ.  (2549).  ค ำอธิบำยกฎหมำยลขิสิทธ์ิ (พิมพค์ร้ังท่ี 4 ).  กรุงเทพฯ: นิติธรรม.  หนา้ 37. 
58 อรพรรณ พนสัพฒันา.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 26.  หนา้ 26. 
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ของสหรัฐอเมริกานั้นตอ้งมีองคป์ระกอบหลกั 2 ประการ กล่าวคือ ตอ้งเป็นงานท่ีไดมี้การสร้างสรรคข้ึ์น
จากความคิดริเร่ิมสร้างสรรค ์(Originality and Creativity) ของผูส้ร้างสรรคเ์อง และงานดงักล่าวจะตอ้ง
ได้รับการบนัทึกลงในส่ือใดๆ ก็ตาม ท่ีสามารถน าเสนองานท่ีสร้างสรรค์นั้นออกมาให้ปรากฏได ้
(Fixation)59...”  ซ่ึงสามารถอธิบายได ้ดงัน้ี 

หลกัความคิดริเร่ิมสร้างสรรค ์(Originality and Creativity) ในสหรัฐอเมริกาแต่เดิม
ไดย้ดึทฤษฎี “sweat of brow” หรือ “skill, labor and judgement principle” ในการก าหนดเง่ือนไขการไดม้า
ซ่ึงลิขสิทธ์ิ โดยในทฤษฎีน้ีมีสาระส าคญัคือ หากผูส้ร้างสรรคง์านไดล้งทุนลงแรงเพื่อสร้างส่ิงใดส่ิงหน่ึง
ข้ึน รัฐก็จะให้งานนั้นไดรั้บความคุม้ครองภายใตก้ฎหมายลิขสิทธ์ิ ถึงแมว้่างานนั้นจะไม่มีคุณภาพหรื
อปริมาณของความคิดสร้างสรรคอ์ยูใ่นงานนั้นเท่าท่ีควร แต่ก็ให้ความคุม้ครองเพื่อเป็นการตอบแทนการ
ลงทุนลงแรงของผูส้ร้างงานนั้น 

อย่างไรก็ดี ในภายหลังได้มีค  าพิพากษาศาลฎีกาของสหรัฐอเมริกาในคดี  Fiest 
Publication, Inc. V. Rural Telephone Service Company โดยคดีน้ีท าให้การตีความและเง่ือนไขของ 

ความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ (Originality and Creativity) เกิดข้ึนใหม่ กล่าวคือ เง่ือนไขท่ีงานจะเข้า
องคป์ระกอบของ ความคิดริเร่ิมสร้างสรรค ์(Originality and Creativity) ไดน้ั้น ตอ้งเป็นงานท่ีสร้างสรรค์
ข้ึนโดยอิสระปราศจากการลอกเลียนแบบ และงานนั้นจะตอ้งมีปริมาณของความคิดสร้างสรรค์อย่าง
พอเพียง แต่อย่างไรก็ตาม งานนั้นไม่จ  าเป็นตอ้งมีองค์ประกอบของความงดงามหรือคุณค่าของศิลปะ
มากมายนกั เพื่อความเขา้ใจท่ีชดัเจนข้ึน จึงขอเสนอสรุปขอ้เทจ็จริงของคดีดงักล่าว ดงัน้ี 

บริษทั Feist ซ่ึงเป็นโจทก ์ไดตี้พิมพส์มุดโทรศพัทท่ี์บรรจุขอ้มูลเก่ียวกบัรายช่ือผูใ้ช้
โทรศพัทพ์ร้อมท่ีอยูข่องจ าเลย คือ บริษทั Rural Telephone ซ่ึงเป็นบริษทัคู่แข่ง ไดตี้พิมพส์มุดโทรศพัท์
โดยลอกขอ้มูลจากโจทกไ์ปบางส่วนโดยไม่ไดรั้บอนุญาต หรือความยนิยอมจากโจทก ์คดีน้ีศาลตดัสินวา่ 
การกระท าของโจทกเ์ป็นเพียงการรวบรวมรายช่ือและท่ีอยูข่องผูใ้ชโ้ทรศพัทโ์ดยเรียงตามตวัอกัษร ส่วน
ในรูปแบบการจดัวางมิไดมี้ความคิดสร้างสรรคใ์นการจดัท า เป็นเพียงการเอาขอ้มูลมาเรียงต่อกนัเท่านั้น 
ดงันั้น ถึงแมจ้ะมีการลงทุนและลงแรงไปมากก็ตาม ก็มิอาจท าให้ขอ้มูลเหล่าน้ีไดรั้บความคุม้ครองตาม
กฎหมายลิขสิทธ์ิ การจดวางขอ้มูลท่ีจะท าให้ไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมายลิขสิทธ์ินั้น ตอ้งเป็นการ
จดัวางและรวมองคป์ระกอบเขา้ดว้ยกนั การท่ีน ามาเรียงต่อๆ กนันั้นเป็นการจดัท าท่ีเรียบง่ายเกินไป60 เม่ือ
งานของโจทก์ไม่ไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมายลิขสิทธ์ิแลว้ การท่ีจ าเลยลอกขอ้มูลของโจทก์จึงไม่
เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ ท่ีกล่าวมาน่ีเป็นท่ีมาของการพฒันาของนิยามและเกณฑ์ในการพิจารณาถึงงานท่ี

                                                 
59 The Copyright Act 1976. Section 102(b).  
60 อรพรรณ พนสัพฒันา.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 26.  หนา้ 29. 
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ถือว่าเป็น ความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ (Originality and Creativity) ท่ีสรุปไดว้่านอกเหนือจากการริเร่ิม
สร้างสรรคง์านท่ีมีอิสระของ 
ผูส้ร้างสรรค์เอง โดยปราศจากการลอกเลียนแบบ ซ่ึงหมายถึงตอ้งเป็นงานท่ีเกิดข้ึนใหม่แล้ว ต้องมี
ปริมาณความคิดสร้างสรรคอ์ยา่งพอเพียง แต่ไม่จ  าเป็นตอ้งมีความงดงามหรือคุณค่าทางศิลปะมากมายนกั 
 การสร้างสรรคง์านข้ึนโดยอิสระไม่จ  าเป็นตอ้งเป็นงานท่ีเกิดข้ึนอยา่งพเิศษ (Striking 
uniqueness) หรือเป็นงานท่ีเกิดข้ึนใหม่ (Novelty) สาระส าคญัคือตอ้งเป็นงานท่ีเกิดข้ึนโดยใช้ความรู้
ความสามารถในการสร้างงานข้ึนโดยอิสระ ปราศจากการลอกเลียนแบบ ซ่ึงงานนั้นไม่จ  าเป็นตอ้งเป็นงาน
ท่ีมีมาก่อน ในขณะท่ีในกฎหมายสิทธิบัตรเน้นความใหม่ของงานเป็นสาระส าคญัในการให้ความ
คุม้ครอง61 ดังนั้น ผูว้ิจยัเห็นว่างานสองงานหรือมากกว่านั้นอาจเกิดข้ึนโดยมีความเหมือนกันหรือ
คลา้ยคลึงได ้แต่ในเม่ืองานนั้นต่างถูกสร้างข้ึนโดยปราศจากการลอกเลียนแบบกนั ย่อมถือว่าเป็นการ
สร้างสรรคง์านข้ึนโดยอิสระ ตวัอยา่งเช่น เอและบี ถ่ายภาพจากสถานท่ีเดียวกนั มุมเดียวกนั ภาพก็ยอ่ม
ออกมาเหมือนกนั แต่ในเม่ือความเป็นจริง ทั้งเอและบีต่างไม่ไดล้อกเลียนแบบงานซ่ึงกนัและกนั กรณีน้ี
ไม่ถือวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ เพราะเป็นงานท่ีสร้างสรรค์ข้ึนโดยอิสระ เอ และ บี ต่างก็มีลิขสิทธ์ิใน
ภาพถ่ายของตน การท่ีจะถือวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิไดน้ั้นตอ้งเป็นการท าซ ้ าภาพถ่ายจากคนใดคนหน่ึง
เท่านั้น 
 ในคดี Burrow-Giles Lithographic Co. V. Sarony โจทก ์(Sarony)62 ไดถ่้ายภาพ Oscar 
Wilde ซ่ึงเป็นนกัประพนัธ์ท่ีมีช่ือเสียงคนหน่ึง ใชช่ื้อภาพวา่ “Oscar Wilde No.18” ต่อมาจ าเลย (Burrow-
Giles) ไดท้  าส าเนาภาพนั้นและน าภาพท่ีส าเนาน้ีออกจ าหน่าย โจทก์ฟ้องวา่จ าเลยละเมิดลิขสิทธ์ิ โจทก์
ต่อสู้วา่งานถ่ายภาพของโจทกไ์ม่ใช่งานอนัมีลิขสิทธ์ิ ศาลพิพากษาวา่ โจทก์ไดท้  าการถ่ายภาพโดยเป็นผู ้
จดัท่าทาง เลือกเส้ือผา้และเคร่ืองประดบั แนะน าการแสดงออกทางสีหนา้และแววตาให้แก่ Oscar Wilder 
ตลอดจนวตัถุประกอบฉาก การจดัแสง เงา รวมถึงสีของภาพ จึงเห็นไดว้า่โจทก์เป็นผูส้ร้างสรรคง์านโดย
ใชส้ติปัญญาและความสามารถในการสร้างงาน งานของโจทกจึ์งเป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิ  
 Alfred Bell & Co, Ltd. V. Catalda Fine Arts Inc. (1951) โจทก์ (Alfred Bell)63 น า
ภาพเขียนซ่ึงเป็นงานซ่ึงส้ินอายคุวามคุม้ครองลิขสิทธ์ิไปแลว้มาแกะเป็นแม่พิมพแ์ละผลิตเป็นภาพพิมพ์
ออกจ าหน่าย ต่อมาจ าเลย (Catalda) น าภาพพิมพข์องโจท์ไปผลิตเป็นภาพสีออกจ าหน่าย โจทก์ฟ้องว่า
จ าเลยละเมิดลิขสิทธ์ิ จ  าเลยต่อสู้วา่งานของโจทกไ์ม่ใช่งานอนัมีลิขสิทธ์ิเพราะโจทกไ์ดล้อกมาจากงานซ่ึง
ส้ินอายกุารคุม้ครองลิขสิทธ์ิแลว้ ศาลพิพากษาวา่ งานของโจทกไ์ดถู้กสร้างข้ึนจากการใชฝี้มือ ความวริิยะ 

                                                 
61 เร่ืองเดียวกนั, หนา้ 29-30. 
62 อรพรรณ พนสัพฒันา. อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 26. หนา้ 28. 
63

 เร่ืองเดียวกนั, หนา้ 28. 
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อุตสาหะ และภาพพิมพ์ของโจทก์แตกต่างไปจากต้นฉบบัเดิมมาก มิใช่เป็นเพียงการดัดแปลงเพียง
เล็กนอ้ยเท่านั้น ดงันั้น งานของโจทจึ์งเป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิ64 

อยา่งไรก็ตาม แมก้ารสร้างสรรคง์านนั้นจะเกิดข้ึนตามหลกัความคิดริเร่ิมสร้างสรรค ์
(Originality and Creativity) หรือมีการลงทุนลงแรงไปมากเพียงใดก็ตาม หากปราศจากการบนัทึกงาน 
(Fixation) แล้ว งานนั้นก็ไม่อาจไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิในประเทศสหรัฐอเมริกาได้เลย  เพราะ
ประเทศสหรัฐอเมริกาใหค้วามส าคญักบัการบนัทึกงาน (Fixation) เป็นอยา่งมาก 

(ค) งานชนิดทีก่ฎหมายให้การยอมรับ (Type of work) 
งานสร้างสรรค์ท่ีได้รับความคุ้มครองตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกา 

พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ ค.ศ.1976 มาตรา 102 ไดก้ าหนดถึงงานท่ีจะไดรั้บความคุม้ครอง ไดแ้ก่ งาน
วรรณกรรม งานดนตรีกรรม รวมถึงงานประเภทเดียวกนั งานนาฏกรรม รวมถึงงานประเภทเดียวกนั งาน
ภาพวาด กราฟฟิก และงานประติมากรรม งานภาพเคล่ือนไหวและโสตทศันวสัดุ งานส่ิงบนัทึกเสียง และ
งานสถาปัตยกรรม65 ทั้งน้ี มาตรา 102(a) ก าหนดให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิกบังานประเภทต่างๆ โดยมี
เง่ือนไขวา่นั้นตอ้งเกิดจากความคิดริเร่ิมสร้างสรรค ์(Originality and Creativity) และตอ้งไดรั้บการบนัทึก 
(Fixation) โดยการบนัทึกงาน (Fixation) น้ี จะอาศยัวธีิท่ีสามารถรับรู้ ผลิตใหม่ หรือสามารถส่ือสารไม่วา่
ทางตรงหรือตอ้งอาศยัเคร่ืองมือต่างๆ66   

 
 

                                                 
64 คดีระหวา่ง Alfred Bell & Co, Ltd. V. Catalda Fine Arts Inc. (1951). 
65 The Copyright Act 1976. Section 102. 
66 The Copyright Act 1976, Section 102(a) Copyright protection subsists, in accordance with this title, in 
original works of authorship fixed in any tangible medium of expression, now known or later developed, from 
which they can be perceived, reproduced, or otherwise communicated, either directly or with the aid of a 
machine or device. Works of authorship include the following categories: 

(1) literary works; 
(2) musical works, including any accompanying words; 
(3) dramatic works, including any accompanying music; 
(4) pantomimes and choreographic works; 
(5) pictorial, graphic, and sculptural works; 
(6) motion pictures and other audiovisual works; 
(7) sound recordings; and 
(8) architectural works. 
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 2) สิทธิของเจ้าของลขิสิทธ์ิ 
  กฎหมายลิขสิทธ์ิสหรัฐอเมริกา ไดก้ าหนดสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียว (Exclusive Right) ของ
เจา้ของลิขสิทธ์ิท่ีจะกระท าการหรือใหผู้อ่ื้นกระท าการเก่ียวกบังานอนัมีลิขสิทธ์ิ ไวใ้น The Copyright Act 
1976 มาตรา 106 โดยสิทธิดงักล่าว มี 5 ประการ ดงัต่อไปน้ี 
  (1) สิทธิท าซ ้ าในรูปของส าเนา หรือโสตวสัดุ 

(2) สิทธิในการดดัแปลงงาน 
(3) สิทธิในการจ าหน่ายงานออกสู่สาธารณชน โดยการจ าหน่ายหรือโอนความเป็น

เจา้ของ หรือใหเ้ช่า หรือใหย้มืงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น 
(4) กระท าการแสดงงานต่อสาธารณชน เช่น งานวรรณกรรม งานดนตรีกรรม งาน

นาฏกรรม งานร า งานแสดง โดยวธีิใบ ้งานภาพยนตร์ งานโสตทศันวสัดุ อ่ืนๆ งานภาพ งานกราฟฟิก งาน
ประติมากรรม รวมทั้งงานถ่ายภาพของภาพยนตร์ หรือโสตทศันวสัดุอ่ืนๆ ดว้ย 

(5)  แสดงงานอนัมีลิขสิทธ์ิต่อสาธารณชน เช่น งานวรรณกรรม งานดนตรีกรรม 
งานนาฏกรรม งานร า งานแสดง โดยวธีิใบ ้งานภาพ งานกราฟฟิก งานประติมากรรม รวมทั้งภาพถ่ายของ
งานภาพยนตร์ หรือโสตทศันวสัดุอ่ืนๆ กระท าการแสดงงานอนัมีลิขสิทธ์ิในท่ีสาธารณะในกรณีส่ิงท่ีเป็น
ส่ิงบนัทึกเสียง โดยการส่งสัญญาณเสียงระบบดิจิทลั67  

การคุม้ครองลิขสิทธ์ิในสหรัฐอเมริกาไดรั้บรองไวใ้นกฎหมาย รัฐธรรมนูญ Article 
1, Section 8, Clause 8 ใจความวา่ เพื่อเป็นการส่งเสริมความกา้วหนา้ทางดา้นวทิยาศาสตร์และศิลปศาสตร์ 
โดยก าหนดให้ความคุม้ครองสิทธิบตัร ดา้นการเขียนและการคน้พบแก่ผูป้ระพนัธ์และผูป้ระดิษฐ์ ส่วน
ประเภทของงานท่ีไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิ ไดบ้ญัญติัไวใ้น Article 102 (a) และการใชสิ้ทธิแต่เพียงผู ้
เดียวของเจา้ของลิขสิทธ์ิ หรือสิทธิท่ีเจา้ของลิขสิทธ์ิจะอนุญาตแก่ผูอ่ื้นกระท าไดมี้หลายประการตามท่ีได้
กล่าวไปแล้วข้างต้น แต่อย่างไรก็ตาม การใช้สิทธิของเจ้าของลิขสิทธ์ิ ก็มีข้อจ ากัดบางประการท่ี
ก าหนดให้บุคคลอ่ืนสามารถใช้งานอนัมีลิขสิทธ์ิ โดยไม่ถือวา่เป็นการละเมิด เช่น หลกัการใช้โดยเป็น
ธรรม และการอนุญาตใหใ้ชสิ้ทธิเชิงบงัคบั 
 นอกจากน้ียงัมีการแยกความเป็นเจ้าของวตัถุท่ีมีงานลิขสิทธ์ิอยู่ กับความเป็น
เจา้ของลิขสิทธ์ิออกจากกนั ดงันั้น เม่ือมีการโอนวตัถุท่ีมีงานลิขสิทธ์ิอยู ่ไม่ใช่การโอนลิขสิทธ์ิหรือโอน
สิทธิแต่เพียงผูเ้ดียว แต่เป็นการโอนไปเพียงวตัถุเท่านั้น ซ่ึงวธีิการโอนสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวนั้นจะสมบูรณื
ต่อเม่ือท าเป็นหนงัสือ และเจา้ของลิขสิทธ์ิ หรือตวัแทนท่ีมีอ านาจไดล้งลายมือช่ือไว้68 

                                                 
67 กรมทรัพยสิ์นทางปัญญา.  (2560).  ทรัพย์สินทำงปัญญำในเวทีต่ำงประเทศ.  (ออนไลน์).  เขา้ถึงไดจ้าก: 
http://www.ipthailand.go.th/th.  [2560, 20 พฤษภาคม]. 
68 สุรพล คงลาภ.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 45.  หนา้ 10. 

http://www.ipthailand.go.th/th
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 3) ระยะเวลาการให้ความคุ้มครองลขิสิทธ์ิ 
  อนุสัญญากรุงเบอร์นและความตกลง TRIPs ให้อิสระแต่ละประเทศสามารถออก
กฎหมายเพื่อใชบ้งัคบัภายในประเทศของตนไดต้ามสมควร แต่ตอ้งไม่ต ่ากวา่มาตรฐานขั้นต ่าท่ีอนุสัญญา
กรุงเบอร์นและความตกลง TRIPs ไดก้ าหนดไว้69 โดยอนุสัญญาและความตกลงดงักล่าว ไดก้ าหนดให้
ความคุ้มครองลิขสิทธ์ิมีอยู่ตลอดชีวิตของผูส้ร้างสรรค์ และคุ้มครองต่อไปอีก 50 ปี นับตั้งแต่ผู ้
สร้างสรรคถึ์งแก่ความตาย70 ส าหรับสหรัฐอเมริกามีการก าหนดใหอ้ายคุวามคุม้ครองลิขสิทธ์ิยาวนานกวา่
มาตรฐานท่ีความตกลงระหวา่งประเทศก าหนด โดยก าหนดใหอ้ายคุวามคุม้ครองของงานอนัมีลิขสิทธ์ิใน
แต่ละประเภทดงัน้ี 
  กรณีท่ีเป็นงานวรรณกรรม ก าหนดใหอ้ายคุวามคุม้ครองลิขสิทธ์ิมีระยะเวลาตลอดชีวิต
ของผูส้ร้างสรรค ์และใหค้วามคุม้ครองต่อไปอีก 70 ปี นบัแต่ผูส้ร้างสรรคถึ์งแก่ความตาย  
  กรณีท่ีเป็นงานนาฏกรรม ก าหนดให้อายุความคุม้ครองลิขสิทธ์ิมีระยะเวลาตลอดชีวิต
ของผูส้ร้างสรรค ์และใหค้วามคุม้ครองต่อไปอีก 70 ปี นบัแต่ผูส้ร้างสรรคถึ์งแก่ความตาย 
  กรณีท่ีเป็นงานดนตรีกรรม ก าหนดใหอ้ายคุวามคุม้ครองลิขสิทธ์ิมีระยะเวลาตลอดชีวิต
ของผูส้ร้างสรรค ์และใหค้วามคุม้ครองต่อไปอีก 70 ปี นบัแต่ผูส้ร้างสรรคถึ์งแก่ความตาย 
  กรณีท่ีเป็นงานศิลปกรรม ทั้งงานศิลปกรรมทัว่ไป และศิลปประยุกต์ ก าหนดให้อายุ
ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิมีระยะเวลาตลอดชีวิตของผูส้ร้างสรรค ์และให้ความคุม้ครองต่อไปอีก 70 ปี นบั
แต่ผูส้ร้างสรรคถึ์งแก่ความตาย 
  กรณีท่ีเป็นงานโสตทศันวสัดุ ก าหนดให้อายุความคุม้ครองลิขสิทธ์ิมีระยะเวลาตลอด
ชีวติของผูส้ร้างสรรค ์และใหค้วามคุม้ครองต่อไปอีก 70 ปี นบัแต่ผูส้ร้างสรรคถึ์งแก่ความตาย 
  กรณีท่ีเป็นงานภาพยนตร์ ก าหนดให้อายุความคุม้ครองลิขสิทธ์ิมีระยะเวลาตลอดชีวิต
ของผูส้ร้างสรรค ์และใหค้วามคุม้ครองต่อไปอีก 70 ปี นบัแต่ผูส้ร้างสรรคถึ์งแก่ความตาย 
  กรณีท่ีเป็นงานแพร่เสียงแพร่ภาพ ก าหนดให้อายุความคุม้ครองลิขสิทธ์ิมีระยะเวลา
ตลอดชีวติของผูส้ร้างสรรค ์และใหค้วามคุม้ครองต่อไปอีก 70 ปี นบัแต่ผูส้ร้างสรรคถึ์งแก่ความตาย71 
  ในกรณีท่ีผูส้ร้างสรรคง์านอนัมีลิขสิทธ์ินั้นเป็นนิติบุคคล ก าหนดใหอ้ายคุวามคุม้ครอง
ลิขสิทธ์ิมีระยะเวลา 90 ปี นบัแต่ท่ีไดมี้การโฆษณางาน หรือ 120 ปี นบัแต่สร้างสรรค ์แลว้แต่วา่ระยะเวลา
ใดจะส้ินสุดลงก่อน72 เน่ืองจากการสร้างสรรคง์านโดยนิติบุคคลในประเทศสหรัฐอเมริกา เขา้ข่ายเป็นงาน

                                                 
69 Berne Convention.  Article 7(6). 
70 TRIPS Agreement.  Section 1 Article 12. 
71The Copyright Act 1976.  Section 302 (a). 
72 The Copyright Act 1976.  Section 101. 
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ท่ีเกิดจากการจา้ง ซ่ึงจะรวมถึงการจา้งท่ีผูจ้า้งไม่ใช่นิติบุคคลดว้ย ดงันั้น งานท่ีเกิดจากการจา้งมีอายุการ
คุม้ครองนานกวา่งานท่ีสร้างสรรคโ์ดยบุคคล เพราะจะเร่ิมนบัอายุการให้ความคุม้ครองจากวนัท่ีไดมี้การ
โฆษณางาน ในขณะท่ีงานสร้างสรรค์โดยบุคคล จะนบัระยะเวลาตั้งแต่ท่ีมีการสร้างสรรค์งานนั้นแลว้
เสร็จ73 
  ในกรณีท่ีไม่รู้ตวัผูส้ร้างสรรค์ หรือสร้างสรรค์โดยใช้นามแฝง ก าหนดให้อายุความ
คุม้ครองลิขสิทธ์ิมีระยะเวลา 90 ปี นบัแต่ท่ีไดมี้การโฆษณางาน หรือ 120 ปี นบัแต่สร้างสรรค ์แลว้แต่วา่
ระยะเวลาใดจะส้ินสุดลงก่อน74  
  4) การละเมิดลขิสิทธ์ิ 
  การลิขสิทธ์ิลิขสิทธ์ิในสหรัฐอเมริกา ถือเป็นความผิดอาญาอุกฉกรรจ์  โดยมี
องคป์ระกอบของความผดิดงัน้ี 
 (1) งานท่ีถูกละเมิดเป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิ หมายความวา่ ผูเ้สียหายตอ้งมีลิขสิทธ์ิใน
งานนั้น และตอ้งมีการจดทะเบียนลิขสิทธ์ิ เพราะถึงแมว้า่งานลิขสิทธ์ิจะไดรั้บความคุม้ครองตั้งแต่ไดมี้
การสร้างสรรค์ แต่ในกรณีท่ีน าคดีละเมิดลิขสิทธ์ิข้ึนสู้ศาลนั้น ตอ้งปรากฏวา่งานนั้นมีการจดทะเบียน
แลว้75 
 (2) ก าหนดว่าการละเมิดลิขสิทธ์ิท่ีเป็นความผิดอาญาอุกฉกรรจ์ เฉพาะการท าซ ้ า
หรือแจกจ่าย ต่างจากความผิดอาญาเล็กน้อยท่ีไม่ไดร้ะบุเจาะจงเฉพาะเร่ืองดงักล่าว อย่างไรก็ตาม การ
แจกจ่ายโสตวสัดุ หรือส าเนาโปรแกรมคอมพิวเตอร์ ไม่เป็นความผิดอาญา นอกจากน้ี การท่ีเจา้ของ
ซอฟแวร์ท าการส าเนา 1 ชุด เพื่อเป็นการส ารองขอ้มูล หรือดาวน์โหลดลงเคร่ืองเพื่อใชง้าน ไม่ถือวา่เป็น
การละเมิดลิขสิทธ์ิ76 

(3) เป็นองคป์ระกอบทางจิตใจ โดยพิจารณาถึงเจตนาในการละมิดลิขสิทธ์ิ เป็นส่ิงท่ี
ตอ้งพิจารณาจากขอ้เท็จจริงแต่ละกรณีไป เน่ืองจากรัฐสภาและศาลไม่ไดใ้ห้ค  าจ  ากดัความไว ้ในกรณีท่ี
ยากต่อการพิสูจน์ พนกังานอยัการอาจเล่ียงไปใชค้วามผดิฐานแผน่ป้ายปลอม เพราะการพิสูจน์ประเด็นน้ี 
เพียงแต่จ าเลยกระท าโดยทราบก็เพียงพอแล้ว ซ่ึงในองค์ประกอบขอ้สุดทา้ยน้ี อาจแยกย่อยได้อีก 3 
ประการ ดงัน้ี  
 
 

                                                 
73 อ านาจ เนตยสุภา และ ชาญชยั อารีวทิยาเลิศ.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 8.  หนา้ 99. 
74 The Copyright Act 1976. Section 302 (c). 
75 Copyright Law of the United States.Title 17.  
76 Copyright Law of the United States. Article 117. 
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- ประการแรก ตอ้งเป็นส าเนาหรือโสตวสัดุอยา่งนอ้ยจ านวน 10 ช้ิน 
- ประการท่ีสอง ราคาขายทั้งหมด ตอ้งมากกวา่ 2,500 ดอลลาร์สหรัฐ 
- ประการท่ีสาม เป็นเร่ืองของระยะเวลา คือ ไดท้  าการละเมิดลิขสิทธ์ิภายใน 180 วนั 
กรณีท่ีการละเมิดลิขสิทธ์ิ มีวตัถุประสงค์เพื่อประโยชน์ทางกาคา้หรือเพื่อได้รับ

ประโยชน์ทางการเงิน จะตอ้งรับโทษหนกัข้ึน ประโยชน์ทางการคา้ เช่น กรณีท่ีจ าเลยแลกเปล่ียนสินคา้
ละเมิดลิขสิทธ์ิโดยหวงัผลก าไร ส่วนประโยชน์ทางการเงิน หมายถึง การไดรั้บหรือหวงัวา่จะไดรั้บมูลค่า
ใดๆ รวมทั้งการไดรั้บงานอนัมีลิขสิทธ์ิอ่ืนดว้ย77 
 นอกจากน้ีกฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกา ยงัมีความผิดฐานละเมิดลิขสิทธ์ิท่ีเป็นความผิด
อาญาไม่ร้ายแรง ซ่ึงมีลกัษณะท่ีคลา้ยคลึงกบัความผดิอุกฉกรรจ์78 โดยมีองคป์ระกอบความผดิ ดงัน้ี 

- งานท่ีถูกละเมิดนั้น เป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิ 
- จ  าเลยไดท้  าการละเมิดลิขสิทธ์ิ ไม่วา่ดว้ยวธีิใดๆก็ตาม 
- ผูก้ระท าผดิโดยจงใจ มีเจตนาอยา่งแน่แทใ้นการกระท าการละเมิด 
- จ  าเลยกระท าการละเมิดลิขสิทธ์ิเพื่อประโยชน์ทางการค้า หรือเพื่อจะได้รับ

ประโยชน์ทางการเงิน หรือโดยการท าซ ้ า หรือการแจกจ่ายงานอนัมีลิขสิทธ์ิ 1 ช้ิน หรือมากกวา่นั้น โดยมี
ราคาขายทั้งหมดมากกวา่ 1000 ดอลลาร์สหรัฐ ภายในระยะเวลา 180 วนั 
 ทั้งน้ี หากพนกังานอยัการพิสูจน์ไดว้า่การละเมิดลิขสิทธ์ินั้นท าไปเพื่อประโยชน์
ทางการคา้ หรือเพื่อจะไดรั้บประโยชน์ทางการเงิน ถือวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิส าเร็จทนัที โดยไม่ตอ้งมี
ประเด็นเร่ืองจ านวนสินคา้เข้ามาเก่ียวขอ้ง และในกรณีท่ีการพิสูจน์ความผิดของจ าเลยในความผิด
อุกฉกรรจ์กระท าไดย้าก พนกังานอยัการสามารถฟ้องในขอ้หาละเมิดลิขสิทธ์ิซ่ึงไม่ร้ายแรงน้ีได้ โดย
ความผิดน้ีมีโทษจ าคุกไม่เกิน 1 ปี หรือปรับไม่เกิน 100,000 ดอลลาร์สหรัฐ หรือทั้งจ  าทั้งปรับ79 ตาม
กฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกา ผูล้ะเมิดจะตอ้งชดใชค้่าเสียหายตามความเป็นจริงของเจา้ของลิขสิทธ์ิ
และก าไรของผูท้  าละเมิด ในกรณีท่ีไม่อาจค านวณค่าเสียหายได้ ผูท่ี้เป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิสามารถเรียก
ค่าเสียหายท่ีเรียกว่า  ความเสียหายตามกฎหมาย (statutory damages) ได้ ความเสียหายตามกฎหมาย 
(statutory damages) ดงักล่าว คือค่าความเสียหายท่ีกฎหมายแพ่งในสหรัฐอเมริกาก าหนดไว ้มิใช่ค่าความ
เสียหายท่ีค านวณจากความเสียหายท่ีผูเ้สียหายไดรั้บ ความเสียหายตามกฎหมาย (statutory damages) ใชใ้น
กรณีท่ีการค านวณค่าความเสียหายกระท าไดย้าก มกัเป็นกรณีของการละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาซ่ึงไม่

                                                 
77 Copyright Law of the United States. Article 101. 
78 สุรพล คงลาภ.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 45.  หนา้ 6. 
79 กรกนัยา สุวรรณพานิช.  (2545).  แนววินิจฉัยปัญหาในคดีทรัพยสิ์นทางป ญญาและการคา้ระหวา่งประเทศท่ี
น่าสนใจ.  วำรสำรกฎหมำยทรัพย์สินทำงปัญญำและกำรค้ำระหว่ำงประเทศ, หนา้ 381. 
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สามารถตรวจสอบปริมาณการละเมิดได ้เน่ืองจากอาจเป็นการละเมิดในเร่ืองท่ีเป็นการส่วนตวัหรือละเมิด
ในสิทธิของบุคคล ความเสียหายตามกฎหมาย (statutory damages)น้ี นอกจากจะเป็นการเยียวยาความ
เสียหายแลว้ ยงัมีแนวโนม้ท่ีจะป้องกนัหรือช่วยยบัย ั้งชัง่ใจไม่ใหก้ระท าละเมิดอีกดว้ย 
 5) ข้อยกเว้นของการละเมิดลขิสิทธ์ิ 
  กฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกา ได้มีการจ ากดัสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวของเจ้าของ
ลิขสิทธ์ิ โดยการน าหลกัการใชอ้ยา่งเป็นธรรม (fair use) มาเป็นขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ หลกัการใช้
อยา่งเป็นธรรมน้ีก าเนิดมาจากค าพิพากษาของศาลท่ียอมให้มีการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้นไดโ้ดยไม่
ตอ้งขออนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ และในประเทศสหรัฐอเมริกายงัคงใช้หลกัการน้ีเพื่อเป็นขอ้ต่อสู้
เก่ียวกบัการละเมิดลิขสิทธ์ิมาจนถึงปัจจุบนั  
  กฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกา ไดบ้ญัญติัหลกัการใชท่ี้เป็นธรรมไวใ้น Article 107 
ซ่ึงกล่าวถึงชนิดหรือประเภทของการกระท าท่ีจะยกข้ึนเป็นขอ้ต่อสู้ได ้ดว้ยองคป์ระกอบ 4 ขอ้ ดงัน้ี 
 (1) วตัถุประสงค์และลกัษณะของการใช้ คือ ต้องพิจารณาว่าการใช้งานอนัมี
ลิขสิทธ์ิน้ี ใชเ้พื่อประโยชน์ทางการคา้ หรือใชเ้พื่อประโยชน์ทางการศึกษาท่ีไม่ไดแ้สวงหาก าไร หากเป็น
การใชเ้พื่อการศึกษาท่ีไม่ไดแ้สวงหาก าไรก็มีโอกาสท่ีจะเขา้ข่ายการใชเ้ป็นธรรมอยา่งมาก เพราะการใช้
เพื่อการศึกษาจะมีผลกระทบต่อตลาดนอ้ยกวา่ใชเ้พื่อการคา้ อยา่งไรก็ตาม แมจ้ะเป็นการใชเ้พื่อประโยชน์
ทางการศึกษา แต่หากมีการแสวงหาก าไรดว้ยแลว้ ยอ่มไม่อาจใชห้ลกัการใชท่ี้เป็นธรรมมาเป็นขอ้ต่อสู้
ได ้

หลกัการใช้อย่างเป็นธรรมเพื่อประโยชน์ทางการศึกษาน้ี ผูว้ิจยัมีความเห็นว่า ไม่
อาจใช้กบัสถาบนัติว หรือโรงเรียนกวดวิชาได ้เน่ืองจากว่า สถาบนัติว หรือโรงเรียนกวดวิชานั้น จะมี
วตัถุประสงค์เพื่อประโยชน์ทางด้านการศึกษาหาความรู้ แต่ก็มีลักษณะของการประกอบธุรกิจเพื่อ
แสวงหาก าไร ดงันั้น หากสถาบนัติวหรือโรงเรียนกวดวิชาในท่ีต่างๆ ไดน้ าเอางานอนัมีลิขสิทธ์ิมาใชใ้น
ส่ือการเรียนการสอน ก็ไม่อาจยกเอาหลกัการใช้อยา่งเป็นธรรมมาเป็น ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิได ้
จึงยงัมีความผดิตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศสหรัฐอเมริกาอยูน่ัน่เอง 

(2) ลกัษณะของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ องคป์ระกอบขอ้น้ีมีวตัถุประสงคเ์พื่อเพิ่มพูนภูมิ
ปัญญาของมนุษย์ ดังนั้ น การสร้างสรรคืงานท่ีเก่ียวกับข้อมูลข่าวสาร เช่น วิทยาศาสตร์หรือ
ประวติัศาสตร์ มีโอกาสเป็นการใช้อย่างเป็นธรรมมากกว่างานประเภทอ่ืน นอกจากน้ี กรณีท่ีงาน
สร้างสรรคน์ั้นไม่มีขาย หรือไม่ตีพิมพอี์กต่อไปแลว้ การน าเอางานดงักล่าวมาใช ้ก็มีโอกาสท่ีจะเป็นการ
ใชอ้ยา่งเป็นธรรมมากกวา่งานประเภทอ่ืนท่ียงัสามารถหาไดอ้ยูท่ ัว่ไป 

(3) ปริมาณและสัดส่วนของงานท่ีใช ้เม่ือเปรียบเทียบกบังานอนัมีลิขสิทธ์ิทั้งหมด 
กล่าวคือ งานท่ีถูกน ามาใช้นั้นมีปริมาณมากเกินสมควรหรือไม่ แต่การจะพิจารณาถึงปัญหาขอ้น้ีจะท า
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ได้ต่อเม่ือมีการละเมิดลิขสิทธ์ิเกิดข้ึน เช่น จ าเลยได้ท าการคดัลอกงานในส่วนท่ีเป็นสาระส าคญัของ
โจทก์แล้ว การพิจาณาถึงการละเมิดในกรณีคดัลอกงานคือ การคดัลอกงานสร้างสรรค์นั้นเป็นการ
คดัลอกค าต่อค าหรือไม่ หากเป็นการคดัลอกค าต่อค าแล้ว ย่อมถือว่าเป็นการใช้เกินสมควร ส่วนการ
วจิารณ์งานวรรณกรรม ไม่สามารถคดัลอกงานเดิมมาไดถึ้ง 2 หนา้ การคดัลอกมาเพียง 2 บรรทดั ก็ถือวา่
สมเหตุสมผล แต่หากในจ านวน 2 บรรทดัท่ีคดัลอกมานั้น เป็นส่วนท่ีเป็นสาระส าคญัของงานหรือเป็น
หวัใจของงานนั้นแลว้ ก็ไม่อาจอา้งการใชอ้ยา่งเป็นธรรมเพื่อเป็นขอ้ต่อสู้ใหย้กเวน้ความผิดได ้

(4) แนวโนม้ของผลกระทบต่อตลาดเก่ียวกบัมูลค่าของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ ขอ้น้ีถือ
เป็นส่ิงส าคญัท่ีสุด เพราะหากตบาดของเจา้ของานอนัมีลิขสิทธ์ิถูกกระทบ ก็จะท าให้ผูส้ร้างสรรค์ขาด
แรงจูงใจในการสร้างสรรค์งานใหม่ๆ  เกณฑ์การพิจารณาถึงองคป์ระกอบขอ้น้ีไม่จ  าเป็นตอ้งให้เกิดผล
กระทบข้ึนจริง  เพียงพิสูจน์ไดว้า่มีแนวโนม้ท่ีจะท าให้ตลาดของเจา้ของลิขสิทธ์ิอาจถูกกระทบได ้ก็ถือ
วา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิแลว้ ผูใ้ชง้านไม่อาจอา้งหลกัการใชอ้ยา่งเป็นธรรมได ้

นอกจากน้ียงัมีบทบญัญติัเก่ียวกบัขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิของบรรณารักษณ์
ห้องสมุด ซ่ึงกฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกา ไดก้ าหนดหลกัเกณฑ์ไว ้2 ขอ้ คือ ท าซ ้ าไดเ้พียง 1 ชุด 
และ ต้องไม่มีวตัถุประสงค์เพื่อประโยชน์ทางการคา้ทั้งทางตรงและทางออ้ม80 การท าซ ้ างานอนัมี
ลิขสิทธ์ิของบรรณารักษณ์ห้องสมุดจะตอ้งกระท าไปเพื่อสงวนรักษาหรือความปลอดภยั โดยอาจท าซ ้ า
งานท่ีมีความช ารุดหรือสูญหายและงานนั้ นไม่อาจหาซ้ือได้ใหม่ในราคาท่ีเป็นธรรม ในกรณีท่ี
บรรณารักษ์ห้องสมุดจะท าซ ้ างานสร้างสรรค์ทั้งเล่มให้แก่ผูม้าใช้บริการห้องสมุด บรรณารักษณ์ตอ้ง
ตรวจสอบอยา่งรอบคอบและแน่ใจแลว้วา่งานสร้างสรรคน์ั้นไม่สามารถหาซ้ือไดใ้นราคาท่ีเป็นธรรม 81  

ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกาในเร่ืองการ
ท าซ ้ างานทั้งเล่มของบรรณารักษห์้องสมุด มีความแตกต่างกบักฎหมายลิขสิทธ์ิของไทยท่ีบรรณารักษณ์
สามารถท าซ ้ างานอันมีลิขสิทธ์ิให้แก่ผู ้ท่ีมาใช้ห้องสมุดได้เพียงบางส่วนบางตอนตามสมควร 
บรรณารักษณ์ไม่สามารถท าซ ้ างานอนัมีลิขสิทธ์ิทั้งเล่มได ้ไม่วา่กรณีใดๆ เวน้แต่จะเป็นการท าซ ้ าให้แก่
หอ้งสมุดเองเท่านั้น82 
 

 

 

                                                 
80  The Copyright Act. 1976.  Article 101. 
81 วสั ติงสมิตร.  (2546).  ลิขสิทธ์ิ ตัวบทพร้อมข้อสังเกตเรียงมำตรำและค ำพิพำกษำศำลฎีกำ  (พิมพค์ร้ังท่ี 3). 
กรุงเทพฯ: นิติธรรม.  หนา้ 31. 

82 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537.  มาตรา 34(2). 
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2.3 หลกัเกณฑ์การให้ความคุ้มครองสิทธิข้างเคยีง 

 สิทธิขา้งเคียงไม่ใช่งานอนัมีลิขสิทธ์ิโดยแท ้แต่เป็นการน าเอางานท่ีมีลิขสิทธ์ิมาสร้างข้ึน 
สิทธิขา้งเคียง มี 3 ประการ คือ สิทธิของผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง (Right of phonogram producers) สิทธิของ
องค์การแพร่ภาพแพร่เสียง (Rights of broadcasting organization) และสิทธิของนกัแสดง (Performer’s 
rights)83 สิทธิขา้งเคียงมีวตัถุประสงคเ์พื่อปกป้องผลประโยชน์ทางกฎหมายของบุคคลและนิติบุคคล ท่ีมี
ส่วนใหผ้ลงานท่ีถูกสร้างสรรคไ์ดรั้บการเผยแพร่สู่สาธารณชน ถึงแมจ้ะไม่มีคุณสมบติัเพียงพอท่ีจะเป็น
งานอนัมีลิขสิทธ์ิได้ แต่ก็ได้มีการใช้ความคิดสร้างสรรค์ หรือเทคนิค ตลอดจนฝีมือท่ีเพียงพอท่ีจะ
ก่อให้เกิดสิทธิท่ีมีความคลา้ยคลึงกบัเจา้ของลิขสิทธ์ิ กฎหมายดา้นสิทธิขา้งเคียงเช่ือว่า การผลิตท่ีเป็น
ผลลัพธ์มาจากการกระท าใดๆ ของบุคคล หรือนิติบุคคล มีความสมควรได้รับความคุ้มครองตาม
กฎหมาย 

แนวคิดในการให้ความคุม้ครองสิทธิขา้งเคียง (Neighboring rights) หรือสิทธิเก่ียวเน่ือง
(Related right) ซ่ึงองคก์ารทรัพยสิ์นทางปัญญาโลก (World Intellectual Property Organization) เรียก
สิทธิน้ีวา่ สิทธิเก่ียวเน่ือง (Related right) และความตกลงทริปส์ ก็เรียกสิทธิประเภทน้ีวา่ สิทธิเก่ียวเน่ือง 
(Related right) เช่นเดียวกนั แต่ไม่วา่จะเรียกช่ือแตกต่างกนัอยา่งไร องคก์รทรัพยสิ์นทางปัญญาโลก ก็มี
ความมุ่งหมายท่ีจะคุม้ครองสิทธิเก่ียวเน่ืองน้ี ให้มีผลตามกฎหมาย เพื่อเป็นการสนบัสนุนบุคคลท่ีสร้าง
งานท่ีเป็นประโยชน์ต่อสาธารณชนหรือบุคคลท่ีผลิตงานสักอย่างหน่ึง หรือผูท่ี้ก็ให้เกิดงาน ในขณะท่ี
งานนั้ นไม่มีคุณสมบัติท่ีจะได้รับความคุ้มครองภายใต้หลักของระบบลิขสิทธ์ิ การใช้ความคิด
สร้างสรรค์ ความเช่ียวชาญ ความสามารถ แสดงให้เห็นถึงความสมควรท่ีจะได้รับการยอมรับว่าเป็น
สิทธิในทรัพยสิ์น และกฎหมายดา้นสิทธิขา้งเคียงถือวา่เป็นผลผลิตจากกิจกรรมของบุคคลคนเดียวหรือ
หลายๆ คน และเป็นเอกลักษณ์ ซ่ึงควรได้รับความคุ้มครองตามกฎหมายด้วยตวัของมนัเอง ดังนั้น 
กฎหมายตอ้งท าใหช้ดัเจน  และในเร่ืองน้ี Sanjay Pandey ไดเ้ขียนบทความเก่ียวกบัทฤษฎีว่าดว้ยสิทธิ
ขา้งเคียง ซ่ึงมีแนวคิดว่า สิทธิขา้งเคียงเป็นสิทธิท่ีไม่สามารถแยกออกจากลิขสิทธ์ิได้ ดงันั้น จึงควร
จดัท าขอ้กฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งกบัสิทธิขา้งเคียงโดยตรง เพื่อเป็นการพฒันาในระดบัประเทศ84 จนกระทัง่
องคก์ารทรัพยสิ์นทางปัญญาโลก (WIPO) และองคก์ารการคา้โลก (WTO) ไดร่้วมมือกนัน าประเด็นการ
คุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญา และการบงัคบัให้ประเทศภาคีสมาชิกยอมขอ้ผกูพนัและปฏิบติัตามพนัธ
สัญญาระดับประเทศด้วย สิทธิข้างเคียงในปัจจุบนัถือว่ามีสถานภาพท่ีดีข้ึนกว่าเดิม รวมทั้งการมี

                                                 
83 ปริญญา ดีผดุง.  ควำมรู้พื้นฐำนเกี่ยวกับทรัพย์สินทำงปัญญำ คู่มือกำรศึกษำวิชำกฎหมำยทรัพย์สินทำงปัญญำ.  
กรุงเทพฯ: ส านกัอบรมศึกษากฎหมายแห่งเนติบณัฑิตยสภา.  หนา้ 23. 

84 Sanjay Pandey.  (2005).  Theory of Neighboring Right.  (Online).   Available: http://www.papers.ssrn.com. [2017, Jun 3]. 

http://www.papers.ssrn.com/
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สนธิสัญญาต่างๆ ท่ีมีความเก่ียวขอ้งกบัการให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิและการคุม้ครองงานแสดงและการ
บนัทึกเสียงในรูปแบบดิจิทลั 
 ตามธรรมเนียมปฏิบติั ผูท่ี้สามารถไดรั้บความคุม้ครองโดยสิทธิขา้งเคียง มีดงัน้ี 
 1) สิทธิของนกัแสดง นกัแสดงมีสิทธิท่ีจะห้ามบนัทึก แพร่ภาพแพร่เสียง และส่ือสาร
ซ่ึงผลงานของตนออกสู่สาธารณชน นอกจากจะได้รับอนุญาตจากนักแสดงนั้น นอกจากน้ียงัมีสิทธิ
ป้องกนัไม่ให้มีการท าซ ้ าซ่ึงส่ิงบนัทึกการแสดงของตนไม่ว่ากรณีใด หรือมีสิทธิไดรั้บค่าตอบแทนท่ี
เป็นธรรมจากการไม่หา้มผูใ้ดกระท าการดงักล่าว 

2) ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง มีสิทธิอนุญาต หรือห้ามท าซ ้ า การน าเขา้ หรือการเผยแพร่
และส าเนาแผน่เสียงของตน ตลอดจนมีสิทธิไดรั้บค่าตอบแทนท่ีเป็นธรรมจากการเผยแพร่งานนั้นออกสู่
สาธารณชนดว้ย 
 3) องคก์ารแพร่ภาพแพร่เสียง มีสิทธิอนุญาตหรือห้ามการน าไปเผยแพร่ซ ้ า การบนัทึก
หรือการท าซ ้ าซ่ึงผลงานท่ีตนไดแ้พร่ภาพแพร่เสียงไปแลว้ 
 2.3.1 การให้ความคุ้มครองสิทธิข้างเคียงในประเทศองักฤษ 
    เม่ือมีความเจริญก้าวหน้าทางเทคโนโลยีมากข้ึน ท าให้การส่ือสารสามารถส่งต่อได้อย่าง
กวา้งขวางทั้งภาพและเสียง หรือแมก้ระทัง่การส่งผ่านขอ้มูลในรูปแบบส่ืออิเล็กทรอนิกส์ ท าให้การ
การรับรู้ข่าวสารทั้ งภาพและเสียงเป็นไปอย่างรวดเร็ว  ประเทศต่างๆจึงได้ร่วมมือกันเพื่อจัดท า
อนุสัญญาท่ีรองรับการพัฒนาของเทคโนโลยี  จนกระทั่งมีข้อตกลงระหว่างประเทศท่ีก าหนด
หลกัเกณฑ์การให้ความคุม้ครองสิทธิขา้งเคียง ไดแ้ก่ อนุสัญญากรุงโรม ซ่ึงประเทศองักฤษไดเ้ขา้ร่วม
เป็นภาคีในอนุสัญญาดงักล่าว ท าให้ประเทศองักฤษตอ้งมีการอนุวติัหลกักฎหมายภายในเก่ียวกบัการ
ใหค้วามคุม้ครองสิทธิขา้งเคียงใหส้อดคลอ้งกบัอนุสัญญาดงักล่าวดว้ย 
 1) การให้ความคุ้มครองสิทธิข้างเคียง 

สิทธิข้างเคียงตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิการออกแบบและสิทธิบตัร ค.ศ. 1988 
หมายถึง งานท่ีถูกสร้างข้ึนมาโดยผูป้ระกอบการ เช่น การท าการบนัทึกเสียง การกระจายเสียง โปรแกรม
เคเบิ้ลและการพิมพ์ สิทธิข้างเคียงในประเทศองักฤษน้ีถือเป็นการพฒันางานของผูส้ร้างสรรค์หรือ
ผูป้ระพนัธ์ และในส่วนของสิทธิของนกัแสดง ประเทศสหราชอาณาจกัรได้ให้ค  าจ  ากดัความว่า “การ
แสดง” (Performance) ไม่ใช่ “นักแสดง” (Performer) และให้ความคุม้ครองสิทธิแก่นักแสดงด้วย
บทบญัญติัท่ีซับซ้อน โดยพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิการออกแบบและสิทธิบตัร ค.ศ. 1988 ของประเทศ
องักฤษ ไดใ้หค้วามหมายเก่ียวกบันกัแสดงไวด้งัน้ี 
  ก. การแสดงละคร ประกอบไปดว้ยการเตน้ร า และละครใบ ้
  ข. การแสดงดนตรี 
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  ค. การอ่าน การบรรยายซ่ึงงานท่ีเก่ียวขอ้งกบังานวรรณกรรม 
  ง. การแสดงท่ีมีผูแ้สดงหลายคน หรือเป็นการน าเสนอในลกัษณะท่ีใกลเ้คียงหรือ
คลา้ยๆ กนั 

  จ. การแสดงสดท่ีเป็นการแสดงเด่ียว หรือเป็นการแสดงท่ีมากกวา่หน่ึงคน 
  ในช่วงแรกประเทศองักฤษ ใหค้วามคุม้ครองอยา่งจ ากดัเฉพาะแค่เพียงงานวรรณกรรม 
ศิลปกรรม รวมทั้งงานภาพเคล่ือนไหวต่างๆ ไม่ได้รวมถึงบทคุม้ครองนักแสดง ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง 
และองค์การแพร่เสียงแพร่ภาพ แต่ต่อมาประเทศองักฤษไดเ้ขา้เป็นภาคีในอนุสัญญากรุงโรม ในปี ค.ศ. 
1961 โดยไดใ้หส้ัตยาบนัเม่ือวนัท่ี 30 ตุลาคม ค.ศ. 196385 ตามอนุสัญญากรุงโรมวา่ดว้ยสิทธิขา้งเคียง ซ่ึง
อนุสัญญากรุงโรมตอ้งการให้นักแสดง ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง และองค์การแพร่เสียงแพร่ภาพ ได้รับ
ความคุม้ครองอยา่งถาวร ดงันั้นประเทศองักฤษจึงตอ้งท าการอนุวติัสัญญาให้เป็นไปตามเจตนารมยข์อง
อนุสัญญาดงักล่าว ท าให้นกัแสดงไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมายสิทธิขา้งเคียง แต่ในขณะเดียวกนั 
สิทธิของผูผ้ลิตส่ิงบันทึกเสียงในประเทศอังกฤษถือว่าเป็นเจ้าของงานอันมีลิขสิทธ์ิ86 ภายใต้
พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิการออกแบบและสิทธิบตัร ค.ศ. 1988 ถือวา่ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงท่ีเป็นผูไ้ดรั้บ
ประโยชน์ และไดรั้บความคุม้ครองภายใตพ้ระราชบญัญติัฉบบัดงักล่าวคือ บุคคลท่ีเป็นเจา้ของการท า
การบนัทึกคร้ังแรก และไดรั้บสิทธิในการป้องกนัการท าซ ้ าอยา่งนอ้ย 20 ปี องคก์ารแพร่เสียงแพร่ภาพ
ไดรั้บสิทธิขา้งเคียงอยา่งนอ้ย 20 ปี นบัจากวนัท่ีมีการแพร่เสียงแพร่ภาพ และมีอ านาจท่ีจะห้ามท าการ
แพร่เสียง แพร่ภาพซ ้ า คดัลอก และน าไปผลิตซ ้ าดว้ย 
 2) สิทธิของเจ้าของสิทธิข้างเคียง 

เม่ือประเทศอังกฤษได้เข้าเป็นภาคีสมาชิกของอนุสัญญากรุงโรมแล้ว การอนุวติั
กฎหมายภายในประเทศให้สอดคลอ้งกบัอนุสัญญาดงักล่าว ประกอบกบัการก าหนดให้ความคุม้ครอง
สิทธิขา้งเคียงแก่นกัแสดง ท าใหน้กัแสดงมีสิทธิดงัน้ี 
 (1) สิทธิในการป้องกนัไม่ให้บุคคลอ่ืนบนัทึกการแสดงของตนท่ียงัไม่ไดมี้การ
บนัทึกไว ้ไม่วา่จะเป็นการบนัทึกดว้ยวธีิการใด และไม่วา่บนัทึกลงบนส่ิงใด 

(2) สิทธิในการท าซ ้ าซ่ึงการบนัทึกเช่นวา่นั้น 
(3) สิทธิในการป้องกนัไม่ใหบุ้คคลอ่ืนท าการแพร่เสียงแพร่ภาพ 

       (4) สิทธิในการเผยแพร่การแสดงสดของตนออกสู่สาธารณชน 
 
 
                                                 
85 “Understanding Copyright and Related Right”. World Intellectual Property Organization (WIPO).  p.29. 
86 ธชัชยั ศุภผลศิริ.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 24.  หนา้ 112. 
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3) การละเมิดสิทธิข้างเคียง 
  การละเมิดสิทธิขา้งเคียงตามกฎหมายประเทศองักฤษ จะพบในกรณีของการละเมิด
สิทธิของนกัแสดง ซ่ึงพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิการออกแบบและสิทธิบตัร ค.ศ. 1988 ไดก้ าหนดไวว้่า 
สิทธิของนกัแสดงถูกละเมิดเม่ือบุคคลท่ีไม่ไดรั้บความยินยอมจากนกัแสดงไดก้ระท าดงัต่อไปน้ี 

(1) ท าการแสดงต่อสาธารณชน ซ่ึงผลงานทั้งหมดหรือส่วนใดส่วนหน่ึงท่ีเป็น
สาระส าคญัของงาน  

(2) ท าการเผยแพร่งานนั้นผ่านทางสายเคเบิ้ล ซ่ึงผลงานทั้งหมดหรือส่วนใดส่วน
หน่ึงท่ีเป็นสาระส าคญัของงานนั้น  

(3) บนัทึกงานนั้นโดยมีเหตุอนัเช่ือไดว้า่บุคคลท่ีบนัทึกนั้น ไม่ไดรั้บความยินยอม
จากนกัแสดง  

(4) การละเมิดโดยการน าเขา้ หรือครอบครอง หรือจดัการอย่างใดๆ เก่ียวกบัส่ิง
บนัทึกท่ีมาจากการละเมิดนั้น87 

(5) การละเมิดโดยการน าเขา้มาในสหราชอาณาจกัรโดยนอกเหนือจากการใช้
ส่วนตวั 

(6) ท าเป็นธุรกิจเชิงเพื่อการขาย หรือเสนอขาย หรือใหเ้ช่า หรือแจกจ่าย 
       ในกรณีท่ีการกระท าละเมิดสิทธินกัแสดงก่อให้เกิดความเสียหาย ผูก้ระท าละเมิด
ตอ้งชดใชใ้ห้แก่ความเสียหายไม่นอ้ยกว่าความเสียหายท่ีเกิดข้ึนจริง การชดใชแ้ก่ความเสียหายดงักล่าว
ตอ้งเป็นไปอยา่งสมเหตุสมผล88 
 4) ข้อยกเว้นของการละเมิดสิทธิข้างเคียง 
  ข้อยกเว้นของการละเมิดสิทธิข้างเคียงในกฎหมายของประเทศอังกฤษมีความ
สอดคลอ้งกบับทบญัญติัของอนุสัญญากรุงโรม Article 15 ท่ีไดก้  าหนดไวว้า่ การกระท าใดท่ีเป็นการใช้
เพื่อประโยชน์ต่อส่วนตวั หรือเพื่อการรายงานข่าวหรือสถานการณ์ประจ าวนั หรือใช้เพื่อการเรียนการ
สอนหรือการวิจยั89 ไม่ถือว่าเป็นการละเมิดสิทธิ บุคคลทัว่ไปซ่ึงใช้ประโยชน์จากงานสิทธิขา้งเคียง
ภายใตข้อบเขตท่ีกล่าวมาน้ี สามารถยกขอ้ยกเวน้การละเมิดสิทธิขา้งเคียงน้ีข้ึนต่อสู้เพื่อใหพ้น้ความรับผิด
ได ้ 
 
 

                                                 
87 Copyright, Designs and Patents Act 1988.  Article 183. 
88 Copyright, Designs and Patents Act 1988.  Article 184. 
89 Rome Convention.  Article 15.  
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 2.3.2 การให้ความคุ้มครองสิทธิข้างเคียงในสหรัฐอเมริกา 
    สหรัฐอเมริกาไม่ได้ให้ค  านิยาม หรือความหมายของสิทธิขา้งเคียงไวอ้ย่างชัดเจน บรรดา
ศิลปินท่ีท าการแสดงหรือเป็นนกัแสดงจะไดรั้บความคุม้ครองจากกฎหมายแรงงานและสหภาพแรงงาน
เหมือนลูกจา้งในประเภทอ่ืนๆ ทัว่ไป แต่อยา่งไรก็ตาม ไดมี้การให้ค  านิยามของการแสดงไวใ้นกฎหมาย
ลิขสิทธ์ิ (The Copyright Act 1976) ซ่ึงอาจตีความไดว้า่แมจ้ะไม่ไดมี้การระบุการให้ความคุม้ครองสิทธิ
ขา้งเคียงไวอ้ยา่งชดัเจน แต่ก็การใหค้  านิยามในส่ิงท่ีถือวา่เป็นสิทธิขา้งเคียงไวใ้นกฎหมายลิขสิทธ์ิ ถือวา่
เป็นการใหก้ารยอมรับวา่การแสดงเป็นงานแขนงหน่ึงในทรัพยสิ์นทางปัญญา 
 1) การให้ความคุ้มครองสิทธิข้างเคียง 
   กฎหมายลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกา The Copyright Act 1976 Article 101 ไดใ้ห้
ความหมายของการแสดงไวว้า่ หมายความถึง การเล่า การแปล การร า การเล่น หรือการแสดง ไม่วา่เป็น
การแสดงโดยตรงหรือโดยวิธีอ่ืนใด ในกรณีท่ีเป็นภาพเคล่ือนไหว หรืองานเก่ียวกบัภาพและเสียงเพื่อ
แสดงภาพและเสียง ทั้งน้ีรวมถึงการแสดงท่ีเป็นการก่อใหเ้กิดเสียงอยา่งเดียวดว้ย จากความหมายดงักล่าว 
เม่ือน ามาพิจารณาร่วมกบังานสร้างสรรค์แต่ละประเภท ตามท่ีบญัญติัไวใ้น The Copyright Act 1976 
มาตรา 102 (a) แลว้ จะเห็นไดว้า่ เม่ือน าลกัษณะของการแสดงดงักล่าวในมาตรา 102 มาประกอบกบังาน
สร้างสรรคต์ามมาตรา 102 (a) เช่น น างานดนตรีกรรมไปประกอบกบัการท าให้เกิดเสียงหรือการขบัร้อง  
ผูส้ร้างสรรค์งานดนตรีกรรมก็จะได้รับความคุม้ครองในการน างานอนัมีลิขสิทธ์ิออกแสดง และตวั
นกัแสดงก็จะไดรั้บความคุม้ครองในฐานะนกัแสดง เน่ืองจากการรับหนา้ท่ีเป็นตวักลางในการถ่ายทอด
งานสร้างสรรคน์ั้นออกสู่สาธารณชน แต่อยา่งไรก็ตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศสหรัฐอเมริกา ไม่ได้
ก าหนดสิทธิของนกัแสดงไวอ้ยา่งชดัเจนว่าสิทธิประเภทท่ีถือว่าเป็นสิทธิขา้งเคียงท่ีเป็นสิทธิประเภท
สิทธิของนักแสดง เหตุท่ีเป็นเช่นน้ีเพราะกฎหมายของประเทศสหรัฐอเมริกาจะค านึงถึงประโยชน์
สาธารณะมากกวา่ค านึงถึงสิทธิของผูเ้ป็นนกัแสดง เช่นเดียวกนักบัท่ีกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศน้ีให้
ความส าคญัและค านึงถึงประโยชน์ของสาธารณะมากกว่าประโยชน์ของตวับุคคลผูซ่ึ้งเป็นเจ้าของ
ลิขสิทธ์ิ 
 แต่อยา่งไรก็ตาม มีความเห็นของศาลในรัฐเพนซิลเวเนีย ผูพ้ิพากษาศาลสูงแห่งรัฐเพน
ซิลเวเนีย เก่ียวกบัสิทธิของนกัแสดงไวอ้ยา่งน่าสนใจวา่ “บทประพนัธ์เพลงนั้น ไม่ใช่งานท่ีสมบูรณ์ แต่
ละหนา้ท่ีแต่ละบทบาทในเพลงเป็นเพียงองคป์ระกอบอยา่งหน่ึงของการสร้างสรรค ์ซ่ึงจ าเป็นต่อการให้
ความบันเทิง แต่ตวันักแสดงนั่นเองท่ีจะเป็นผูท้  าให้งานนั้นเป็นงานท่ีสมบูรณ์ โดยการเปล่ียนบท
ประพนัธ์ให้ออกมาเป็นเสียงร้องและเสียงดนตรี ถา้ในการแสดงนั้น นกัแสดงไดแ้สดงบางอยา่งออกมา 
ซ่ึงเป็นส่ิงใหม่นอกเหนือจากบทประพนัธ์โดยใชส้ติปัญญาของเขา ก็เป็นท่ีปราศจากขอ้สงสัยวา่เขาไดมี้
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ส่วนร่วมในการสร้างสรรคผ์ลงานดงักล่าว ซ่ึงท าให้เขาสมควรไดรั้บสิทธิในทางทรัพยสิ์นทางปัญญา 
และสิทธิน้ีไม่มีทางเป็นสิทธิคาบเก่ียวหรือซ ้ าซอ้นกบัสิทธิของผูป้ระพนัธ์ในบทเพลงนั้น”90 

การให้ความคุ้มครองสิทธิข้างเคียงในสหรัฐอเมริกาเป็นไปอย่างล่าช้า เน่ืองจาก
สหรัฐอเมริกาไม่ยอมรับขอ้ผกูพนักบัอนุสัญญาใดๆ โดยง่าย เห็นไดจ้ากการไม่ยอมเขา้ร่วมอนุสัญญาท่ี
เป็นข้อตกลงระหว่างประเทศหลายต่อหลายคร้ัง ซ่ึงอาจมาจากเหตุผลหลายประการ แต่ในท่ีสุด
สหรัฐอเมริกาก็ยอมรับหลกัการคุม้ครองสิทธิขา้งเคียง เน่ืองจากตอ้งปฏิบติัตามขอ้ก าหนดในความตก
ลงทริปส์ภายหลงัการเขา้ร่วมเป็นภาคีของความตกลงทริปส์เม่ือคร้ังการเจรจารอบอุรุกวยั91  
 2) สิทธิของเจ้าของสิทธิข้างเคียง 

 กฎหมายของสหรัฐอเมริกา ไม่ได้ให้ค  านิยาม หรือความหมายของสิทธิขา้งเคียงไว้
อยา่งชดัเจน ในตอนแรกไม่มีการกล่าวถึงนกัแสดงในฐานะเจา้ของสิทธิวา่มีสิทธิหรือไม่อยา่งไร แต่ต่อมา
เม่ือสหรัฐอเมริกาไดเ้ขา้เป็นสมาชิกขององค์การการคา้โลก (WTO) และความตกลงทริปส์ จึงไดมี้การ
กล่าวถึงการหา้มการบนัทึกเสียงของการแสดงดนตรีสด การหา้มเผยแพร่ต่อสาธารณชนซ่ึงเสียงหรือภาพ
และเสียงการแสดงนั้น โดยไม่ไดรั้บอนุญาตจากนกัแสดง โดยไดบ้ญัญติัไวใ้น Title USC Section 1101 
ซ่ึงนอกเหนือจากน้ีแลว้กฎหมายไม่ไดใ้หค้วามคุม้ครอง นกัแสดงตามกฎหมายสหรัฐอเมริกาไดรั้บความ
คุม้ครองอยา่งจ ากดั โดยไดรั้บความคุม้ครองในมาตรฐานขั้นต ่าตามท่ีความตกลงทริปส์ก าหนดไวเ้ท่านั้น 
เพราะสิทธิท่ีมียงัไม่มีลกัษณะของสิทธิแห่งความเป็นเจา้ของเหมือน ซ่ึงต่างจากประเทศองักฤษและใน
อนุสัญญากรุงโรม เห็นไดว้า่ประเทศสหรัฐอเมริกาใหค้วามคุม้ครองสิทธิแก่นกัแสดงตามท่ีก าหนดไวใ้น
ความตกลงทริปส์ Article 14(1) เท่านั้น โดยความตกลงดงักล่าวไดก้ าหนดสิทธิของนกัแสดงไวว้า่ “ใน
ส่วนท่ีเก่ียวขอ้งกบัการบนัทึกการแสดงของตนลงบนส่ิงบนัทึกเสียง นกัแสดงสามารถท่ีจะป้องกนัการ
กระท าต่างๆ ดงัต่อไปน้ี เม่ือไดก้ระท าโดยปราศจากการอนุญาตของตน ไดแ้ก่ การบนัทึกการแสดงของ
ตนซ่ึงไม่ไดบ้นัทึกไว ้และการท าซ ้ าซ่ึงการบนัทึกเช่นว่านั้น นกัแสดงสามารถท่ีจะป้องกนัการกระท า
ดงัต่อไปน้ีไดเ้ช่นเดียวกนั เม่ือการกระท านั้นไม่ไดรั้บอนุญาตจากตน กล่าวคือ การแพร่เสียงแพร่ภาพโดย
วิธีไร้สาย และการเผยแพร่การแสดงสดสู่สาธารณชน”92 เหตุท่ีกฎหมายของสหรัฐอเมริกาไดใ้ห้ความ
คุม้ครองแก่นักแสดงเพียงมาตรฐานขั้นต ่าเป็นเพราะกฎหมายของประเทศสหรัฐอเมริกาจะค านึงถึง
ประโยชน์สาธารณะมากกว่าค านึงถึงสิทธิของผูเ้ป็นนกัแสดง เช่นเดียวกนักบัท่ีกฎหมายลิขสิทธ์ิของ

                                                 
90 ชชัวาล เสวี และเอกรัตน์ สารสุข.  (2560).  ปัญหาการคุม้ครองสิทธิของนกัแสดงโทรทศัน์.  ศูนย์วิทยบริกำรศำล
ยตุิธรรม.  หนา้ 15. 

91 เร่ืองเดียวกนั, หนา้ 17. 
92 จกัรกฤษณ์ ควรพจน์.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 2.  หนา้ 132. 
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ประเทศน้ีให้ความส าคญัและค านึงถึงประโยชน์ของสาธารณะมากกวา่ประโยชน์ของตวับุคคลผูซ่ึ้งเป็น
เจา้ของลิขสิทธ์ิ  
 3) การละเมิดสิทธิข้างเคียง 

การละเมิดสิทธิขา้งเคียงในสหรัฐอเมริกามีเฉพาะในกรณีของสิทธิของนกัแสดงเท่านั้น 
เน่ืองจากงานส่ิงบนัทึกเสียงและงานแพร่เสียงแพร่ภาพ ไดรั้บความคุม้ครองในฐานะงานอนัมีลิขสิทธ์ิ  

การละเมิดสิทธินกัแสดงไดแ้ก่การท่ีบุคคลใดก็ตามไดก้ระท าการดงัต่อไปน้ีโดยไม่ได้
รับอนุญาตจากนกัแสดง ไดแ้ก่ การบนัทึกการแสดงสดของนกัแสดงซ่ึงยงัไม่ไดมี้การบนัทึกไว ้การท าซ ้ า
การบนัทึกการแสดงสดท่ียงัไม่ไดมี้การบนัทึกไวน้ั้น การแพร่เสียงแพร่ภาพซ่ึงการแสดงนั้นโดยวิธีไร้
สาย และการเผยแพร่การแสดงสดของนกัแสดงสู่สาธารณชน 
  4) ข้อยกเว้นการละเมิดสิทธิข้างเคียง 
  สหรัฐอเมริกาไดย้อมรับหลกัการปฏิบติัตามความตกลงทริปส์ จึงใชค้วามตกลงทริปส์
เป็นแนวทางในการใช้บงัคบัภายในประเทศ โดยในขอ้ 14(6) ของความตกลงทริปส์ ซ่ึงเป็นบทบญัญติั
เฉพาะเก่ียวกบัขอ้จ ากดัและขอ้ยกเวน้สิทธิของนกัแสดง ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง และองคก์ารแพร่เสียงแพร่
ภาพ ไดก้ าหนดใหอ้ านาจรัฐภาคีท่ีจะน าเอาเง่ือนไข ขอ้จ ากดั ขอ้ยกเวน้ และขอ้สงวนท่ีไดรั้บอนุญาตใน
อนุสัญญากรุงโรมมาใชบ้งัคบัได ้ซ่ึงส่ิงท่ีไดย้กเวน้การละเมิดสิทธิขา้งเคียงตามอนุสัญญากรุงโรมไดแ้ก่ 
กรณีท่ีเป็นการใช้ในลกัษณะเป็นการส่วนตวั การใช้ดว้ยการตดัต่อเพื่อรายงานเหตุการณ์ปัจจุบนั การ
บนัทึกชัว่คราวโดยองคก์ารแพร่เสียงแพร่ภาพ การใชเ้พื่อวตัถุประสงคใ์นการเรียนการสอนและการวจิยั  
  อย่างไรก็ตาม ไม่ได้มีการก าหนดเง่ือนไขว่าขอ้ยกเวน้การละเมิดดงักล่าวตอ้งไม่ขดั
หรือแยง้กบัประโยชน์โดยปกติของงานนั้น และตอ้งไม่เป็นท่ีเส่ือมเสียโดยปราศจากเหตุอนัสมควรต่อ
ประโยชน์อนัชอบธรรมของผูท้รงสิทธิ ซ่ึงการไม่มีการก าหนดเง่ือนไขดงักล่าว ท าให้สามารถก าหนด
ความคุม้ครองไดอ้ยา่งกวา้งขวาง อาจก่อใหเ้กิดความไม่เป็นธรรมแก่นกัแสดงได ้ 
 

2.4 หลกัเกณฑ์การให้ความคุ้มครองลขิสิทธ์ิและสิทธิข้างเคยีงในกฎหมายไทย 

 2.4.1 หลกัเกณฑ์การให้ความคุ้มครองลขิสิทธ์ิ 
การให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิในประเทศไทยมีท่ีมาจากเหตุการณ์ส าคญัประการหน่ึง คือ การ

มีประกาศหอพระสมุดวชิรญาณ ร.ศ.111 ในสมยัรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา้เจา้อยู่หวั เม่ือ
ตั้งหอสมุดได ้8 ปีแลว้ คณะกรรมการสัมปาทิกสภาไดมี้การประชุมและตกลงกนัวางกฎขอ้บงัคบัแก่
บุคคลทัว่ไปในการหา้มมิใหบุ้คคลใดเอาขอ้ความจากหนงัสือในห้องสมุดน้ีไปตีพิมพ ์เยบ็เล่มโดยไม่ได้
รับอนุญาต การประกาศดงักล่าวถือว่าเป็นกฎหมายลิขสิทธ์ิฉบบัแรกของประเทศไทย ต่อมาไดมี้การ
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ประกาศใชพ้ระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิผูแ้ต่งหนงัสือ ร.ศ.120 โดยเจตนารมยข์องพระราชบญัญติัฉบบัน้ี
เพื่อเป็นการให้ความคุม้ครองเพื่อเป็นรางวลัแก่ผูส้ร้างสรรคท่ี์ไดส้ร้างสรรคง์านข้ึนโดยใชค้วามรู้ ความ
วิริยะอุตสาหะ รวมถึงการลงทุนลงแรงในการสร้างสรรค์งานดงักล่าว พระราชบญัญติัฉบบัน้ีไดถู้กใช้
เร่ือยมาจนกระทัง่มีการประกาศใชพ้ระราชบญัญติัคุม้ครองวรรณกรรมและศิลปกรรม พ.ศ. 2474 โดยได้
ยกเลิกพระราชบญัญติัฉบบัเดิม เม่ือมีการเปล่ียนแปลงทั้งทางดา้นเศรษฐกิจและสังคม ก่อให้เกิดการ
พัฒนาทางด้านต่างๆ รวมทั้ งทางด้านเทคโนโลยี ท่ี มีความทันสมัยมากยิ่งข้ึน ประกอบกับ
พระราชบญัญติัคุม้ครองวรรณกรรมและศิลปกรรม พ.ศ. 2474 ไดบ้งัคบัใช้มาเป็นเวลานานเร่ิมลา้สมยั
และอัตราโทษเดิมก็ต ่ ามาก ท าให้เกิดการละเมิดลิขสิทธ์ิมากข้ึน ด้วยเหตุน้ีจึงมีการประกาศใช้
พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2521 

การขยายตวัดา้นเศรษฐกิจ การคา้การลงทุนทั้งภายนอกและนอกประเทศ ไดพ้ฒันาไปอย่าง
รวดเร็ว พระราชบญัญติัคุม้ครองวรรณกรรมและศิลปกรรม พ.ศ. 2474 เร่ิมไม่สอดคลอ้งกบัสถานการณ์
ท่ี เปล่ียนแปลง จึงได้มีการยกเลิกพระราชบัญญัติฉบับดังกล่าว จนกระทั่งมีการประกาศใช้
พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 และมีการบงัคบัใชม้าจนถึงปัจจุบนั ในพระราชบญัญติัฉบบัน้ีไดใ้ห้
ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิให้แก่ผูส้ร้างสรรค์และครอบคลุมงานสร้างสรรค์มากข้ึน รวมถึงส่งเสริมให้เกิด
การสร้างสรรคง์านในดา้นวรรณกรรม ศิลปกรรม และงานดา้นอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวขอ้งกบัการพฒันาเศรษฐกิจ
และสังคมมากยิง่ข้ึนดว้ย ส าหรับการใหคุ้ม้ครองลิขสิทธ์ิตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของไทยในปัจจุบนั ผูว้ิจยั
ขอสรุปสาระส าคญัในส่วนท่ีเก่ียวขอ้งกบังานวทิยานิพนธ์เล่มน้ี ดงัน้ี 
 1) การให้ความคุ้มครองลิขสิทธ์ิ 

การให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิตามกฎหมายไทยนั้น มีทั้งแบบสร้างสรรค์ข้ึนเอง และ
ไดม้าโดยทางนิติกรรม93 และงานท่ีจะไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิตามกฎหมายไทยมีหลกัเกณฑ์ในการ
พิจารณาดงัต่อไปน้ี 

(ก)  การแสดงออกซ่ึงความคิด (Expression of idea)  
งานท่ีจะได้รับความคุ้มครองลิขสิทธ์ิตามกฎหมายไทยต้องเป็นงานท่ีมีรูปร่าง

ปรากฏหรือตอ้งมีการแสดงออกให้ปรากฏซ่ึงงานตามท่ีผูส้ร้างสรรค์ไดคิ้ดไว ้โดยทัว่ไปเรียกลกัษณะ
ของการพิจารณาในเร่ืองน้ีว่า “การแบ่งแยกระหว่างความคิดและการแสดงออก” ซ่ึงถือเป็นหลกัการ
พื้นฐานในกฎหมายลิขสิทธ์ิ เน่ืองจากหากบุคคลมีความคิดสร้างสร้างสรรค์ส่ิงใด แต่มิไดน้ าความคิด
ของตนมาสร้างสรรค์เสียที ย่อมไม่อาจท าให้ส่ิงนั้นปรากฏเป็นรูปร่างได้ ดงันั้น โดยหลกัทัว่ไปแล้ว 
งานใดๆ ท่ีได้มีการสร้างสรรค์จะไดรั้บความคุม้ครองด้วยการท่ีความคิดสร้างสรรค์งานภายในสมอง

                                                 
93 ธชัชยั ศุภผลศิริ.  (2547).   ทรัพย์สินทำงปัญญำยคุโลกำภิวฒัน์ เล่ม 2.  กรุงเทพฯ: จิรรัชการพิมพ.์  หนา้ 444. 
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ของผูส้ร้างสรรคน์ั้น ไดแ้สดงออกมาในรูปแบบท่ีเหมาะสมตามลกัษณะของงานแต่ละประเภท94 ตามท่ี
ไดบ้ญัญติัไวใ้นมาตรา 6 โดยก าหนดวา่การคุม้ครองลิขสิทธ์ิ จะคุม้ครองการแสดงออกซ่ึงความคิด แต่
ไม่คุม้ครองในส่วนของส่ิงท่ีเป็นเพียงความคิด หรือขั้นตอน กระบวนการ กรรมวิธี แนวคิด หรือการ
คน้พบ95 ซ่ึงหลกัเกณฑ์ในมาตรา 6 น้ี ก็สอดคลอ้งกบัองคก์ารทรัพยสิ์นทางปัญญาโลก ท่ีไดอ้ธิบายว่า
กฎหมายลิขสิทธ์ิคุม้ครองการแสดงออกซ่ึงความคิด ไม่คุม้ครองความคิด และยงัสอดคลอ้งกบัขอ้ 9 ของ
ความตกลงทริปส์ ท่ีก าหนดว่าการคุ้มครองลิขสิทธ์ิจะคุ้มครองการแสดงซ่ึงความคิด ไม่คุ ้มครอง
ความคิด ขั้นตอน วธีิการหรือแนวคิดทางคณิตศาสตร์ ตวัอยา่งการแสดงออกซ่ึงความคิด ท่ีมิใช่เป็นเพียง
ความคิด (Idea) เช่น นาย ก. ไดคิ้ดโครงเร่ืองนวนิยายเร่ืองหน่ึงข้ึนในสมอง แต่ไม่ไดบ้อก หรือเล่าให้ใคร
ฟัง โครงเร่ืองท่ีอยู่ในสมองของนาย ก. นั้นเป็นเพียงความคิด (Idea) ต่อมาเม่ือนาย ก. ไดถ่้ายทอด
ความคิดนั้นโดยเขียนลงบนกระดาษ หรือพูดและบนัทึกลงในส่ิงบนัทึกเสียง หรือกระท าวิธีใดๆ ให้คน
ทัว่ไปรับรู้ไดแ้ลว้ การนั้นถือว่าเป็นการแสดงออกซ่ึงความคิด (Expression of idea) จึงได้รับความ
คุม้ครองลิขสิทธ์ิ 
 ส าหรับการท าให้งานแสดงออกมาให้มีรูปร่างให้ปรากฏนั้น นกักฎหมายบางท่าน
มีความเห็นเนน้ไปทางท่ีวา่ตอ้งเป็นผลงานเป็นรูปร่างปรากฏเป็นการแน่นอน บางท่านเน้นไปถึงขนาด
จบัตอ้งได ้ เม่ือพ.ศ. 2528 รองศาสตราจารยธ์ชัชยั ศุภผลศิริ ไดใ้ห้ความเห็นวา่ ส่ิงท่ีไดรั้บความคุม้ครอง
โดยลิขสิทธ์ินั้น อย่างน้อยต้องเป็นการแสดงออกซ่ึงความคิดในรูปแบบใดรูปแบบหน่ึง ไม่ใช่เป็น
เพียงแต่ความคิดเท่านั้น เน่ืองจากเห็นวา่ แนวความคิดของมนุษยเ์ม่ือไดส่ื้อความหมายออกไปแลว้ ยอ่ม
เป็นอิสระแก่ผูอ่ื้นท่ีจะใชป้ระโยชน์จากความรู้นั้น นอกจากน้ียงัมีอีก 2 ท่าน ไดแ้ก่ รองศาสตราจารย ์ดร. 
จกักฤษณ์ ควรพจน์ และอาจารยน์นัทน อินทนนท ์ท่ีมีความเห็นสอดคลอ้งกนัว่า หลกัการพื้นฐานของ
กฎหมายลิขสิทธ์ิคือการให้ความคุม้ครองการแสดงออกซ่ึงความคิด โดยไม่คุม้ครองความคิดโดยตรง 

อย่างไรก็ตามล่าสุด ศาสตราจารย์ไชยยศ เหมะรัชตะ ได้ให้ความเห็นว่า การ
ก าหนดให้ความคุม้ครองเฉพาะแต่งานสร้างสรรคท่ี์มีการแสดงออกมาให้ปรากฎ เน่ืองจากเหตุผลวา่ ส่ิง
ท่ีบุคคลใดประสงคจ์ะสร้างสรรคน์ั้น หากเป็นเพียงความคิดอยูใ่นสมอง มิไดท้  าส่ิงใดให้ปรากฏออกมา

                                                 
94 ไชยยศ เหมะรัชตะ.  (2560).   ลกัษณะของกฎหมำยทรัพย์สินทำงปัญญำ  (พิมพค์ร้ังท่ี 11).  กรุงเทพฯ: นิติธรรม.  หนา้ 
58. 
95 มาตรา 6 งานอนัมีลิขสิทธ์ิตามพระราชบญัญติัน้ี ไดแ้ก่งานสร้างสรรค์ประเภทวรรณกรรม นาฏกรรม ศิลปกรรม 
ดนตรีกรรม โสตทศันวสัดุ ภาพยนตร์ ส่ิงบนัทึกเสียง งานแพร่เสียงแพร่ภาพ หรืองานอ่ืนใดในแผนกวรรณคดี แผนก
วทิยาศาสตร์ หรือแผนกศิลปะ ของผูส้ร้างสรรคไ์ม่วา่งานดงักล่าวจะแสดงออกโดยวธีิหรือรูปแบบอยา่งใด 
การคุม้ครองลิขสิทธ์ิไม่คลุมถึงความคิด หรือขั้นตอน กรรมวิธีหรือระบบ หรือวิธีใชห้รือท างาน หรือแนวความคิด 
หลกัการ การคน้พบ หรือทฤษฎีทางวทิยาศาสตร์หรือคณิตศาสตร์ 
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ให้จบัตอ้งได ้ก็ย่อมไม่มีส่ิงใดท่ีจะไดรั้บความคุม้ครอง ถา้พิจารณาลกัษณะของงานประเภทต่างๆแลว้ 
การท าให้งานแสดงออกมาเป็นรูปร่างปรากฏ ตอ้งข้ึนอยู่กบัลกัษณะรูปแบบของงานแต่ละประเภทดว้ย 
เช่น งานวรรณกรมมีลกัษณะเป็นงานอนัเก่ียวกบัการประพนัธ์ซ่ึงเป็นตวัอกัษร เช่น โคลง ฉันท์ กาพย ์
กลอน หรือนิยายร้อยแกว้ ดว้ยเหตุน้ี ลกัษณะของการแสดงออกจึงตอ้งปรากฏในรูปร่างของลายลกัษณ์
อกัษรบนวสัดุต่างๆ แต่ในบางกรณีอาจแสดงออกมาโดยปากเปล่ามิไดมี้การบนัทึก เช่น การวา่กลอนสด 
หรือล าตดั ก็ยอ่มถือไดว้่ามีการแสดงออกมาแลว้ ทั้งน้ี การแสดงออกซ่ึงความคิดท่ีไดรั้บความคุม้ครอง
จะต้องเป็นการแสดงออกท่ีตอ้งมีการบนัทึก(fixation) หรือไม่นั้น ข้ึนอยู่กหัลกัเกณฑ์การให้ความ
คุม้ครองของแต่ละประเทศ  เน่ืองจากอนุสัญญากรุงเบอร์นไดบ้ญัญติัทางเลือกไวใ้นมาตรา 2(2) ดงันั้น 
หากกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศใดก าหนดว่าการแสดงออกนั้นตอ้งมีการบนัทึกไวจึ้งจะไดรั้บความ
คุม้ครอง ก็ตอ้งเป็นเช่นนั้น แต่หากประเทศใดมิได้ก าหนด งานท่ีแสดงออกมาโดยปากเปล่าก็สามารถ
ไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิไดเ้ช่นกนั ซ่ึงพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 ของประเทศไทยก็มิได้
ปรากฏบทบญัญติัท่ีเป็นการวางเง่ือนไขว่างานสร้างสรรค์แต่ละประเภทจะตอ้งมีการบนัทึกในรูปแบบ
ใดๆจึงจะไดรั้บความคุม้ครอง เพียงแต่บญัญติัไวใ้นมาตรา 6 วรรคแรก ตอนทา้ยวา่ “...ไม่วา่งานดงักล่าว
จะแสดงออกโดยวธีิหรือรูปแบบอยา่งใด...” จึงถือเป็นการก าหนดให้งานสร้างสรรคทุ์กประเภทสามารถ
เป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิได้96 หากเป็นงานอนัแสดงออกมาใหป้รากฏเท่านั้น 

จากหลกัเกณฑก์ารแสดงออกซ่ึงความคิด(Expression of idea) ดงักล่าวขา้งตน้ ท าให้
เห็นวา่กฎหมายลิขสิทธ์ิของไทยไม่ไดมี้การบญัญติัหลกัเกณฑเ์ก่ียวกบัรูปแบบการแสดงออกซ่ึงความคิด
ไวอ้ยา่งชดัเจน ท าให้มีนกักฎหมายออกมาให้ความเห็นเป็น 2 แนวทาง บางท่านเนน้ไปในแนวทางท่ีว่า
การแสดงออกซ่ึงความคิดนั้นตอ้งมีการบนัทึกผลงานนั้นใหจ้บัตอ้งได ้ซ่ึงหากยดึตามความเห็นน้ีแสดงวา่
เสียงขบัร้องท่ีเปล่งเสียงออกมาโดยปากเปล่า ไม่สามารถถือเป็นการแสดงออกซ่ึงความคิดไดเ้ลย แต่บาง
ท่านก็เน้นไปในแนวทางท่ีว่าเพียงให้มีการแสดงออกมาเท่านั้น ส่วนจะแสดงออกในรูปแบบใดไม่ใช่
สาระส าคญั ดงันั้น หากยดึตามความเห็นน้ี เสียงขบัร้องท่ีเปล่งออกมาโดยปากเปล่าก็อาจถือไดว้า่เป็นการ
แสดงออกซ่ึงความคิด ซ่ึงอาจท าใหง้านเสียงขบัร้องไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิได ้ 

ในประเด็นน้ีผูว้จิยัมีความเห็นวา่ รูปแบบการแสดงออกซ่ึงความคิดยงัเป็นส่ิงท่ีขาด
ความชดัเจน ซ่ึงถือเป็นปัญหาทางกฎหมายประการหน่ึง เห็นควรให้มีการท าการวิจยัเก่ียวกบัรูปแบบการ
แสดงออกซ่ึงความคิด(Expression of idea) ตามหลกัเกณฑก์ารใหค้วามคุม้ครองลิขสิทธ์ิตามกฎหมายไทย
เพื่อหาขอ้สรุปท่ีชดัเจนต่อไป 

 
 

                                                 
96 ไชยยศ เหมะรัชตะ.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 95.  หนา้ 59. 
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(ข) ความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ (Originality and Creativity)  
งานท่ีเกิดจากความคิดริเร่ิมสร้างสรรค ์(Originality and Creativity) หมายถึง งานท่ี

สร้างข้ึนดว้ยตวัผูส้ร้างสรรคเ์องโดยไม่ไดล้อกเลียนแบบมา โดยผูส้ร้างสรรคต์อ้งใชค้วามรู้ความช านาญ 
ความสามารถ (Skill) ความวริิยะอุตสาหะ (Labor) ตลอดจนวจิารณญาณ (Judgement) ทั้งน้ี การสร้างสรรค์
ดว้ยตนเองคือการท่ีบุคคลนั้นไดเ้ป็นผูก่้อให้เกิดงานข้ึนมาเอง งานดงักล่าวน้ีไม่จ  าเป็นตอ้งเป็นงานใหม่ 
ดงันั้น ผูส้ร้างสรรค์อาจสร้างสรรค์มาจากความคิดของตนเองหรือจากความคิดของผูอ่ื้นก็ได้ เพราะ
กฎหมายไม่ไดคุ้ม้ครองความคิด  

กฎหมายลิขสิทธ์ิของไทยแต่เดิมนั้น พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2521 มาตรา 4 
บญัญติัวา่ “ผูส้ร้างสรรค ์หมายความวา่ ผูท้  าหรือก่อให้เกิดงานโดยความคิดริเร่ิมของตนเอง” ต่อมาไดมี้
ค าพิพากษาศาลฎีกาท่ี 6182/2533 ออกมาซ่ึงวนิิจฉยัวา่ รูปหล่อทองเหลืองท่ีเป็นรูปคนและสัตวข์องโจทก์
ไม่เป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิ เพราะเกิดจากการถอดรูปแบบของจริงตามธรรมชาติบา้ง ลอกเลียนความคิดริเร่ิม
ของผูอ่ื้นบา้ง ซ่ึงค าพิพากษาน้ีตดัสินโดยอาศยัถอ้ยค าท่ีวา่ การก่อใหเ้กิดงานนั้น ผูส้ร้างสรรคต์อ้งท าดว้ย
ความคิดริเร่ิมของตนเอง แต่ความจริงแลว้ หลกัความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ (Originality and Creativity) 
ไม่ไดมุ้่งหวงัใหผู้ส้ร้างสรรคต์อ้งเป็นผูคิ้ดริเร่ิมในส่ิงท่ีไม่เคยมีมาก่อน การค านึงถึงส่ิงใหม่ท่ีไม่เคยมีมา
ก่อนเป็นส าคญันั้นเป็นเง่ือนไขของกฎหมายสิทธิบตัร ไม่ใช่กฎหมายลิขสิทธ์ิ ส าหรับกฎหมายลิขสิทธ์ิ
นั้นเพียงผูส้ร้างสรรค์ได้ใช้ความรู้ความสามารถ แรงงานของตนในการสร้างสรรค์งานในระดบัหน่ึง 
โดยไม่ได้คดัลอกงานของผูอ่ื้นมา ก็เพียงพอท่ีจะได้รับความคุม้ครองตามกฎหมายลิขสิทธ์ิแล้ว เม่ือ
บทบัญญัติของกฎหมายเป็นเช่นน้ีก็จะส่งผลให้การตัดสินไม่เป็นไปตามเจตนารมย์ท่ีแท้จริงของ
กฎหมายลิขสิทธ์ิ จึงไดมี้การปรับปรุงแกไ้ขกฎหมายลิขสิทธ์ิอีกคร้ัง เป็นพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 
2537 และการแกไ้ขคร้ังน้ีไดมี้การปรับปรุงแกไ้ขบทบญัญติัเก่ียวกบัผูส้ร้างสรรคใ์นมาตรา 4 ข้ึนใหม่ 
ซ่ึงเป็นบทบญัญติัท่ีใชม้าจนถึงปัจจุบนั 

มาตรา 4 แห่งพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิไดใ้ห้ความหมายของค าวา่ “สร้างสรรคโ์ดย
ตนเอง” ไวว้า่ ผูส้ร้างสรรค ์คือ ผูท้  า หรือผูท่ี้ก่อให้เกิดงานสร้างสรรคอ์ยา่งใดอยา่งหน่ึงท่ีเป็นงานอนัมี
ลิขสิทธ์ิตามท่ีพระราชบญัญติัฉบบัน้ีก าหนด ตวัอย่างเช่น นักวาดรูป 2 คน วาดภาพดอกไมจ้ากมุม
เดียวกนั และสถานท่ีเดียวกนั รูปวาดทั้ง 2 รูปก็เป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิทั้งคู่ เพราะเป็นงานท่ีเกิดจากผู ้
สร้างสรรค์ไดใ้ช้ความรู้ความสามารถ ทกัษะ และความพยายามในการสร้างสรรค์ข้ึน หรือกรณีท่ีเป็น
การถ่ายภาพ ถึงแมจ้ะเป็นการถ่ายภาพๆเดียวกนั มุมเดียวกนั สถานท่ีเดียวกนั แต่ภาพนั้นก็เป็นงานอนัมี
ลิขสิทธ์ิทุกภาพ เพราะผูท่ี้ท  าการถ่ายภาพ ไดถ่้ายภาพดว้ยตวัเอง รวมถึงมีการใชว้ิจารณญาณในการวาง
เฟรม เลือกจุดโฟกสั หรือจดัแสงเพื่อให้องค์ประกอบของภาพถ่ายเป็นไปตามท่ีตนตอ้งการ ถือไดว้่าผู ้
ถ่ายภาพแต่ละคนเป็นผูส้ร้างสรรคง์านอนัมีลิขสิทธ์ิ ทั้งน้ี เพื่อให้เขา้ใจไดช้ดัเจนข้ึน ผูว้ิจยัขอยกตวัอยา่ง



52 
 

ค าพิพากษาของศาลฎีกาท่ีตดัสินวา่ การกระท าลกัษณะใดท่ีถือวา่เป็นการสร้างสรรคด์ว้ยตวัเอง และการ
กระท าแบบใดท่ีไม่ถือวา่เป็นการสร้างสรรคด์ว้ยตวัเอง 

ค าพิพากษาศาลฎีกาท่ี 4486/2539  
โจทกน์ าแผนท่ีของกรมทางหลวงมาแบ่งส่วนใหม่โดยรวมเป็นรูปเล่มและแต่งเติม

สีเท่านั้น แต่ในส่วนท่ีเป็นสัญลกัษณ์ รูปแบบเข็มทิศ และมาตรฐานต่างๆ ยงัคงไวเ้ช่นเดิม การกระท า
ดงักล่าวของโจทก์ยงัไม่ถือวา่ไดท้  าการปรับปรุงแกไ้ขในส่วนท่ีเป็นสาระส าคญัของงานเดิมถึงขนาดท่ี
จะท าใหถื้อวา่เป็นงานท่ีสร้างสรรคข้ึ์นใหม่ได ้โจทกจึ์งไม่มีลิขสิทธ์ิในแผนท่ีดงักล่าว 

ค าพิพากษาศาลฎีกาท่ี 19350/2557 
จากมาตรา 4 และมาตรา 6 แห่ง พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 งานสร้างสรรค์

ประเภทศิลปกรรมท่ีมีลกัษณะเป็นงานประติมากรรมจะเป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิท่ีไดรั้บความคุม้ครองนั้น 
ตอ้งเป็นงานท่ีผูส้ร้างสรรคไ์ดท้  าหรือก่อให้เกิดงานนั้นดว้ย ความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ (Originality and 
Creativity) โดยมิไดท้  าซ ้ าหรือดดัแปลงจากงานอนัมีลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้นโดยไม่ไดรั้บอนุญาต  

งานอนัมีลิขสิทธ์ิไม่จ  าต้องเป็นงานใหม่อย่างเช่นกรณีของสิทธิบตัร งานอนัมี
ลิขสิทธ์ิจึงอาจเหมือนหรือคลา้ยกบังานอนัมีลิขสิทธ์ิท่ีปรากฏอยูแ่ลว้ได ้แต่งานท่ีเหมือนหรือคลา้ยกนั
นั้นตอ้งเกิดจากการริเร่ิมสร้างสรรค์ข้ึนเองของผูส้ร้างสรรค์โดยมิไดท้  าซ ้ าหรือดดัแปลงจากงานอนัมี
ลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้นโดยไม่ได้รับอนุญาต คุณค่าของงานหรือคุณค่าทางศิลปะไม่ใช่เง่ือนไขของการ
คุม้ครองลิขสิทธ์ิ แมง้านท่ีสร้างข้ึนนั้นจะไม่มีคุณค่าทางศิลปะ แต่หากผูส้ร้างสรรค์ไดท้  าข้ึนดว้ยความ
วริิยะอุตสาหะ ทุ่มเทก าลงัสติปัญญา ความรู้ความสามารถ ใชป้ระสบการณ์และวิจารณญาณในการสร้าง
ข้ึน งานนั้นก็ได้รับความคุม้ครองลิขสิทธ์ิ การคุม้ครองลิขสิทธ์ิเป็นการให้ความคุม้ครองรูปแบบของ
การแสดงออกซ่ึงความคิด ไม่คุม้ครองความคิดหรือแนวความคิด ปรากฏตามสินคา้ของโจทก์วา่เป็นรูป
ป้ันพระพกัตร์พระพุทธรูปบนใบโพธ์ิซ่ึงมีลักษณะเป็นงานสร้างสรรค์รูปทรงท่ีเก่ียวกบัปริมาตรท่ี
สัมผสัและจับต้องได้เป็นรูปสามมิติ รูปป้ันพระพกัตร์พระพุทธรูปบนใบโพธ์ินั้นจึงเป็นงานท่ีผู ้
สร้างสรรค์ได้แสดงออกโดยรูปแบบของงานประติมากรรมอนัเป็นงานสร้างสรรค์ประเภทศิลปกรรม
อย่างหน่ึงตามมาตรา 4 แห่งพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 แมข้อ้เท็จจริงปรากฏวา่รูปป้ันนั้น ผู ้
สร้างสรรค์ไดท้  าข้ึนโดยเลียนแบบธรรมชาติหรือส่ิงท่ีปรากฏมีอยู่ก่อนแลว้คือพระพกัตร์พระพุทธเจา้
หรือพระพุทธรูปซ่ึงมีอยู่มานานนับพนัปีแล้วก็ตาม ก็ถือได้ว่าผูส้ร้างสรรค์งานรูปป้ันพระพกัตร์
พระพุทธรูปบนใบโพธ์ิได้สร้างสรรค์งานนั้นด้วยการริเร่ิมข้ึนเองและด้วยความวิริยะอุตสาหะแล้ว 
เพราะมิใช่การสร้างงานนั้นข้ึนโดยท าซ ้ าหรือดัดแปลงจากงานประติมากรรมรูปป้ันพระพักตร์
พระพุทธรูปอนัมีลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้น เม่ือปรากฏวา่โจทก์เป็นผูแ้จง้ขอ้มูลลิขสิทธ์ิในผลงานประติมากรรม
รูปป้ันพระพกัตร์พระพุทธรูปบนใบโพธ์ิดงักล่าวในช่ือผลงาน "คุม้ครอง" และ "โพธิพกัตร์" ต่อกร
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มทรัพยสิ์นทางปัญญา จึงมีเหตุผลให้เช่ือว่าโจทก์เป็นผูส้ร้างสรรค์งานประติมากรรมรูปป้ันพระพกัตร์
พระพุทธรูปบนใบโพธ์ิดงักล่าว โจทกย์อ่มเป็นผูมี้ลิขสิทธ์ิในงานประติมากรรมนั้น 
 (ค) งานชนิดทีก่ฎหมายให้การยอมรับ (Type of work) 

การให้ความคุ้มครองลิขสิทธ์ินอกจากต้องเป็นการสร้างสรรค์ด้วยตนเอง และ
แสดงออกซ่ึงความคิดออกมาแลว้นั้น ส่ิงท่ีแสดงออกมาตอ้งเป็นส่ิงท่ีกฎหมายยอมรับ ซ่ึงงานท่ีกฎหมาย
ลิขสิทธ์ิของไทยให้การยอมรับได้บญัญติัไวใ้นมาตรา 6 ได้แก่ งานสร้างสรรค์ประเภทวรรณกรรม 
นาฏกรรม ศิลปกรรม ดนตรีกรรม โสตทศันวสัดุ ภาพยนตร์ ส่ิงบนัทึกเสียง  
งานแพร่เสียง แพร่ภาพ หรืองานอ่ืนใดในแผนกวรรณคดี แผนกวิทยาศาสตร์ หรือแผนกศิลปะของผู ้
สร้างสรรค ์ไม่วา่งานนั้นจะไดแ้สดงออกมาในรูปแบบใดก็ตาม97 

ส าหรับค านิยามของงานสร้างสรรคแ์ต่ละประเภทท่ีกฎหมายให้การยอมรับนั้น ได้
บญัญติัไวใ้นมาตรา 4 แห่งพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ดงัน้ี 

“งานวรรณกรรม” หมายความวา่ งานนิพนธ์ท่ีท าข้ึนทุกชนิด เช่น หนงัสือ จุลสาร 
ส่ิงเขียน ส่ิงพิมพ์ ปาฐกถา เทศนา ค าปราศรัย สุนทรพจน์ และให้หมายความรวมถึงโปรแกรม
คอมพิวเตอร์ดว้ย 

“โปรแกรมคอมพิวเตอร์” หมายความว่า ค  าสั่ง ชุดค าสั่ง หรือส่ิงอ่ืนใดท่ีน าไปใช้
กบัเคร่ืองคอมพิวเตอร์ เพื่อใหเ้คร่ืองคอมพิวเตอร์ท างาน หรือเพื่อให้ไดรั้บผลอยา่งหน่ึงอยา่งใด ทั้งน้ี ไม่
วา่จะเป็นภาษาโปรแกรมคอมพิวเตอร์ในลกัษณะใด 

“นาฏกรรม” หมายความวา่ งานเก่ียวกบัการร า การเตน้ การท าท่า หรือการแสดงท่ี
ประกอบข้ึนเป็นเร่ืองราว และใหห้มายความรวมถึงการแสดงโดยวธีิใบด้ว้ย 

“ศิลปกรรม” หมายความว่า งานอนัมีลกัษณะอย่างหน่ึงอย่างใดหรือหลายอย่าง
ดงัต่อไปน้ี 

(1) งานจิตรกรรม ไดแ้ก่ งานสร้างสรรครู์ปทรงท่ีประกอบดว้ยเส้น แสง สี หรือส่ิง
อ่ืน อยา่งใดอยา่งหน่ึงหรือหลายอยา่งรวมกนั ลงบนวสัดุอยา่งเดียวหรือหลายอยา่ง 

(2) งานประติมากรรม ได้แก่ งานสร้างสรรค์รูปทรงท่ีเก่ียวกบัปริมาตรท่ีสัมผสั
และจบัตอ้งได ้

(3) งานภาพพิมพ์ ได้แก่ งานสร้างสรรค์ภาพด้วยกรรมวิธีทางการพิมพ์ และ
หมายความ รวมถึงแม่พิมพ ์หรือแบบพิมพท่ี์ใชใ้นการพิมพด์ว้ย 

                                                 
97 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537.  มาตรา 6 วรรคแรก. 
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(4) งานสถาปัตยกรรม ไดแ้ก่ งานออกแบบอาคาร หรือส่ิงปลูกสร้าง งานออกแบบ
ตกแต่งภายใน หรือภายนอก ตลอดจนบริเวณของอาคารหรือส่ิงปลูกสร้าง หรือการสร้างสรรค์
หุ่นจ าลองของอาคารหรือส่ิงปลูกสร้าง 

(5) งานภาพถ่าย ไดแ้ก่ งานสร้างสรรค์ภาพท่ีเกิดจากการใช้เคร่ืองมือบนัทึกภาพ
โดยให้แสงผ่านเลนซ์ไปยงัฟิล์มหรือกระจก และล้างดว้ยน ้ ายาซ่ึงมีสูตรเฉพาะ หรือดว้ยกรรมวิธีใดๆ 
อนัท าใหเ้กิดภาพข้ึน หรือการบนัทึกภาพโดยเคร่ืองมือหรือวธีิการอยา่งอ่ืน 

(6) งานภาพประกอบ แผนท่ี โครงสร้าง ภาพร่าง หรืองานสร้างสรรค์รูปทรงสาม
มิติอนัเก่ียวกบัภูมิศาสตร์ ภูมิประเทศ หรือวทิยาศาสตร์ 

(7) งานศิลปประยุกต ์ไดแ้ก่ งานท่ีน าเอางานตาม (1) ถึง (6) อยา่งใดอยา่งหน่ึงหรือ
หลายอย่างรวมกนัไปใช้ประโยชน์อย่างอ่ืน นอกเหนือจากการช่ืนชมในคุณค่าของตวังานดงักล่าวนั้น 
เช่น น าไปใชส้อย น าไปตกแต่งวสัดุหรือส่ิงของอนัเป็นเคร่ืองใช ้หรือน าไปใชเ้พื่อประโยชน์ทางการคา้ 

ทั้งน้ี ไม่ว่างานตาม (1) ถึง (7) จะมีคุณค่าทางศิลปะหรือไม่ และให้หมายความ
รวมถึง ภาพถ่ายและ แผนผงั ของงานดงักล่าวดว้ย 

“ดนตรีกรรม” หมายความว่า งานเก่ียวกบัเพลงท่ีแต่งข้ึนเพื่อบรรเลงหรือขบัร้อง 
ไม่ว่าจะมีท านองและค าร้อง หรือมีท านองอย่างเดียว และให้หมายความรวมถึงโน้ตเพลงหรือแผนภูมิ
เพลงท่ีไดแ้ยกและเรียบเรียงเสียงประสานแลว้ 

“โสตทศันวสัดุ” หมายความวา่ งานอนัประกอบดว้ยล าดบัของภาพโดยบนัทึกลง
ในวสัดุไม่วา่จะมีลกัษณะอย่างใด อนัสามารถท่ีจะน ามาเล่นซ ้ าไดอี้กโดยใช้เคร่ืองมือท่ีจ าเป็นส าหรับ
การใชว้สัดุนั้น และใหห้มายความรวมถึงเสียงประกอบงานนั้นดว้ย ถา้มี 

“ภาพยนตร์” หมายความว่า โสตทศันวสัดุอนัประกอบด้วยล าดบัของภาพ ซ่ึง
สามารถน าออกฉายต่อเน่ืองได้อย่างภาพยนตร์ หรือสามารถบนัทึกลงบนวสัดุอ่ืน เพื่อน าออกฉาย
ต่อเน่ืองไดอ้ยา่งภาพยนตร์ และใหห้มายความรวมถึง เสียงประกอบ ภาพยนตร์นั้น ดว้ย ถา้มี 

“ส่ิงบนัทึกเสียง” หมายความว่า งานอนัประกอบดว้ยล าดบัของเสียงดนตรี เสียง
การแสดง หรือเสียงอ่ืนใด โดยบนัทึกลงในวสัดุ ไม่วา่จะมีลกัษณะใด ๆอนัสามารถท่ีจะน ามาเล่นซ ้ าได้
อีกโดยใช้เคร่ืองมือท่ีจ าเป็นส าหรับการใช้วสัดุนั้ น แต่ทั้งน้ี มิให้หมายความรวมถึงเสียงประกอบ
ภาพยนตร์หรือเสียงประกอบโสตทศันวสัดุอยา่งอ่ืน 

“งานแพร่เสียงแพร่ภาพ” หมายความว่า งานท่ีน าออกสู่สาธารณชนโดยการแพร่
เสียงทางวิทยุกระจายเสียง การแพร่เสียงและหรือภาพทางวิทยุ โทรทัศน์ หรือโดยวิธีอย่างอ่ืนอัน
คลา้ยคลึงกนั98 
                                                 
98 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537.  มาตรา 4. 
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สังเกตได้ว่างานชนิดต่างๆท่ีกฎหมายให้การยอมรับตามมาตรา 6 น้ี เป็นเพียง
ตวัอย่างท่ีกฎหมายแสดงไวเ้ท่านั้น ดงันั้น หากมีงานแขนงใหม่เกิดข้ึนในแผนกวรรณคดี วิทยาศาตร์ 
หรือศิลปะ งานนั้นก็สามารถไดรั้บความคุม้ครองได ้โดยสังเกตไดจ้ากในตอนทา้ยของค านิยามในมาตรา 
6 ท่ีกล่าวไวว้า่ “งานอ่ืนใดในแผนกวรรณคดี แผนกวทิยาศาสตร์ หรือศิลปะ”99 

เพื่อความเขา้ใจท่ีชดัเจนข้ึน ผูว้จิยัขอยกตวัอยา่งค าพิพากษาศาลฎีกาท่ีเก่ียวกบังานท่ี
กฎหมายใหก้ารยอมรับมาประกอบงานวจิยั ดงัน้ี 

ค  าพิพากษาศาลฎีกาท่ี 4259/2549 โจทกเ์ป็นส านกัพิมพจ์ดัท าหนงัสือช่ือ “ผลไมชุ้ด
ท่ี 1” ข้ึน โดยในการถ่ายรูปโจทก์ตอ้งคดัสรรผลไมท่ี้มีลกัษณะสมบูรณ์ มาท าความสะอาดแลว้จดัวาง
ต าแหน่งเพื่อให้ทีมงานช่างภาพถ่ายภาพลงฟิล์มใหญ่ แลว้น าไปสแกนดว้ยระบบคอมพิวเตอร์ จากนั้น
จดัท าขอ้มูลอธิบายผลไมป้ระกอบภาพ ถือไดว้า่ โจทกไ์ดใ้ชค้วามรู้ ความสามาถ และความวริิยะอุตสาหะ
ในการจดัท า โดยภาพถ่ายผลไมถื้อเป็นงานศิลปกรรมประเภทงานภาพถ่าย ส่วนขอ้มูลอธิบายผลไมถื้อ
เป็นงานประเภทงานวรรณกรรม 

ค าพิพากษาศาลฎีกาท่ี 5306/2550 งานขอ้มูลการออกแบบสร้าง ประกอบ ติดตั้ง
ระบบกรองน ้า เคร่ืองกรองน ้า สารเคมีส าหรับปรับสภาพน ้ าในเวบ็ไซตข์องโจทก์ถือเป็นงานวรรณกรรม 
ทั้งน้ีไม่ว่าข้อมูลนั้นจะมีคุณภาพ สุนทรียภาพ หรืออรรถรสในการอ่านหรือไม่ ก็ยงัถือว่าเป็นงาน
วรรณกรรมอนัมีลิขสิทธ์ิ เพราะคุณค่าในทางศิลปะ หรือคุณภาพของงาน ไม่ใช่ปัจจยัหลกัของงานอนัมี
ลิขสิทธ์ิ เพราะกฎหมายมุ่งเนน้ในดา้นการใชค้วามพยายามและความทุ่มเท 
 2) สิทธิของเจ้าของลขิสิทธ์ิ 
  สิทธิของเจา้ของลิขสิทธ์ิแบ่งออกเป็น 2 ประเภท คือ สิทธิในทางเศรษฐกิจ (Economic 
right) และธรรมสิทธ์ิ (Moral right) ซ่ึงสามารถอธิบายไดด้งัน้ี 

(1) สิทธิทางเศรษฐกิจ (Economic right) หมายถึง อ านาจอนัชอบธรรมภายใต้
ขอบเขตของกฎหมาย ท่ีจะไดรั้บประโยชน์จากลิขสิทธ์ิ เจา้ของลิขสิทธ์ิจะเป็นผูมี้สิทธิแต่เพียงผูเ้ดียว 
สิทธิน้ีจะเป็นท่ีรู้จกัในนาม Exclusive rights พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ  พ.ศ. 2537 ไดบ้ญัญติัไวใ้นมาตรา 
15 ซ่ึงสามารถสรุปสาระส าคญัของสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวของเจา้ของลิขสิทธ์ิ ไดด้งัน้ี 

ประการที่หน่ึง ท  าซ ้ าหรือดดัแปลง กรณีของการท าซ ้ ากบัการดดัแปลงมีลกัษณะ
หรือรายละเอียดท่ีแตกต่างกนัคือ การท าซ ้ า อาจเป็นการคดัลอกงานจากตน้ฉบบั จากส าเนา หรือจากการ
โฆษณา ไม่วา่จะคดัลอกมาดว้ยวิธีใดก็ตาม หรือจะเป็นการเลียนแบบ ท าส าเนา บนัทึกเสียง บนัทึกภาพ 
หรือบนัทึกเสียงและภาพ ขอ้สังเกตท่ีส าคญัในการจะพิจารณาวา่การกระท าใดถือวา่เป็นการท าซ ้ า คือตอ้ง
พิจารณาว่าเป็นการกระท าในส่วนอนัถือเป็นสาระส าคญัของงานหรือไม่ ปริมาณของการคดัลอกไม่ใช่
                                                 
99 อรพรรณ พนสัพฒันา.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 26.  หนา้ 35. 
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ปัจจยัส าคญั ดงันั้น แมจ้ะกระท าการคดัลอกแต่เพียงบางส่วน แต่หากส่วนท่ีคดัลอกนั้นเป็นส่วนอนัเป็น
สาระส าคญัของงาน ก็ถือวา่เป็นการท าซ ้ าตามความหมายน้ี100 ส่วนการดดัแปลง คือ การท าซ ้ าโดยท าการ
เปล่ียนรูปใหม่ เช่น เปล่ียนงานวรรณกรรมท่ีเป็นร้อยแกว้ใหเ้ป็นร้อยกรอง รวมถึงกรณีการปรับปรุงแกไ้ข
เพิ่มเติม หรือจ าลองงานตน้ฉบบัในส่วนท่ีเป็นสาระส าคญัดว้ย หลกัเกณฑ์ท่ีส าคญัในการจะพิจารณาถึง
ลกัษณะของการดดัแปลงคือ การดดัแปลงนั้นตอ้งมิไดมี้ลกัษณะถึงขนาดเป็นการจดัท างานข้ึนใหม่ เพราะ
หากเป็นการจดัท างานข้ึนใหม่ ผูด้ดัแปลงอาจเป็นผูไ้ดลิ้ขสิทธ์ิในงานนั้นเน่ืองจากเป็นผูส้ร้างสรรคง์าน
ข้ึนเองโดยตรง และการดดัแปลงตามความหมายน้ีตอ้งเป็นการดดัแปลงในส่วนท่ีเป็นสาระส าคญัของงาน 
ดงันั้น การดดัแปลงจึงตอ้งเป็นการท่ีปรับปรุงเพิ่มเติม หรือจ าลองงานในส่วนท่ีเป็นสาระส าคญัของงาน
โดยตอ้งไม่เป็นการกระท าท่ีท าใหถึ้งขั้นเป็นการจดัท างานข้ึนใหม่ 
 ประการทีส่อง เผยแพร่ต่อสาธารณชน เน่ืองจากกฎหมายไม่ไดจ้  ากดัวิธีการของการ
ท าให้งานปรากฏต่อสาธารณชนเอาไว ้ดงันั้น การเผยแพร่งานอนัมีลิขสิทธ์ิต่อสาธารณชน หมายถึงการ
ท าให้ปรากฏดว้ยวิธีใดๆก็ได ้ไม่วา่จะเป็นการแสดงงานนั้นให้ปรากฏ การจ าหน่าย หรือจ่ายแจกส าเนา
ของงานนั้นแก่สาธารณชน ค าว่าสาธารณชน หมายถึง ประชาชนโดยทัว่ไป101 ดงันั้น สถานภาพของ
สาธารณชนข้ึนอยู่กบัความสามารถของบุคคลโดยทัว่ไปท่ีจะรับรู้และเขา้ถึงงานนั้นไดใ้นช่วงเวลานั้น 
โดยไม่จ  าเป็นต้องค านึงถึงจ านวนของผูช้มว่ามีจ  านวนมากน้อยเพียงใด ทั้งน้ี การท าให้ปรากฏต่อ
สาธารณชน ตอ้งเป็นการท าให้ปรากฏซ่ึงเน้ือหาของงานในลกัษณะท่ีท าให้ประชาชนรับรู้ถึงเน้ือหาของ
งานทนัที เช่น การแสดงสด หรือการเปิดเพลงจากส่ิงบนัทึกเสียง หรือการน าส่ิงบนัทึกเสียงอนัมีลิขสิทธ์ิ
ไปใส่ไวใ้นตูเ้พลงท่ีตั้งอยูใ่นร้านอาหารเพื่อให้ประชาชนทัว่ไปท่ีเขา้มารับประทานอาหารฟัง102 ดงันั้น 
การน าภาพยนตร์ออกใหเ้ช่าจึงไม่ถือวา่เป็นการเผยแพร่ต่อสาธารณชน เพราะในขณะท่ีน าออกให้เช่านั้น 
ประชาชนยงัไม่สามารถรับรู้ถึงเน้ือหาของงานในทนัทีได ้ตอ้งน าภาพยนตร์ไปเปิดโดยเคร่ืองเล่นก่อน 
แต่หากเป็นกรณีท่ีน าภาพยนตร์ออกฉายกลางแจง้ เช่นน้ีถือวา่เป็นการเผยแพร่ต่อสาธารณชน เพราะเป็น
การท าให้ปรากฏซ่ึงงานอนัมีลิขสิทธ์ิโดยท าให้ประชาชนทัว่ไปสามารถรับรู้ถึงเน้ือหาของงานนั้นได้
ทนัที103 
 ประการที่สาม ให้ เ ช่ าต้นฉบับหรือส าเนางานโปรแกรมคอมพิวเตอร์ 
โสตทศันวสัดุ ภาพยนตร์และส่ิงบนัทึกเสียง ตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของไทยก าหนดให้สิทธิในการเช่า
ตน้ฉบบั หรือส าเนาของงานทั้ง 4 ประเภทดงักล่าว เป็นสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวของเจา้ของลิขสิทธ์ิ ดงันั้น 

                                                 
100 จิรประภา มากล่ิน.  (2560).  ค ำอธิบำยกฎหมำยลขิสิทธ์ิ.  (พิมพค์ร้ังท่ี 2).  กรุงเทพฯ: วญิญูชน.  หนา้ 114. 
101 พจนานุกรมฉบบัราชบณัฑิตยสถาน พ.ศ. 2542. 
102 ค  าพิพากษาศาลฎีกาท่ี 302/2550.  (ประชุมใหญ่). 
103 อ านาจ เนตยสุภา และ ชาญชยั อารีวทิยาเลิศ.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 8.  หนา้ 83. 
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หากผูใ้ดได้ซ้ือต้นฉบับหรือส าเนางานโปรแกรมคอมพิวเตอร์ โสตทัศนวสัดุ ภาพยนตร์ หรือส่ิง
บนัทึกเสียง ย่อมไม่มีสิทธิท่ีจะน างานนั้นออกให้เช่า หากน างานดงักล่าวออกให้เช่าแล้วถือว่าผูน้ั้น
กระท าละเมิดลิขสิทธ์ิต่อผูเ้ป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ แต่หากเป็นงานประเภทอ่ืนนอกเหนือจากท่ีไดก้ล่าวมา
ขา้งตน้ เช่น งานวรรณกรรม ดนตรีกรรม หรือศิลปกรรม หากผูใ้ดได้ซ้ืองานเหล่าน้ีมา ก็สามารถน า
ตน้ฉบบัหรือส าเนาของงานนั้นออกให้เช่าได ้เช่น นายเอเป็นผูป้ระพนัธ์งานวรรณกรรมข้ึนมาหน่ึงช้ิน 
ต่อมานายเอได้ขายส าเนาของงานวรรณกรรมนั้นให้แก่นายบี นายบีน าส าเนาของงานนั้นออกให้เช่า 
เช่นน้ีการกระท าของนายบีไม่ถือว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ เพราะกฎหมายลิขสิทธ์ิของไทยไม่ได้
ก าหนดใหสิ้ทธิในการให้เช่างานวรรณกรรมเป็นสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวของเจา้ของลิขสิทธ์ิ 
 ประการที่ส่ี  ให้ประโยชน์อันเกิดจากลิขสิทธ์ิแก่ผูอ่ื้น หมายถึงกรณีท่ีเจ้าของ
ลิขสิทธ์ิซ่ึงมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวท่ีจะน างานของตนให้บุคคลอ่ืนไดใ้ชป้ระโยชน์ไม่วา่ดว้ยประการใดๆ 
แต่การใหป้ระโยชน์ตามความหมายในขอ้น้ี ไม่ไดห้มายความรวมถึงการโอน เพราะการโอนลิขสิทธ์ินั้น
เป็นการโอนลิขสิทธ์ิให้แก่ผูรั้บโอนท าให้ผูรั้บโอนมีสิทธิเด็ดขาดในงานอันมีลิขสิทธ์ิ แต่การให้
ประโยชน์อนัเกิดจากลิขสิทธ์ิแก่ผูอ่ื้นนั้น ลิขสิทธ์ิในงานดงักล่าวยงัอยู่กบัผูเ้ป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ เช่น 
นายเอเป็นผูป้ระพนัธ์นิยาย อนุญาตให้นายบีท่ีเป็นช่างภาพ ใช้สิทธิในการท าซ ้ าและจ าหน่ายงานท่ีนาย
เอประพนัธ์ข้ึน โดยนายบี ตกลงให้นายเอใช้สิทธิในการท าซ ้ าและจ าหน่ายภาพท่ีตนถ่าย เป็นการตอบ
แทน เป็นตน้ 

ประการที่ ห้า อนุญาตให้ผู ้อ่ืนใช้สิทธิในการท าซ ้ า ดัดแปลง เผยแพร่ต่อ
สาธารณชน และให้เช่า หมายถึง สิทธิในการอนุญาตให้ผูอ่ื้นใชสิ้ทธิ เรียกว่า Licensing ซ่ึงการอนุญาต
ตามขอ้น้ี สามารถท าได ้3 ลกัษณะคือ อนุญาตให้ผูอ่ื้นท าซ ้ าหรือดดัแปลง อนุญาตให้ผูอ่ื้นเผยแพร่ต่อ
สาธารณชน อนุญาตใหผู้อ่ื้นน างานออกให้เช่าตน้ฉบบั หรือส าเนาของงาน โดยการอนุญาตดงัท่ีกล่าวมา
น้ี กฎหมายไม่ไดก้  าหนดไวว้่าตอ้งท าตามแบบ ฉะนั้น ผูอ้นุญาตและผูรั้บอนุญาตไม่จ  าเป็นตอ้งท าเป็น
หนังสือ หรือมีหลกัฐานเป็นหนังสือแต่อย่างใด ทั้งสองฝ่ายอาจตกลงกนัดว้ยวาจาก็ได้104 ทั้งน้ี การ
อนุญาตให้ใช้สิทธิน้ีจะเป็นการอนุญาตโดยก าหนดเง่ือนไขหรือไม่ก็ได ้ไม่ว่าจะเป็นเง่ือนไขเก่ียวกบั
ระยะเวลา ค่าตอบแทน ขอบเขตหรือเขตแดนของการอนุญาต แต่อย่างไรก็ตาม เง่ือนไขท่ีก าหนดน้ี จะ
ก าหนดในลกัษณะท่ีเป็นการจ ากดัการแข่งขนัท่ีเป็นธรรมไม่ได ้โดยการจะพิจารณาว่าเป็นการก าหนด
เง่ือนไขนั้นเป็นการจ ากดัการแข่งขนัท่ีเป็นธรรมหรือไม่นั้น สามารถพิจารณาโดยใชห้ลกัเกณฑ์ วิธีการ 
และเง่ือนไขท่ีก าหนดไวใ้นกฎกระทรวง105 

                                                 
104 ค  าพิพากษาศาลฎีกาท่ี 8330/2549. 
105 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537.  มาตรา 15. 
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 (2) ธรรมสิทธ์ิหรือสิทธิของผูส้ร้างสรรค ์(Moral right) หลกัน้ีมาจากหลกักฎหมาย 
Droit moral ซ่ึงเป็นระบบกฎหมายของประเทศภาคพื้นยุโรป หลกัน้ีให้ความเคารพแก่สิทธิของผู ้
สร้างสรรคท่ี์ก่อให้เกิดงานข้ึน ถึงแมว้า่ผูส้ร้างสรรคจ์ะไม่ใช่เจา้ของลิขสิทธ์ิแลว้ก็ตาม Moral right ก็จะ
เป็นสิทธิท่ีติดอยู่กบัตวัผูส้ร้างสรรค์งานตลอดไป ซ่ึงสิทธิของผูส้ร้างสรรค์ตามกฎหมายลิขสิทธ์ิไทย 
พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 18 ไดก้ าหนดลกัษณะของธรรมสิทธ์ิไวส้องประการ ตาม
หลกัการของอนุสัญญากรุงเบอร์น ดงัน้ี 
 ประการที่หน่ึง สิทธิในการอา้งความเป็นผูส้ร้างสรรคใ์นงาน (Right of paternity) 
สิทธิน้ีปรากฏอยู่ใน Article 6 ของอนุสัญญากรุงเบอร์น เหตุผลท่ีมอบสิทธิในการอา้งความเป็นผู ้
สร้างสรรค์เพราะกฎหมายประสงค์จะให้ความส าคญัแก่ช่ือเสียงของผูส้ร้างสรรค ์นอกจากสิทธิในการ
อา้งความเป็นผูส้ร้างสรรค์แลว้ ยงัรวมถึงสิทธิในการปฏิเสธความเป็นผูส้ร้างสรรค์ด้วย เหตุผลเพราะ
เพื่อป้องกนัมิให้บุคคลซ่ึงมิไดเ้ป็นผูส้ร้างสรรคถู์กกล่าวอา้งวา่เป็นผูส้ร้างสรรคใ์นงานอนัมีลิขสิทธ์ิ ซ่ึง
อาจท าใหเ้ขาเสียหายได ้

ประการที่สอง สิทธิในอันท่ีจะห้ามมิให้บุคคลอ่ืนท าการบิดเบือน ตัดทอน 
ดดัแปลง หรือกระท าโดยประการอ่ืนใดแก่งานนั้นจนเกิดความเสียหายต่อช่ือเสียงหรือเกียรติคุณของผู ้
สร้างสรรค ์(Right of integrity) สิทธิน้ีเป็นสิทธิของผูส้ร้างสรรคท่ี์จะรักษาคุณภาพและศกัด์ิศรีแห่งงาน
สร้างสรรค์ของตน ไม่ให้ถูกบิดบือน แก้ไข ดัดแปลง หรือเปล่ียนไปจากเดิม อย่างไรก็ตาม การ
เปล่ียนแปลงไปจากเดิมของงาน ตอ้งเป็นไปในลกัษณะท่ีจะน าความเส่ือมเสียมาสู่ตวัผูส้ร้างสรรค ์ส่วน
การจะพิจารณาว่าการกระท าใดถือว่าเป็นการบิดเบือนงานจนอาจน ามาสู่ความเส่ือมเสียแก่ตัวผู ้
สร้างสรรคน์ั้น ก็ตอ้งพิจารณาจากขอ้เท็จจริงเป็นกรณีไป106 
 3) ระยะเวลาการให้ความคุ้มครองลิขสิทธ์ิ 
  ระยะเวลาของการให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิ ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 
สามารถแบ่งอายแุห่งการคุม้ครองไดเ้ป็น 6 กรณี ดงัน้ี 
 (1) ระยะเวลาการให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิทัว่ไป เป็นระยะเวลาท่ีใช้ในการให้
ความคุม้ครองแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิท่ีไม่ได้บญัญติัไวเ้ป็นการเฉพาะ โดยในมาตรา 19 ได้ก าหนดให้
ระยะเวลาในการคุม้ครองแบ่งออกไดเ้ป็น 2 กรณี ไดแ้ก่ กรณีผูส้ร้างสรรคค์นเดียว ก าหนดให้ลิขสิทธ์ิมี
อายุตลอดชีวิตของผูส้ร้างสรรค์ และให้คุม้ครองต่อไปอีก 50 นบัแต่ผูส้ร้างสรรคถึ์งแก่ความตาย ทั้งน้ี 
หากผูส้ร้างสรรคถึ์งแก่ความตายก่อนท่ีไดมี้การโฆษณางานอนัมีลิขสิทธ์ิ ก าหนดให้ลิขสิทธ์ิมีอายุ 50 ปี 
นบัแต่ท่ีไดมี้การโฆษณาคร้ังแรก  

                                                 
106 อรพรรณ พนสัพฒันา.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 26.  หนา้ 68. 
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 ส าหรับกรณีท่ีมีผูส้ร้างสรรค์ร่วม ก าหนดให้อายุลิขสิทธ์ิมีอยู่ตลอดชีวิตของผู ้
สร้างสรรค์ร่วม และให้มีอยู่ต่อไปอีก 50 ปี นบัแต่ผูส้ร้างสรรค์ร่วมคนสุดทา้ยถึงแก่ความตาย หากผู ้
สร้างสรรคร่์วมทุกคนถึงแก่ความตายก่อนท่ีไดมี้การโฆษณางาน ให้อายุกาคุม้ครองลิขสิทธ์ิมีอยู ่50 ปี 
นบัแต่ท่ีได้มีการโฆษณาคร้ังแรก107 อน่ึง ค าว่าโฆษณาน้ีหมายถึง การน างานออกโฆษณาโดยความ
ยนิยอมของเจา้ของลิขสิทธ์ิตามมาตรา 24 
 (2) ระยะเวลาการให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิในกรณีท่ีผูส้ร้างสรรค์เป็นนิติบุคคล 
การใหค้วามคุม้ครองลิขสิทธ์ิในกรณีท่ีผูส้ร้างสรรคเ์ป็นนิติบุคคลน้ี ไดถู้กก าหนดไวใ้นมาตรา 19 วรรค
ทา้ย ซ่ึงไดก้ าหนดไวว้า่ หากผูส้ร้างสรรคเ์ป็นนิติบุคคลและในกรณีท่ีมิไดมี้การน างานออกโฆษณา ให้
ลิขสิทธ์ิมีอายกุารคุม้ครอง 50 ปี นบัแต่ผูส้ร้างสรรคไ์ดส้ร้างสรรคง์านนั้น ส าหรับกรณีท่ีไดมี้การน างาน
นั้นออกโฆษณาภายใน 50 ปี นบัแต่มีการสร้างสรรค ์ให้ลิขสิทธ์ิมีอายุการคุม้ครองต่อไปอีก 50 ปี นบั
แต่ท่ีได้มีการโฆษณางานคร้ังแรก ทั้งน้ี การน างานออกโฆษณาต้องได้รับความยินยอมจากเจา้ของ
ลิขสิทธ์ิตามมาตรา 24 ดว้ยเช่นกนั 
 (3) ระยะเวลาการให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิในกรณีงานท่ีสร้างสรรคโ์ดยไม่ปรากฏ
ช่ือผูส้ร้างสรรค์ หรือผูส้ร้างสรรค์ใช้นามแฝง กล่าวคือ ผูส้ร้างสรรค์ไม่ไดใ้ช้ช่ือ หรือนามสกุลจริงใน
การสร้างสรรคง์านของตน หรือบางกรณีไม่ปรากฏช่ือของผูส้ร้างสรรค ์ท าให้ไม่อาจทราบใดวา่ใครเป็น
คนสร้างสรรคง์าน กฎหมายลิขสิทธ์ิของไทยไดก้ าหนดการคุม้ครองในกรณีเช่นน้ีโดยก าหนดระยะเวลา
การคุม้ครองไว ้50 ปี นบัแต่ท่ีไดส้ร้างสรรคง์านข้ึน เช่น มีผูป้ระพนัธ์นวนิยายไวช่ื้อเร่ือง “แต่ปางก่อน” 
โดยผูใ้ชน้ามแฝงวา่ “คนดี” เม่ืองานวรรณกรรมน้ีเกิดจากความคิดสร้างสรรค ์ผูป้ระพนัธ์ท่ีใชน้ามแฝงวา่
คนดี ย่อมได้รับความคุ้มครองตั้ งแต่ท่ีได้สร้างสรรค์งานข้ึน  หรือในกรณีท่ีไม่ปรากฏช่ือของผู ้
สร้างสรรค์ กฎหมายก็ให้ความคุม้ครองนับแต่ท่ีได้สร้างสรรค์ข้ึนมา แต่หากต่อมางานวรรณกรรมท่ี
สร้างสรรคน์ั้นถูกท าส าเนาและออกตีพิมพเ์พื่อจ าหน่ายจ านวนมากเป็นคร้ังแรก เช่นน้ีผูส้ร้างสรรค์จะ
ไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิ 50 ปี นบัตั้งแต่ท่ีน าส าเนางานออกโฆษณาเป็นคร้ังแรก 
 ในกรณีท่ีไม่รู้ตวัผูส้ร้างสรรค์ แต่ต่อมาปรากฏตวัผูส้ร้างสรรค์ ให้น าหลกัเกณฑ์
ของการให้ความคุ้มครองของผู ้สร้างสรรค์ท่ีเป็นผู ้สร้างสรรค์คนเดียว ผู ้สร้างสรรค์ร่วม หรือผู ้
สร้างสรรคท่ี์เป็นนิติบุคคล มาปรับใช ้แลว้แต่กรณี ซ่ึงหลกัเกณฑ์ดงักล่าวน้ีสอดคลอ้งกบัหลกัเกณฑ์ท่ี
ก าหนดไวใ้นอนุสัญญากรุงเบอร์น 

(4) ระยะเวลาการให้ความคุ้มครองลิขสิทธ์ิในงานภาพถ่าย โสตทัศนวสัดุ 
ภาพยนตร์ ส่ิงบนัทึกเสียง หรืองานแพร่เสียงแพร่ภาพ การก าหนดระยะเวลาการให้ความคุม้ครองตามขอ้
น้ี ไดถู้กก าหนดไวใ้นมาตรา 21 ซ่ึงถือวา่เป็นขอ้ยกเวน้ของการนบัอายุการให้ความคุม้ครองในมาตรา 19 
                                                 
107 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537.  มาตรา 19. 
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โดยก าหนดให้งานภาพถ่าย โสตทศันวสัดุ ภาพยนตร์ ส่ิงบนัทึกเสียง หรืองานแพร่เสียงแพร่ภาพ มีอายุ
การคุ้มครองท่ีแตกต่างจากงานอันมีลิขสิทธ์ิประเภทอ่ืน โดยก าหนดว่าลิขสิทธ์ิในภาพถ่าย 
โสตทศันวสัดุ ภาพยนตร์ ส่ิงบนัทึกเสียง หรืองานแพร่เสียงแพร่ภาพ ท่ีไม่ไดมี้การโฆษณาให้มีอายุ 50 
ปี นบัแต่ท่ีไดส้ร้างสรรค์งานอ่ืน แต่ถา้งานดงัท่ีกล่าวมาไดมี้การโฆษณาภายใน 50 ปี นบัแต่ท่ีไดมี้การ
สร้างสรรคข้ึ์น ใหลิ้ขสิทธ์ิในงานดงักล่าวมีอาย ุ50 ปี นบัแต่ท่ีไดมี้การโฆษณาคร้ังแรก108 

(5) ระยะเวลาการให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิในงานศิลปประยุกต์ กรณีงานศิลป
ประยุกต ์กฎหมายลิขสิทธ์ิของไทยไดก้ าหนดเอาไวช้ดัเจนวา่ให้มีอายุการคุม้ครองลิขสิทธ์ิ 25 ปี นบัแต่
ท่ีผูส้ร้างสรรค์ได้สร้างสรรค์งานข้ึน อย่าไรก็ตาม หากมีการน าส าเนางานนั้นไปโฆษณาคร้ังแรกใน
ระหวา่ง 25 ปีท่ีอยูใ่นอายุการคุม้ครองลิขสิทธ์ิ กฎหมายก าหนดให้มีอายุการคุม้ครองลิขสิทธ์ิ 25 ปี นบั
แต่ท่ีไดมี้การโฆษณาเป็นคร้ังแรก 

(6) ระยะเวลาการให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิในงานท่ีไดส้ร้างสรรคข้ึ์นโดยการจา้ง 
หรือตามค าสั่ง หรือในความควบคุมโดยหน่วยงานของรัฐ กฎหมายลิขสิทธ์ิของไทยไดก้ าหนดให้มีอายุ
การคุม้ครองลิขสิทธ์ิ 50 ปี นบัแต่ท่ีผูส้ร้างสรรคไ์ดส้ร้างสรรคง์านข้ึน อยา่งไรก็ตาม หากกรณีอยูใ่นอายุ
การคุม้ครองลิขสิทธ์ิ แลว้มีการโฆษณางานนั้นเป็นคร้ังแรก เช่นน้ีให้อายุการคุม้ครองลิขสิทธ์ิ 50 ปี นบั
แต่ท่ีไดมี้การโฆษณา 
 เป็นขอ้สังเกตว่า ระยะเวลาการคุม้ครองลิขสิทธ์ิตามขอ้น้ี เป็นกรณีท่ีสร้างสรรค์
ข้ึนโดยการจา้งหรือตามค าสั่งของหน่วยงานของรัฐ ดงันั้น ไม่วา่จะเป็นงานสร้างสรรคป์ระเภทใดก็ตาม 
ก็ตอ้งใชอ้ายุความคุม้ครองตามขอ้น้ี กล่าวคือ งานทุกประเภทท่ีสร้างสรรคข้ึ์นภายใตเ้ง่ือนไขในขอ้น้ีจะ
ไดรั้บความคุม้ครอง 50 ปี นบัแต่ท่ีไดส้ร้างสรรค์งานข้ึน หรือ 50 ปี นบัแต่ท่ีไดมี้การโฆษณาคร้ังแรก 
การนับระยะเวลาการคุม้ครองในงานท่ีเป็นลกัษณะท่ีมาจากจากค าสั่งของหน่วยงานของรัฐนั้น จะไม่
ค  านึงถึงอายขุองการคุม้ครองโดยพิจารณาจากประเภทของงานท่ีสร้างสรรคข้ึ์น109 
 4) การละเมิดลขิสิทธ์ิ 

การละเมิดลิขสิทธ์ิเกิดจากการท่ีบุคคลใดน าเอางานอนัมีลิขสิทธ์ิไปใช้ประโยชน์โดย
มิได้รับอนุญาตจากเจ้าของลิขสิทธ์ิ บุคคลนั้ นย่อมกระท าการอันเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิของผู ้
สร้างสรรคห์รือเจา้ของลิขสิทธ์ิในงานนั้นทนัที เพราะโดยหลกัแลว้ผูส้ร้างสรรคซ่ึ์งเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ
จะเป็นผูมี้สิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวเท่านั้นในการอนัจะกระท าการใดๆ ตามสิทธิท่ีกฎหมายไดก้ าหนดให้ไว ้
เช่น การท าซ ้ า ดดัแปลง หรือเผยแพร่ต่อสาธารณชน ให้เช่าตน้ฉบบัหรือส าเนาโปรแกรมคอมพิวเตอร์ 
เป็นตน้ ทั้งน้ี การกระท าท่ีจะถือว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ินั้น ตอ้งกระท าต่องานอนัมีลิขสิทธ์ิท่ียงัไม่
                                                 
108 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537.  มาตรา  21. 
109 ไชยยศ เหมะรัชตะ.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 94.  หนา้  187. 
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ส้ินสุดอายุความคุม้ครอง และจะตอ้งไม่เป็นกรณีท่ีกฎหมายก าหนดให้เป็นขอ้ยกเวน้การละเมิด และอีก
ส่วนประกอบการพิจารณาท่ีส าคญัคือเจตนาของผูล้ะเมิดลิขสิทธ์ิ ในส่วนของเจตนาของผูล้ะเมิดเป็นไป
ตามหลกัการด าเนินคดีคือ ในการด าเนินคดีทางแพ่ง จะตอ้งปรากฏวา่ผูล้ะเมิดจงใจหรือประมาทเลินเล่อ
กระท าการละเมิดลิขสิทธ์ิดงักล่าว110 ในทางอาญา จะตอ้งปรากฏวา่ผูล้ะเมิดมีเจตนาท่ีจะกระท าการอนั
เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ินั้น111 
 5) ข้อยกเว้นการละเมิดลขิสิทธ์ิ 

ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิในกฎหมายไทยน้ี ไดน้ าหลกัการในเร่ือง Fair use ท่ีใชใ้น
กฎหมายสหรัฐอเมริกา หรือหลกัการ Fair dealing ของสหราชอาณาจกัร มาใช้โดยการก าหนดให้การ
กระท าบางประการต่องานอนัมีลิขสิทธ์ิไม่ถือวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ 

การกระท าต่องานของบุคคลอ่ืนท่ีจะเข้าข้อยกเวน้ไม่ถือว่าเป็นการกระท าละเมิด
ลิขสิทธ์ิ จะตอ้งเขา้หลกัเกณฑ์ตามท่ีกฎหมายลิขสิทธ์ิก าหนดไว ้เช่น การน างานไปใชเ้พื่อการศึกษาวิจยั 
เพื่อการเรียน การสอน และมิได้กระท าเพื่อการคา้หรือหาก าไร กฎหมายลิขสิทธ์ิจะก าหนดขอบเขต
หลกัเกณฑ์ดงักล่าวเพื่อมิให้ผูส้ร้างสรรค์หรือเจา้ของลิขสิทธ์ิในงานนั้นไดรั้บความเสียหายจากการท่ีมี
บุคคลอ่ืนน างานของตนไปใชป้ระโยชน์ หรือกล่าวอีกนยัหน่ึง ตอ้งเป็นการกระท าต่องานอนัมีลิขสิทธ์ิ
อยา่งพอเหมาะพอควร เช่น กรณีท่ีมีการส าเนางานไปใชป้ระโยชน์จ านวนพอสมควรและไดอ้า้งอิงช่ือผู ้
สร้างสรรค ์หรืออา้งอิงช่ือเจา้ของงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นดว้ย 
 2.4.2 หลกัเกณฑ์การให้ความคุ้มครองสิทธิข้างเคียง 

การคุม้ครองสิทธิขา้งเคียง (Neighboring right) ในประเทศไทย เพิ่งไดรั้บความคุม้ครองเป็น
คร้ังแรกในพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ดว้ยเหตุเพราะประเทศไทยตอ้งยอมรับพนัธกรณีของ
ความตกลงทริปส์ (TRIPs Agreement) ในปี ค.ศ. 1994 เม่ือประเทศไดต้กลงเขา้เป็นภาคีสมาชิกของ
องคก์ารการคา้โลก (WTO) ก็ตอ้งยอมรับกฎระเบียบขององคก์ารดงักล่าวดว้ย และการยอมรับพนัธกรณี
ตามความตกลงทริปส์ ก็เป็นหน่ึงในกฎระเบียบขององคก์ารการคา้โลก ซ่ึงในความ 
ตกลงทริปส์ไดก้ าหนดให้มีการคุม้ครองสิทธิขา้งเคียง โดยมีการให้ความคุม้ครองสิทธิของนักแสดง 
สิทธิของผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง และสิทธิขององค์การแพร่เสียงแพร่ภาพ การให้ความคุ้มครองสิทธิ
ขา้งเคียงตามกฎหมายไทย สามารถสรุปสาระส าคญัได ้ดงัน้ี 
 1) การให้ความคุ้มครองสิทธิข้างเคียง 

ประเทศไทยไดมี้การยกร่างพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 ข้ึนมา เหตุผลหน่ึงมา
จากการท าให้กฎหมายภายในสอดคลอ้งกบัความตกลงทริปส์ ถึงแมว้่าประเทศไทยไม่ไดเ้ป็นภาคีของ
                                                 
110 ประมวลกฎหมายแพง่และพาณิชย.์  มาตรา 420. 
111 ประมวลกฎหมายอาญา.  มาตรา 59. 



62 
 

อนุสัญญากรุงโรมก็ตาม แต่เม่ือได้ตกลงเข้าเป็นภาคีสมาชิกในความตกลงทริปส์แล้วก็ได้ให้ความ
คุม้ครองเก่ียวกบัสิทธิขา้งเคียงเช่นกนั112 นัน่คือ การให้ความคุม้ครองสิทธิของนกัแสดง ส่วนการให้
ความคุม้ครองส่ิงบนัทึกเสียง และการแพร่ภาพแพร่เสียง ประเทศไทยไดใ้ห้ความคุม้ครองในฐานะเป็น
งานอนัมีลิขสิทธ์ิ  

ความตกลงทริปส์ไดส่้งผลต่อเน่ืองกบัการให้ความคุม้ครองสิทธิขา้งเคียงในประเทศ
ไทยดงัจะเห็นไดจ้ากบทบญัญติในมาตรา 47113 แห่งพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ท่ีไดใ้ห้ความ
คุม้ครองสิทธิขา้งเคียงและเป็นการก าหนดหลกัเกณฑ์และมาตรฐานขั้นต ่าของการคุม้ครองลิขสิทธ์ิและ
สิทธิขา้งเคียงตามแนวทางและรูปแบบของความตกลงทริปส์ โดยมีวตัถุประสงคเ์พื่อคุม้ครองและบงัคบั
สิทธิในทางทรัพย์สินทางปัญญาเพื่อส่งเสริมนวตักรรมทางเทคโนโลยีต่อการถ่ายทอดและการแพร่
ขยายเทคโนโลยีต่อประโยชน์ร่วมกนัของผูผ้ลิต และผูใ้ช้ความรู้ทางเทคโนโลยีในลกัษณะท่ีเป็นการ
อ านวยผลต่อสวสัดิการทางสังคมและเศรษฐกิจและความสมดุลของสิทธิและพนัธกรณีดว้ย114 
 2) สิทธิของเจ้าของสิทธิข้างเคียง 

การคุม้ครองสิทธิขา้งเคียง(Neighboring Right) ถือว่าเป็นสิทธิท่ีเก่ียวขอ้งกบังานท่ีมี
ลิขสิทธ์ิและงานท่ีไม่มีลิขสิทธ์ิ ซ่ึงจะต่างกบัเง่ือนไขการไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิ เน่ืองจากลิขสิทธ์ินั้นตอ้งเป็น
งานท่ีสร้างสรรค์ข้ึนมาด้วยตนเอง ส่ิงท่ีได้รับความคุม้ครองในฐานะสิทธิขา้งเคียงตามกฎหมายไทย
ไดแ้ก่ “สิทธิของนกัแสดง(Right of Performers)” ในขณะท่ีสิทธิของผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง(Right of 
Phonogram Producer) และสิทธิขององคก์ารแพร่เสียงแพร่ภาพ(Right of Broadcasting Organization)นั้น 
ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 ถือวา่เป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิ115  

เร่ืองสิทธิของนกัแสดงไดถู้กบญัญติัไวใ้นหมวดท่ี 2 วา่ดว้ยสิทธิของนกัแสดง ไดใ้ห้
สิทธิของนกัแสดงใกลเ้คียงกบัลิขสิทธ์ิ แต่ก็มีความแตกต่างประการ กล่าวคือ ลิขสิทธ์ินั้นจะให้ความ
คุม้ครองแก่งานของผูส้ร้างสรรคง์าน แต่ไม่คุม้ครองผูท่ี้น าผลงานนั้นไปใชห้รือไปเผยแพร่ นกัแสดงท า

                                                 
112 ปริญญา ดีผดุง.  (2552).  ค ำบรรยำยกฎหมำยทรัพย์สินทำงปัญญำ.  รวมค าบรรยายเนติบณัฑิต สมยัท่ี 62. กรุงเทพฯ: 
ส านกัอบรมศึกษากฎหมายแห่งเนติบณัฑิตยสภา.  หนา้ 54. 
113 มาตรา 47 ใหน้กัแสดงมีสิทธิในการแสดงตามมาตรา 44 หากเป็นไปตามเง่ือนไขดงัต่อไปน้ี 
(1) นกัแสดงนั้นมีสญัชาติไทยหรือมีถ่ินท่ีอยูใ่นราชอาณาจกัร หรือ 
(2) การแสดงหรือส่วนใหญ่ของการแสดงนั้นเกิดข้ึนในราชอาณาจกัร หรือในประเทศท่ีเป็นภาคีแห่งอนุสัญญาวา่ดว้ย

การคุม้ครองสิทธิของนกัแสดงซ่ึงประเทศไทยเป็นภาคีอยูด่ว้ย 
114 TRIPS Agreement.  Article 7. 
115 ปริญญา ดีผดุง.  (2552).  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 83.  หนา้ 84.   
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หน้าท่ีเสมือนเป็นตัวกลางในการระหว่างผูส้ร้างสรรค์งานลิขสิทธ์ิ กฎหมายจึงให้ความคุ้มครอง
นกัแสดงดว้ยสิทธิขา้งเคียงซ่ึงมีความใกลเ้คียงและเก่ียวโยงกบัลิขสิทธ์ิ116 

ส าหรับขอบเขตแห่งสิทธิของนกัแสดง มาตรา 44 แห่งพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 
2537 ไดก้ าหนดสิทธิเก่ียวกบันักแสดงว่า นักแสดงมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวท่ีจะกระท าอนัเก่ียวกบัการ
แสดงของตน ดงัต่อไปน้ี 

(1) แพร่เสียง แพร่ภาพ หรือเผยแพร่ต่อสาธารณชนซ่ึงการแสดง เวน้แต่จะเป็นการ
แพร่เสียง แพร่ภาพหรือเผยแพร่ต่อสาธารณชนจากส่ิงบนัทึกการแสดงท่ีมีการบนัทึกไวแ้ลว้ 

(2) มีสิทธิบนัทึกการแสดงท่ียงัไม่มีการบนัทึกไวแ้ลว้ 
(3) ท าซ ้ าซ่ึงส่ิงบนัทึกการแสดงท่ีมีผูบ้นัทึกไวโ้ดยไม่ไดรั้บอนุญาต 

นอกจากน้ีมาตรา 47 ยงัได้บญัญติัถึงการได้มาของสิทธินักแสดง โดยก าหนด
หลกัเกณฑ์ว่า นกัแสดงมีสิทธิในการแสดงตามมาตรา 44 หากนกัแสดงนั้นมีสัญชาติหรือมีถ่ินท่ีอยูใ่น
ราชอาณาจกัร หรือการแสดงส่วนใหญ่เกิดข้ึนในราชอาณาจกัร หรือในประเทศท่ีเป็นภาคีแห่งอนุสัญญา
วา่ดว้ยการคุม้ครองสิทธินกัแสดงท่ีประเทศไทยเป็นภาคีอยูด่ว้ย 

จากบทบญัญติัทั้ง 2 มาตราดงักล่าว แสดงให้เห็นว่า ผูท่ี้จะได้มาซ่ึงสิทธิของ
นกัแสดง จะตอ้งเป็นไปตามเง่ือนไขในมาตรา 47  เม่ือเขา้เง่ือนไขของการไดม้าซ่ึงสิทธิของนกัแสดง
แลว้ นกัแสดงจึงจะมีสิทธิท่ีจะกระท าการต่างๆเก่ียวกบัการแสดงของตนตามมาตรา 44 ซ่ึงหลกัเกณฑ์
ดงักล่าว มีลกัษณะใกลเ้คียงกบัลิขสิทธ์ิ คือ การท่ีบุคคลใดจะไดไ้ปซ่ึงสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการกระท า
ใดๆเก่ียวกบัการอนัมีลิขสิทธ์ิ ผูน้ั้นก็ตอ้งเป็นเจา้ของงานอนัมีลิขสิทธ์ิโดยเข้าเง่ือนไขการได้มาซ่ึง
ลิขสิทธ์ิก่อน 

การคุม้ครองนกัแสดงตามบทบญัญติัมาตรา 44 ดงักล่าวขา้งตน้ ถือเป็นสิทธิทาง
เศรษฐกิจของนกัแสดง117 ไดบ้ญัญติัให้นกัแสดงมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียว ซ่ึงสิทธิของนกัแสดงตามมาตรา 
40(1) เป็นสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการแพร่เสียง แพร่ภาพ หรือเผยแพร่ต่อสาธารณชนซ่ึงการแสดงนั้น 
มาตรา 40(2) นกัแสดงยอ่มมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการบนัทึกการแสดงของตน ถา้การแสดงนั้นไม่มีการ
บนัทึกไวโ้ดยไดรั้บอนุญาตจากนกัแสดงแลว้ และมาตรา 40(3) นกัแสดงมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการ
ท าซ ้ าส่ิงบนัทึกการแสดงท่ีมีผูบ้นัทึกโดยไม่ไดรั้บอนุญาต มีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในสิทธิท าซ ้ าส่ิงบนัทึก
การแสดงท่ีไดรั้บอนุญาตเพื่อวตัถุประสงค์อ่ืน เช่น บนัทึกเพื่อการศึกษา และนอกจากน้ีนกัแสดงยงัมี
สิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวท่ีจะท าซ ้ าส่ิงบนัทึกการแสดงท่ีเขา้ขอ้ยกเวน้การละเมิดสิทธิของนกัแสดง  

                                                 
116 ธชัชยั ศุภผลศิริ.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 24.  หนา้ 131. 
117 ปริญญา ดีผดุง.  อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 83.  หนา้ 97. 
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นอกจากน้ีนกัแสดงยงัมีสิทธิไดรั้บค่าตอบแทนท่ีเป็นธรรมตามมาตรา 45 ซ่ึงได้
ก าหนดหลกัเกณฑ์ไวว้่า ผูใ้ดท่ีน าส่ิงบนัทึกการแสดงออกเผยแพร่เพื่อประโยชน์ทางการคา้ หรือส าเนา
งานนั้นออกเผยแพร่ต่อสาธารณชน ให้ผูน้ั้นจ่ายค่าตอบแทนท่ีเป็นธรรมแก่นักแสดง ในกรณีท่ีตกลง
ค่าตอบแทนไม่ได ้ให้อธิบดีเป็นผูมี้ค  าสั่งก าหนดค่าตอบแทนให้ โดยให้ค  านึงถึงอตัราค่าตอบแทนตาม
ธรรมดาของธุรกิจประเภทนั้น118 

ส าหรับอายกุารคุม้ครองสิทธิในการไดรั้บค่าตอบแทนท่ีนกัแสดงมีสิทธิไดรั้บตาม
มาตรา 45 นั้น มาตรา 50 ไดก้ าหนดไวว้า่ สิทธิของนกัแสดงตามมาตรา 45 ให้มีอายุ 50 ปี นบัแต่วนัส้ินปี
ปฏิทินของปีท่ีไดมี้การบนัทึกการแสดง ซ่ึงสอดคลอ้งกบัความตกลงทริปส์ ท่ีไดก้  าหนดไวใ้นขอ้ท่ี 14 
วรรค 5 ให้อายุของการให้ความคุม้ครองแก่นกัแสดงและผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง มีอายุ 50 ปี นบัจากวนั
ส้ินสุดปีปฏิทินซ่ึงไดมี้การบนัทึกการแสดงหรือมีการแสดง และในกรณีการแพร่เสียงแพร่ภาพ จะมีอาย ุ
20 ปี จากวนัส้ินสุดปีปฏิทินซ่ึงมีการแพร่เสียงแพร่ภาพ จะเห็นไดว้า่ อายุการคุม้ครองสิทธิของนกัแสดง
ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 และความตกลงทริปส์ มีอายุการให้ความคุม้ครองเท่ากนัคือ 50 
ปี 
 3) การละเมิดสิทธิข้างเคียง 

การละเมิดสิทธิของนักแสดงตามกฎหมายไทย หมายถึงการท่ีผูใ้ดได้มีการกระท า
อนัหน่ึงอนัใดตามมาตรา 44 แห่งพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 กล่าวคือ ผูใ้ดท าการเแพร่เสียงแพร่
ภาพ หรือเผยแพร่ต่อสาธารณชนซ่ึงการแสดง หรือบนัทึกการแสดงท่ียงัไม่มีการบนัทึกไวแ้ลว้ หรือ
ท าซ ้ าซ่ึงส่ิงบนัทึกการแสดงท่ีมีผูบ้นัทึกไวโ้ดยไม่ไดรั้บอนุญาต ทั้งน้ี นอกจากการกระท าอนัหน่ึงอนัใด
ได้กระท าโดยไม่ได้รับอนุญาตจากนักแสดงแล้ว การท่ีจะถือว่าผูน้ั้นละเมิดสิทธิของนักแสดง ตอ้ง
พิจารณาหลกัเกณฑ์อ่ืนประกอบดว้ย กล่าวคือ ผูก้ระท าไดก้ระท าโดยเจตนา โดยสิทธิของนกัแสดงนั้น
ยงัไม่ส้ินอายุความคุม้ครอง และการกระท านั้นตอ้งไม่เป็นกรณีท่ีไดรั้บยกเวน้ตามกฎหมาย นกัแสดงผู ้
เป็นเจา้ของสิทธินกัแสดงซ่ึงถูกละเมิดสามารถด าเนินคดีกบัผูล้ะเมิดไดท้ั้งทางแพ่งและทางอาญา โดย
ในทางอาญาผูก้ระท าผิดตอ้งระวางโทษตั้งแต่ 20,000 บาท ถึง 200,000 บาท แต่หากเป็นกรณีกระท าเพื่อ
การคา้ ผูก้ระท าตอ้งระวางโทษจ าคุกตั้งแต่ 6 เดือน ถึง 4 ปี หรือปรับตั้งแต่ 100,000 ถึง 800,000 บาท 
หรือทั้งจ  าทั้งปรับ 

4) ข้อยกเว้นการละเมิด 
กฎหมายไทยไดน้ าหลกัการยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิในมาตรา 53 มาบงัคบัใชก้บักรณี

การละเมิดสิทธิของนกัแสดงโดยอนุโลม เพราะฉะนั้นหวัใจส าคญัของการใชสิ้ทธินกัแสดงท่ีเป็นธรรม
ไดแ้ก่ขอ้ยกเวน้ตามมาตรา 32 วรรคแรก กล่าวคือ การกระท าท่ีไม่ถือวา่เป็นการละเมิดสิทธิของนกัแสดง
                                                 
118 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537.  มาตรา 45. 
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ตามกฎหมายไทย หมายถึง หารกระท าท่ีไม่ขดัต่อการแสวงหาผลประโยชน์จากการแสดงตามปกติของ
เจ้าของสิทธิของนักแสดง และไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบด้วยกฎหมายของเจ้าของสิทธิ
นกัแสดงเกินสมควร ตวัอยา่งการกระท าท่ีกฎหมายถือวา่เป็นการใชสิ้ทธิของนกัแสดงท่ีเป็นธรรม ไดแ้ก่ 
การใช้เพื่อการศึกษาวิจยั อนัมิใช่เป็นการกระท าเพื่อการคา้หรือหาก าไร การใช้ประโยชน์เพื่อตนเอง 
หรือแนะน าการแสดงโดยมีการรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของสิทธิของนกัแสดงในการแสดงนั้น การน าเสนอ
รายงานข่าว การท าซ ้ า ดดัแปลง น าออกแสดง หรือท าให้ปรากฏเพื่อประโยชน์ในการพิจารณาคดีของ
ศาล การท าซ ้ า ดดัแปลง น าออกแสดง หรือท าให้ปรากฏโดยอาจารยผ์ูส้อนเพื่อประโยชน์ในการสอน119 
เป็นตน้ 
 นอกจากน้ี การท าซ ้ าโดยบรรณารักษ์ของห้องสมุดโดยมิได้มีวตัถุประสงค์เพื่อหา
ก าไร และการท าซ ้ าเพื่อใช้ในห้องสมุดหรือให้แก่ห้องสมุดอ่ืน หรือท าซ ้ าบางตอนตามสมควรให้แก่
บุคคลอ่ืน เพื่อประโยชน์ในการศึกษาหรือวจิยั ก็ถือวา่เป็นการกระท าท่ีไดรั้บยกเวน้ตามกฎหมายดว้ย 
 

สรุป 

 จากการศึกษาพบว่า กฎหมายเก่ียวกับลิขสิทธ์ิเร่ิมได้รับการยอมรับและบังคับใช้หลาย
ประเทศ ซ่ึงกฎหมายภายในของแต่ละประเทศ มีรายละเอียดท่ีแตกต่างกันออกไป นานาประเทศจึง
รวมตวักนัเพื่อจดัท าอนุสัญญาท่ีมีบทบญัญติัและขอ้บงัคบัเป็นไปในทิศทางเดียวกนั จนในท่ีสุดได้มี
การจดัท า อนุสัญญากรุงเบอร์นว่าดว้ยการคุม้ครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรม ค.ศ. 1971 ข้ึน 
อนุสัญญาฉบบัน้ีถือเป็นเป็นอนุสัญญาท่ีเป็นท่ียอมรับในหลกัสากล หลงัจากนั้นมีการจดัท าความ 
ตกลงระหว่างประเทศอีกหลายฉบบั และฉบบัท่ีจดัท าข้ึนเพื่อให้ความคุม้ครองแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิท่ี
กวา้งข้ึน เพื่อใหส้อดคลอ้งกบัพฒันาการของเทคโนโลยี  ไดแ้ก่ ความตกลงวา่ดว้ยสิทธิในทรัพยสิ์นทาง
ปัญญาท่ีเก่ียวกบัการคา้ ค.ศ. 1994 หรือท่ีเป็นท่ีรู้จกัในนาม ความตกลงทริปส์ อยา่งไรก็ตาม แมค้วามตก
ลงทริปส์จะเป็นความตกลงระหว่างประเทศท่ีให้ความคุม้ครองอย่างกวา้งขวางข้ึนและสอดคล้องกบั
วิวฒันาการทางสังคมและเทคโนโลยี แต่ก็เป็นการให้ความคุม้ครองโดยทัว่ไปเท่านั้น ยงัไม่ถือว่าเป็น
การคุม้ครองท่ีเป็นการเฉพาะเจาะจงเท่าใดทกั จนกระทัง่ปี ค.ศ. 1996 มีการจดัท าสนธิสัญญาของ
องคก์ารทรัพยสิ์นทางปัญญาโลก วา่ดว้ยการแสดงและส่ิงบนัทึกเสียง ค.ศ. 1996 ข้ึน ซ่ึงสนธิสัญญาฉบบั
น้ีถือวา่เป็นสนธิสัญญาท่ีใหค้วามคุม้ครองเป็นการเฉพาะเจาะจงมากข้ึน โดยเฉพาะการให้ความคุม้ครอง
งานแสดงและงานส่ิงบนัทึกเสียง รวมถึงการให้สิทธิต่างๆ แก่ผูส้ร้างสรรคห์รือผูมี้ส่วนเก่ียวขอ้งในงาน
ดงักล่าวดว้ย 

                                                 
119 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537.   มาตรา 32 วรรคสอง. 
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ส าหรับการใหค้วามคุม้ครองลิขสิทธ์ิและสิทธิขา้งเคียงตามกฎหมายต่างประเทศ ไม่วา่จะเป็น
ประเทศองักฤษหรือสหรัฐอเมริกา ต่างมีหลกัเกณฑ์การให้ความคุ้มครองท่ีคล้ายคลึงกัน จะมีความ
แตกต่างบา้งในรายละเอียดเพียงเล็กนอ้ย  

สหรัฐอเมริกาจะให้ความคุม้ครองการแสดงออกซ่ึงความคิด แต่ไม่รวมถึงส่ิงท่ีเป็นความคิด
เพียงอย่างเดียว และการแสดงออกซ่ึงความคิดดงักล่าวตอ้งมาจากความคิดริเร่ิมของตวัผูส้ร้างสรรคเ์อง 
กล่าวคือ เป็นส่ิงท่ีผูส้ร้างสรรค์สร้างข้ึนมาโดยไม่ไดค้ดัลอกหรือลอกเลียนมาจากใคร และเง่ือนไขอีก
ประการท่ีส าคญัท่ีจะท าให้ผูส้ร้างสรรคไ์ดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิ คืองานนั้นตอ้งไดรั้บการบนัทึกลง
ในส่ือทางกายภาพ ท่ีสามารถมองเห็นได้ สัมผสัได้ หรือจับต้องได้ เม่ือน ามาสร้างสรรค์ภายใต้
หลกัเกณฑด์งักล่าวแลว้ ผูส้ร้างสรรคก์็จะไดรั้บความคุม้ครองลิขสิทธ์ิ 

ส่วนองักฤษก็มีบทบญัญติัในเร่ืองของความคิดริเร่ิมสร้างสรรค ์(Originality and Creativity) 
เช่นกัน ทั้งน้ีเพื่อให้สอดคล้องกับองค์การทรัพยสิ์นทางปัญญาโลก ฉะนั้น การสร้างสรรค์งานด้วย
ตนเองน้ีอาจจะไปเหมือนหรือคล้ายกับงานของผูอ่ื้น แต่ถ้าไม่ได้เกิดจากการลอกเลียนแบบแล้ว ผู ้
สร้างสรรค์คนดงักล่าวก็ยอ่มไดรั้บความคุม้ครอง ในประเทศองักฤษมีการก าหนดเง่ือนไขเก่ียวกบัการ
บนัทึกงานลงในส่ือใดๆเช่นกนั แต่จะเนน้เร่ืองการบนัทึกในงานวรรณกรรม และการบนัทึกน้ีไม่จ  าเป็น
ว่าจะตอ้งบนัทึกโดยตวัผูส้ร้างสรรค์เอง การท่ีบุคคลอ่ืนบนัทึกงานไวก้็ท  าให้ผูส้ร้างสรรค์ไดรั้บความ
คุม้ครองลิขสิทธ์ิเช่นกนั การได้รับความคุม้ครองลิขสิทธ์ิของทั้งสองประเทศ นอกจากตอ้งเป็นส่ิงท่ี
สร้างสรรคข้ึ์นมาดว้ยตนเองและตอ้งมีการบนัทึกแลว้ ยงัตอ้งมีความคิดสร้างสรรคพ์อสมควรท่ีจะท าให้
งานนั้นไดรั้บความคุม้ครองดว้ย เหตุท่ีทั้งสองประเทศมีหลกัเกณฑ์ในการคุม้ครองลิขสิทธ์ิท่ีคลา้ยกนั 
อาจเป็นเพราะต่างก็ใช้ระบบกฎหมายจารีตประเพณี จึงรับเอาแนวคิดในลักษณะเดียวกันมาใช้กับ
กฎหมายภายในประเทศของตน 

การให้ความคุม้ครองลิขสิทธ์ิในประเทศไทย จะให้ความคุม้ครองการแสดงออกซ่ึงความคิด
เช่นเดียวกับสหรัฐอเมริกาและอังกฤษ โดยได้บัญญัติหลักเกณฑ์ข้อน้ีไว้ในมาตรา 6 แห่ง
พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ เง่ือนไขการไดม้ามีหลายประการ ทั้งการสร้างสรรค์ข้ึนดว้ยตนเอง และไดม้า
โดยทางนิติกรรม การสร้างสรรค์งานก็ต้องมาจากความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ด้วยตนเอง คือไม่ได้
ลอกเลียนแบบใคร เช่นเดียวกบัหลกัการของอีกทั้งสองประเทศดงักล่าว แต่การบนัทึกงานลงในส่ือทาง
กายภาพนั้น ไม่ใช่สาระส าคญัของการไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิตามกฎหมายไทย ซ่ึงจะแตกต่างจากองักฤษและ
สหรัฐอเมริกาท่ีหากไม่หากมีการบนัทึกงานนั้นจะไม่ไดรั้บความคุม้ครอง 

ส าหรับการให้ความคุ้มครองสิทธิข้างเคียง สหรัฐอเมริกาไม่ได้ให้ความส าคญักับการให้
ความคุม้ครองสิทธิขา้งเคียงเท่าใดนกั เพราะจะค านึงผลประโยชน์ของส่วนรวมเป็นส าคญั แต่ในท่ีสุดก็
ตอ้งให้ความคุ้มครองสิทธิขา้งเคียง เน่ืองจากการเขา้เป็นภาคีของความตกลงทริปส์ เช่นเดียวกบัใน
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ประเทศองักฤษท่ีให้ความคุม้ครองสิทธิขา้งเคียงเพราะการเขา้เป็นภาคีสมาชิกของอนุสัญญากรุงโรมซ่ึง
ก าหนดให้ตอ้งให้ความคุม้ครองสิทธิขา้งเคียงแก่ นกัแสดง ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง และองคก์ารแพร่เสียง
แพร่ภาพ แต่กฎหมายภายในของประเทศองักฤษไดก้ าหนดให้ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงไดรั้บความคุม้ครอง
ในฐานะเจา้ของลิขสิทธ์ิ ซ่ึงประเทศไทยก็ไดใ้ห้ความคุม้ครองแก่ผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียงในฐานะเจา้ของ
งานอนัมีลิขสิทธ์ิเช่นกนั  
 การให้ความคุม้ครองสิทธิขา้งเคียงในประเทศไทย เพิ่งไดมี้การบญัญติัเก่ียวกบัสิทธิขา้งเคียง
เม่ือคร้ังท่ีเข้าเป็นภาคีสมาชิกของความตกลงทริปส์ โดยหลักแล้วต้องให้ความคุ้มครองสิทธิของ
นักแสดง สิทธิของผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง และองค์การแพร่เสียงแพร่ภาพ โดยกฎหมายภายในของ
ประเทศไทย ไดก้บัหนดให้สิทธิของผูผ้ลิตส่ิงบนัทึกเสียง และองค์การแพร่เสียงแพร่ภาพ ไดรั้บความ
คุม้ครองลิขสิทธ์ิ และใหค้วามคุม้ครองแก่สิทธิของนกัแสดงในฐานะสิทธิขา้งเคียง 
 


